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T. SWIETA RZYMSKIE. D. SWIETA RUSKIE.
P. ATowy Kok Almadii. m. 20, Ihnatia Jepisk. mucz.
S. Makar, wyz. i Mart. b. 211Goliany mucz.

Ewangelia tej Niedzieli nie jest wyznaczona.

N. 3. po Boz. Nar. Daniel, m. 22 N. 4. Adwen. Anast.
P. Daferoza m. i Tyta bisk. 23 Muczen. 10 w Kry.
W. Emiliana Pap. i Telesf. 34 Vigil. do Rozdest.
S. Trzech Kroéli 35 Rozdest Ctiryst.
C. Juliana i tucyana mm. 26 Sobor Bohorod.
P. Maxyma b. i Seweryna 27 Stefana mucz.
S.  Marcyanny panny m. 28 Dwie Imi muczen.

Ew. u tuk. § w Roz. 3. 0 Chrystusie w 13 latach.
N. 1 po 3 Krol. Wilhelma 29 N. 1 po Roz. SS. Mia.
P. Higiniusza bisk. 30 Anysyi mucz.

W. Honoraty panny 31 Melanii Prepod.

S. Godfrid®, wyzn. 1 Janw. Obr. Hos,
C. Feliksa m. Hilar. b. 2 Sylwestra Pap. R.
P. Pawifa pust. i Maur. w. 3 Malachia pror.

S. Marcella pap. i Otto m. 4 Sobor 70 Apost.

Ew. u Jana §. w Roz. 3. o godach w Kanie Galilejskiej.
N. 2 po 3 Kr. Imig¢ Jez. Ant. 5 N. 2 po_ Roz. Vigil.
P. Kated. $. Piotra w Rzym. 6 Rokojawfenia
W. Ferdynanda w, i Henr. 7 Sobor S. Joanna
S. Fabiana i Sebast. mm. 8 Heorhia prep.

C. Agneszki pan. mecz. 9 Polyjewkta m.

P. Wincent, I Anast. mm. 10 Hryhorja jep.

S. Zaslub. NP. lldefons b. 11 Fteodosya prep.

Ew. u Mat. §. w Roz. 8. 0 oczyszczeniu tredowatego.
N. 3 po 3 Kr. Tymoteus. b. 12 N. 1. po Boh. Julyan
P. Nawrd¢, $. Pawta 13 Jermyta m.

W. Batyldy K i Pauli wd. 14 SS. Otcc w Synai

S. Jana Chryz. b. wyz. 15 Pawia Hyweysk
C. Karola W. i Walerego 16 Petra Wer.

P. Franciszka Sal. i Sabin. 17 Antonya Wet.

S. Hiacinty i Martyny p. m. 18 Aftanasya y Kyryt

Ew. u Mat. $. w Roz. 20. 0 robotnikach w winnicy.

N. 4 po 3 Kr.Staroz. Ludwiki | 19] N. 2. po Boh. Maka.

Styczen.

MA DNI 31.

1*



Nabozenstwa w koéciotach krakowskich.

1 Nowy rok u XX. Dominikandw.
21 Agneszki u $. Joézefa 40 godzinne nabozenstwo 21, 22
i 23.
25. Nawroécenie $. Pawta u XX. MissyonaTzy 40 godzinne
nabozenstwo 25, 26 i 27.
29. S. Franciszka Salezego u pp. Wizytek.

KALENDARZ ZYDOWSKI.

Dnia 16. 1. Schebat 56i8.

LUNACYE

Ostatnia kwadra dnia 7 godz. 2. min. 6 rano. Mrozna przy S$niegu.

Néw dnia 15 godz. 6 min. 52 rano. Posepny z wiatrami i za-
wieruchami.

Pierwsza kwadra dnia 22 god. 6 min. 18 wieczér. Przy gestych
chmurach do zadymek skionna. i

Petnia dnia 29 god. 10 min. 31 rano. Sniegi tu i owdzie.

STYCZEN.

Ojciec, Matka i Corka.

Corka. Emilka jodzie, Felisia jedzie,.. wszyscy jada; a my
tylko nudzi¢ sie na wsi bedziemy.

Iflatka. Moja Florciu, bo Emilka i Felisia maja bogatych ro-
dzicbw wiec moge, ale my nie mozemy! Spytaj sie Tatyl...

Ojciec. Ej co mi tam z tego miasta?!! Parlez franeais, fitu,
fitu, a z tego figa. — Ktéra to panna los w miescie zrobita? No!
dalej! ktéraz zrobita?..

Coérka. Ale tez i na wsi nie rozrywajg sobie panien, aprze-
ciez dobrze troche sie zabawié. —

Ojciec. Ja ci za$ moja Florentyno powiem polskie przysto-
wie: ,,SiedZz w kacie, znajde, cie, przyjdzie czas, wezme cie.”

Coérka. Mdj Tato! co jni tam po tem! Wotatabym sie zaba-

- wi¢ jak mie¢ mezalll

Ojciec. Zabawa to glupstwo, to na nic! co mi za zabawa
podrygac te polki, co falszywie sie tak nazywajg: bo polacy nigdy
nie skakali jak wrdbel na otowianéj nitce. Pfuj to gtupstwol!..



Dn. T.
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MA DNI 28.

SWIETA RZYMSKIE.

Ignacego b. i Brygidy

. Oczyszczenie NfMP.

Blazeja b. m
Weroniki p. i Anzgar.
Agaty panny m.
Doroty p. m.

D. Smnqu RUSKIE.

20 Jeuftymya Welyk.
21 Masyma prep.

22 Timotfeja apost.
23 Kilymenta Jep.

24 Xenyi prep.

25 Hryhorya Bohost.

Ew. u tuk. $. w Roz. 8. 0 nasieniu i wielorakiej roli.

N.
P.
W.
S.
C.
P.
S.

5 po 3 Kr. Miesop. Romu.
Jana M- i Maryny p.
Apolonii p. in~
Scholastyki p.

Hipolita i Eufroz. Andr.
Modesta m.

Juliana m. i Katarzyny

26 3 Miasop. Xenopf.
Joanna Ztatoust.
Jefrema prep.
lIhnatia jep. mucz.
Triecli Swiatyc.
Karyd y Joan m.

1 Fewr. Tryfona m

Ew.- u £uk. §. w Roz. 18. Jezus przepowiada swg meke.

14 N. 6. Zapustna. Walentego.

15
16
17
18
19
20

21
22
23
24
25
26
27

WOOVST

Faustyna i Jowity m.

. Julianny panny m.

Popielec. Sabina bisk.
Konstancyi panny m.
Konrada wyz.

Leona pap.

2 N. Syropus. Stryd.
3 Post Wetyk. Syme.
4 lsydora prep.

5 Ahaftyi mucz.

6 Wukota prep.

7 Parftenia prep.

8 Fteodora mucz.

Ew. u Mat. §. w Roz. 4. 0 djable ktéry kusit Jezusa.

N.

wIOVET

1 Wstepna. Eleonory
Katedry §. Piotra

. Florentego w. Piotra D.

Suche. Macieja apost.
Wiktoryna i Wiktor.
Suche. Aleksandra bisk.
Suche. Anastazyi pan.

9 N. 1 Wstupna Nyk.
10 Charatampya m.

11 Wiasyta jepisk. m.
12 Meletya archiep.
13 Martyniana prep.
14 Auxentia prep.

15 Onysyma apost

Ew. u Mat. . w Roz. 17. 0 przemienieniu sie Jezusa.

28 N. |2. Sucha. Romana Opata. | 16| N. 2 Postu. Pamfy.



Nabozenstwa w kosciotach krakowskich.

2. Qczyszczenie NMP. u XX. Dominikanéw i n P. Maryi.

13. S. Katarzyny Rioci u pp. Dominikanek na Grédku.

14. 15, 16 w ostatnie dni zapustu 40 godzinne nabozenstwo u
P. Maryi, tamze przez caly post wotywa z kazaniem o godzinie 9
codziennie.

Passyonalne nabozenstwa odbywajg sie w post w niedziele: u
XX. Dominikanéw, Karmelitéw, Bernardynéw, na Piasku u §. Mi-
kotaja, u §. Floryana ina Zwierzyncu; w poniedziatki n P. Maryi,
we wtorki u §. Anny, we czwartki u §. Piotra, w piagtki u XX.
Franciszkanéw i u Bozego Ciata, tndziez w pigtki odbywa sie na-
bozenstwo do Serca Jezusowego u XX. Reformatéw i pp. Wizytek,
w sobote u § Krzyza.

KALENDARZ ZYDOWSKI.

Dnia 15. 1 Adar, 25 11 Adar post Estery, 28 14 Adar Purim.

LUNACYE

Ostatnia kwadra dnia 5 god. 10 min. 36 wiecz6r. Snieg mo-
kry z deszczem.

Néw dnia 13 godz. 11 min. 32 w nocy. Gotoled? i ihrozny
‘wiatr poétnocny.

Pierwsza kwadra dnia 21 godz. 2 min. 18 rano. Mrozno i
wietrzno od wschodu.

Petnia dnia 27 godz. 11 min. 24 w nocy. Powiewa wiatr od
potudnia i powietrze jest tagodne.

LUTY.
Ojciec i Matka

Matka. Wiesz mdj mezu, iz Florcia coraz smutniejsza! Za-

czyna mnie to niepokoi¢! — poptakuje, ohudniel.. nie wiem co jej
jest?...
: Ojciec. Ej, to figle! albo tez co innego moja Kundeczko! Ja
znam panny?!. Bo jak przyjdzie taki wiek, to pannaby tylko latata
a trzepotata sie a jak sie nie trzepocze to smutha. Ale to minie
po karnawale!

Matka. Nie méj Ferdziu! Ty tego nie rozumiesz bo nie je-
ste$ kobietg!! Ty myslisz ze mozna panny tak prowadzié, jak pro-
wadzite$ twoj putk! Natura u kobiet jest delikatniejsza, i my inne
mamy nerwy!

Ojciec. Co mi tam nerwy! to glupstwo!! Zotgdek to grunt!..
Jak ten gospodarz zdréw, to ani o reszte pytam! — A Florka je
dobrze;., $pi zanadto, bo ja juz z pola wracam kiedy ona dopiero
wstaje!! — Otdz to jej najwiecej szkodzi!! w tym caty feler!l.. —
Czyta pézno w nooy i,czyta zapewne Androny—z wieczora marzy
a w dzien $pi. —VZ tego méwie ci Kundeczko, chudnie,... z tego’
jak mi Bég mity!



marzec.

MA DNI 81.
Dn. T. SWIETA RZYMSKIE. D, SWIETA RUSKIE.
1 P. Albina bisk. wyz. 17 Fteodora mucz.
2 W. Heleny cesarz. 18 Lwa papy Rym.
3 S. Kunegnndy ces. 19 Archyppa apost.
4 C. Kazimierza wyz. kr. 20 l.wa episkopa
5 P. Fryderyka op. prz. §. Wa 21 Tymoftea prepod.
6 S. Kolety panny 22 SS. MM. Ewhen.

Ew. u tuk. §. w Roz. 11. 0 wyrzueeniu djabtéw.

7 N. 3 Gtucha. Tomasza 123 N. 3 Postu. Potyk.

8 P. Jana Boz. i Beaty pan. 24 Obrit. btaw. Joan.

9 W. Franciszki Rzym. 25 Tarasia archiep.

10 S. 40 Meczennikéw 26 Porfyrya archiep.

11 c. Konstan. w. Cyr. i Met, 27 Prokopia rep.

12 P. Grzegorza pap. 28 Wasytyja prep.

13 S. Krystyny panny 1 Mart. Jewdokii
Ew. u Jana §. w Roz. 6. 0 nakarmieniu 5,000 ludzi.

14 N. 4 Srodop. Zacharyasza 2 N. 4 Postu. Fteodor.

15 P. lzabelli i Leoncyi pp. 3 Jewtropia mucz.
16 W. Cyryaka Dyakona 4 Harasyma prep.
17 S. Gertrudy p. Pateys b. 5 Konona mucz.

18 C. Aleksandra b. iMEdwar. 6 SS. 42 muczennik.
19 P. Jo6zefa Obi. NMP. 7 Wasyteja mucz.
20 S. Eufemii i Teodozyi 8 Fteofytaka mucz.

Ew. u Jana $. w Roz. 8.

21 N. 5 Biata. Benedykta op. 9 N. 5 Postu. SS. 40 mucz.
22 P. Katarzyny krol. 10 Kondrata mucz.
23 W. Oktawiana mecz. 11 Sofronia prepod.
24 S. Gabryela archaniota 12 Fteofana prepod.
25 C. Zwiastowan. AKISIP. 13 Nekyfora patryar.
26 P. 7 Bolesci NMP. 14 Wened"ikta prep.
27 S. Jana pustelnika i Rnp. 15 Ahapia mucz.
Ew. u Mat. §. w Roz 21. 0 wyjezdzi¢ Jezusa do Jeruzal.
28 N. 6 Kwietn. Syxta pap. 16 N. 6 Péstii. Sawyna
29 P. Eustazego opata 17 Alexia prepod.
30 W. Kwiryna m. 18 Kyryta Archiep.
31 S. Balbiny i Kornelii pp. 19 Chrysanfta mucz.

0 Zydach ktérzy choieli ukam. Chr.



Nabozenstwa w kosciotach krakowskich.

i S Kazimierza u XX. Reformatéw 40 godz. nabozerstwo.

7. S. Tomasza z Akwinu u XX. Dominikanéw 40 godzinne
nabozenstwa.

19. S. Jozefa u §. Jozefa i pp. Karmelitek.

35. Zwiastowanie NMP. u XX. Dominikanéw i Kapucynéw.

36. Bolesnej Matki Boskiej u XX. Franciszkanéw'.

KALENDARZ ZYDOWSKI.
,Dnia 1. 15. Adar Szuszan-Purim, 16. 1 Nisan, 30 15 Nisan
Poczatek Paschy *) 31. 16. Nisan drugie $wieto #)

LUNACYE

Ostatnia kwadra dnia 7 god. 7 min, 30 wieczér. +agodne
powietrze, odwilz.

Now dnia 15 god. 1 min 33 po potudniu. Wiatr zachodni
zimny. Snieg z deszczem.

Pierwrsza kwadra dnig 33 god. 9 min. 3 rano. Wiatr pétno-
cno zachodni. Niebo szare.

Petnia dnia 39 god. 1 min. 37 po potudniu. Deszcz z $nie-
giem, zimno mniejsze.

Swieta gwiazdka *) oznaczone sg uroczyste.

MARZEC. g
Matka«i>E!orka.

Corka. Widzi Mamcia, iz Tata nie ma zadnej litosci nade-
mna! Bo c6z mi za pociecha: ,,SiedZz w kacie, znajdg eie! “ Nie-
prawdaz Mamciu! Jg jestem juz tak nieszcze$liwa, ze mysle sobie
nie raz, iz gdybym umarita, toby i lepiej byto.

Matka. Florciu, Floreczko, co tez to moéwisz?! az mnie mréz
przechodzi! Boze! przemien!. Az nogi podcmng zadrzaty na takie
stowo! Jezus Marya! Stuchajno moje dziecie! péjdzno tu Florciu!..
Juz ja ci przyrzekam iz sie to wszystko przerobil... Ojciec ci¢ ko-
cha, i bardzo cie kocha, tylko ze jest taki juz z natury!.. Ty wiesz
jak on czasem i na mnie fuknie.

Corka. To mi tez to najboles$niejsze, iz czasem mama jeszcze
za to cierpi, (ptacze)

Matka. No, moja Flerciu! moje dziecie kochane! moje ty ser-
duszko drogie... p6jdz tu! wyptacz sie tutaj, tu na mojem ramieniu,
Kochanko!! Oj, jest w zyciu wiele do wycierpienial... Dopiero ci
tez to na $wiat, a teraz juz niemasz takich mezéw jak to byw'ali!
Moéj Boze, $.p. Ojciec mdj, to byt jak wosk dla mojej matki!!
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P.
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m

N.
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W.
S.
C
P.

W.

kwiecien
MA DNI 30.

SWIECTA RZYMSKIE.

Wiec%. Pans. Hugong B.
Wielki. Franciszka z pa.
Wielka Rychorda b.

D. SWIETA RUSKIE.

20 Prepod. Otec.
21 Jakowa prepod.
22 Wasytyja Jepisk.

u Marka $§. w Roz. 16. 0 Zmartwychwstaniu Jezusa.

ttdel. SEmartwycliw.

W iel. Wincentego Fer.

. Celestyna papieza

Epifaniusza mecz.
Dyonizego biskupa
Maryi Egipcyan.

Ezechiela proroka

23 IW W oskr. Nyk.
2X Fon. Swit. Zacha.
25 1i to. Swit. Btac.
26 Sobor Hawryita

27 Matrony mucz.

28 lariona prepod.

29 Marka prepod.

u Jana §. w Roz. 12. 0 pokazywaniu sie Jezusa uczniom.

1. Przew. Leona pap.
Juliusza pap. wyz.

. Justyna mecz.

Waleryana mecz.
Ludwiki i Kasyldy
Lamberta mecz.
Rudolfa bisk. mecz.

30 N. 1 po Woskr. Joa.
31 Ignatya Jepisk.

1 April. Maryi Jeh.

2 Tyta prepod.

3 Nykyty prepod.

X Josyta prepod.

5 Fteodora mucz.

u Jana §. w Roz. 10. 0 Chrystusie dobrym pasterzu.

2 Grobu Jez. Apoloniusz.
Antonina p. i Wernera

. Agneszki polic.

Anzelma bis. wyz.
Sotera i Kaja mm.
Wojciecha arcyb. m.
Jerzego m. Fidelisa m.

uJana §. w Roz. 16. 0

3 Opieki $. Jozefa Marka
Kleta i Marcela mm.
Anastazego pap. i Teofil.
Witalisa mecz.

Piotra mecz.

Katarzyny Senen.

6 N. 2 po W. Jewtych.
7 Heorhia prepod.

8 Gradiang apost.

9 Jewpsyhya jepisc.

10 Terentia mucz.

11 Antypy Jepisk.

12 Wasylyja prepod.

odejsciu Chrystusa do Ojca.

13 N. 3 po W. Antimo.
IX Martyna papy

15 Arystarcha apost.
16 Akapii mucz.

17 Symeona prepod.
18 Joanna prepod.



Nabozenstwa w kosciotach krakowskich.

1. Wieczerza Panska umywanie n6g, na Zamku w katedrze
rano, po potudniu u P. Maryi z i kazaniami.

5. Poniedz. Wielkan. na Zwierzyricu Emaus.

5. S. Wincentego Ferer. u XX. Dominik, i pp. Dominikanek.

18. Grobu Pariskiego u Bozego Ciata.

33. S Womlecha u $. Wojciecha.

35. $. Marka u $. Marka 10 godzinne nabozerstwo. Processye
publiczne ze, wszystkich kosciotéw parafialnych.

36. S. Kleta u Bozego Ciala.

30. S. Katarzyny u XX. Augustyanéw, za$ u XX. Dominik,
przenosi sie na niedziele.

KALENDARZ ZYDOWSKI.

5. 31 Nisan siédme $wieto *) 6. 33 Nisan koniec Paschy *)
15, 1, ljar.

LUNACYE

Ostatnia kwadra dnia 6 god. 3 min. 3 po potudniu. Deszcz
z $niegiem — niebo szare.

Néw dnia 11 godz. 0 min. 35 po p6tnocy. Ostry wschodni
wiatr — mrozny.

Pierwsza kwadra dnia 30 god. 3 min. 16 po potudniu. W po-
towie mrozna przy korcu odwilz.

Petnia dnia 38 god. 1 min. 16 rano — Deszcz obfity ciepty.

- KWIECIEN
Ojciec i Matka.

Matka. M@6j mezu, niechce sprzeciwia¢ sie twej woli ale przy-
znam ci sie, ze musze z Florcig wyjechaé, bo mi dziewczynina u-
sycha, wiednieje, niknie.—

Ojciec. C6z za$ nowego?., gdziez ty chcesz Kundziu jechaé?!.

Matka. Do Krakowa nha jarmark! bo ja nie mam dziecka na
straceniel.. A wreszcie musze siebie i ja oporzadzi¢ na lato, troche
ja rozerwaé, a nawet poradze sie o jej zdrowie Doktora.

Ojciec. Romanse! romanse! moja zono! do czego!... Jeszcze
tez nie styszalem o takiej kuraeyili-szeby jechaé z chorg na jar-
mark. Po co? na co?., a dalej: zamiast da¢ zarobi¢ naszym krajo-
wym kupcom ktérzy z nami biede klepig i w potrzebie i pozycza i
dopomogg i pokredytuja, chcesz smarowaé ttuste potcie obcych spe-
kulantéw!— Pfuj, Kundusiu! Pfuj. Zareczam ci, ze kupisz w Tar-
nowie, Sycow w najrozmaitszych gatunkach, pudeséw jedwabnych
prosto z Tryestu, toaldelenéw, takich jakich wam przed dwoma laty
kupitem. — Ho! ho! nie bdj sie!l nasze kupcy nie kpy! maja oni
rozum i wiedzg co sprowadzaé¢! A foo do Doktora, to nie choel.. Ja
nie wierze w Doktoréw!... Dadza mi dziecku jakiego opium, albo
bron Boze przetadujg lekarstwami i zgubig dziewczyne. — Niech
djabli wezmg te heroiczne knraeye, co wystaty panngX. na tamten
$wiat. — Rumianek — aw potrzebie senes z kalabryjskag manng —
to az nadto! !



M aj
MA DNI 3L

Dn. T. SWIECTA RZYMSKIE. D. SWIETA RUSKIE.

1 S. Filipa i Jakéba apost. 19 Joanna prepod.
Ew. u Jana $. w Roz. 16. 0 przyczynie Chryst. odejscia.

2 N. 4 p6 Wielk. Zygmunta 20 N. 4. Woskr. Fteod.
3 P. Znalezienie $. Krzyza 21 Januaria mucz.

i W. Floryana mecz 22 Fteodora mucz.

5 S. Gotharda bisk. i Piusa V. 23 Hreorhia mucz.

6 C. Jana w oleju mecz. <24 Sawy mucz.

Vv P.  Domicelli panny fes Marka Jew.

8 S. Stanistawa bisk. j 2K Wasytyja mucz.

Ew. u Jana §. w Roz. 16. 0 skutku prosby w Imieniu Jezusa.

9 N. 5poW. Krzyz, NMP. tas. 27 N. 5 po Wosk. 8ym.
10 P. Krzyz. lzydora wiosc¢. 28 Jasona apost.

11 W. Krzyz. Beatryxy p. 29 Dawiat mucz.

12 'S. Krzyz. Nereusza i Pankr. 30 Jakowajflorok.

13 C Wniebowstgpienie 1 Maj. ~ttgzn. Hos.
U P. Bonifacego mecz. 2 Aftgjfps’\"faeks

15 S.  Zofii i 3 corki m. 3 Tymoftctfricz.

Ew. u Jana §. w Roz. 15. 0 przyjsciu Pocieszyciela Ducha S.

16 N. 6 po Wielk. Jana Nepom. 4 N. 6 po Wosk. Petach.
17 P. Paschalisa wyz. 5 Iryny mucz.
18 W. Feliksa kap. Eryka kr. 6 Jowa Prawedn.
19 S. Piotra Cels. i lwona 7 Wospom. Kresta
20 C. Bernarda Sen. 8 Joanna Boliost.
21 P. Heleny krol. 9 Pren. M. Nykolaja.
22 S. Wigilia. Julii panny 10 Symona apost.

Ew. u Jana §. w Roz. 14 0 Zestaniu Ducha S.
23 N. destanie lIbuclta $w. 11 W.Sosze S. Duc.
24 P. Swigt. Joanny wdowy 12 SSS. Troy. Jepyf.
25 W. Urbana pap. i Magdaleny 13 Hiyhery mucz.
26 8. Suched. Filipa Nereusz. 14 1sydora mucz.
27 C. Jana pap. 15 Pachamya wet.
28 P. Suched. Wilhelma X. 16 Fteodora prep.
29 S. Suched. Maxyma b. 17 Andronika apost.

Ew. u tuk. §. w Roz. 6. 0 potrzebie Indzkosoi i litosci.

30 N. 1 po Sw. SSS. 'JPréjcy 18 N. 1 po Sosz.
31 P. Petroneli panny 19 Patrykia Jepisk.



Nabozenstwa w kosSciotach krakowskich.

Przez caty miesito Nabozenstwo majowe do N. P. Maryi z ka-
zaniami codziennie wieozorem w kosciele P. Maryi.

3. Znalezienie $. Krzyza, u §. Krzyza, uP. Maryi, u XX. Fran-
ciszkanéw. na Smolensku 40 godzinne nabozeristwo.

i. S. Floryana u §. Floryana 40 godzinne nabozenstwo 3, 3, 4,
proeessye z Katedry Zamkowej.

8. S. Stanistawa, w Katedrze na Zamku i na Skaice z processyg
publiczny wéréd oktawy. — Na Skatce Nowenna do $. Stanistawa
w Piatki od Wielkiej nocy do Zielonych $wiatek.

9. NP. Maryi taskawej u P. Maryi, 10, 11 i 13 Suchedni—pro-
cessye publiczne.

13. Whiebowstgpienie Parnskie u XX. Dominikanéw.

15. S. Zofii u S. Marka.

16. S Jana Nepomucena u §. Wojciecha.

18. S. Feliksa u XX. Kapucynéw.

33. Zestanie Ducha §. u XX Dominikanéw; w katedrze na Zam-
ku 40godzin. nabozeristwo, i najBielanach u XX. Kamedutéw przez
caty tydzien, 30. S. Trojcyu XX. Dominikandw.

KALENDARZ ZYDOWSKI.
3. 18. ljar Lag-B’omer, 14 1 Sivan, 19 6 Sivan, $wieto tygo-
dniowe , *) 30 7 Sivan drugie $wieto *).
: LUNACYE ~
Ostatnia kwadra d. 6 godz. 8rp.no. Deszcze przeplatane wiatrami.
Néw dnia 13<god.9?min.7 rano Ostre zimne powietrze, wiatr wsch.
Pierwsza kiy. d, 19 gad. 11 min 39 w nocy Pogodne ale, zimne dnie.

Petnia daia 37 god. 7 min. 34 wiecz6r — Ociepla sie i deszczyk
w hocy tylko rosi.

MAJ.

List z Krakowa.

,.Najukocharfiszy mezu méj! aby Cie uspokoi¢ iz jesteSmy zdrowe
tapie za piéro cho¢ na predce aby Ci donies¢, ze dzieki najwyz-
szemu nic nam nic brakuje précz pieniedzy, ktére nad wszelki wy-
»raz i spodziewanie predko nam leca, bo ani pojmiesz tego kochan-
»Ku, jak wszystko podrozato, iz ani sobie mozna wystawi¢.— Flo-
»reozka nasza kochana odzyskata zdrowie chociaz przy takiem znie-
mczeniu, bo ani sigdziemy na chwile lecz ogladamy osobliwosci. —
»Kupitysmy dla ciebie taki szal, co sie nazywa pleet, to bardzo
,wygodne dla mezczyzny bo moze sobie z niego zrobi¢ albo ptaszcz
,albo chustke, albo pas, albo sie tez w kilkoro pokrzyzuje!. Praw-
dziwy to towar angielski i dopiero wielcy panowie w takich cho-
dzg. BylySmy o$m razy na sztukach konnych; bo to cudne, wi-
dzie¢ jaka jest zrecznos$¢ “‘cztowieka izby$ powiedziat ze matpa.—
»Takze radzitySmylsie o to, ze Floreia czasami blada a czasami
,»Czerwona, ale co do tego, to tylko Szczawnica, bo chcieli nas wy-
»sta¢ do Franzensbadu ale my w zaden sposéb na to sie nie zdecy-
dowaty.— Badz tak taskaw i przyslij nam co mozesz, bosmy sie
,juz do 500 Renskich zadtuzyty,—Catuje Cie, ido kochajacego serca
»przyciskam— Twoja dozgonng ° ° KUNDZIA.
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Dn. T.

ORWN -

O© oo~
wIONsTZ

10
13

13
14
15
IG
17
18
19

20
21
22
23
24

26.

27
28
29
30

Czerwiec
MA DNI 30.

SWIETA RZYMSKIE.

. Nikodema 1 Juwencyusza
Erazma b. i Eji”enius.
Boze CiatosjdKlotyldy
Plawiana i Franciszka
Florencyi panny

wINLE

w. u tuk. §. w Roz. 14.

m

3 po 8wiat. Norberta
Roberta bisk. wyz.

. Medarda bisk. wyz.
Felieyana mecz.
Matgorzaty panny
Serca Jezus. Barnabas.
Onufrego wyz.

m

w u tuk. $. w Roz. 15

3 po Swiat. Antoniego
Bazylego wyz.

. Wita i Modesta mm.
Justyny i Jolanty pp.
Adolfa bisk.

Marka i Marcelina mm.
Gerwazego i Protazego

wUOVsOZ

D. SWIECTA RUSKIE.

20 Ftatoteya mucz.

21 Konstanty Jcten.

22 Tyto IlirjO Was.
23 Michaeta prepod.

24 S"jmeona prep.

0 Wezwaniu na wieczerze wiel.

25 N. 2 po Sosz. Post. P.
26 Karpa apost.

27 Fteraponta Jep.

28 Nykify prep.

29 Fteodosyi mucz.

30 Sostradanie prep.

31 Jermia apost.

0 zgubionej owcy i 0 groszu.

11ljun. N. 3 po S. Jus.
2 Nykyfora patr.

3 Lukiliana mucz.

4 Mytrofana patr.

5 Doroftea Jop. m.

6 Wyssariona prep.

7 Fteodora Jepisk.

Ew, u tuk. $. w Roz. 6. 0 obfitym Piotra potowie ryb.

N. 4 po $w. Reginy pan. {f
Alojzego Gonzagi wyz.

. Paulina bisk.
Agrypiny panny
Narodz, §. Jana
Gwilelma wyz.
Jana i Pawfa mm.

NWIOVOVED;

Ew. u Mat. §. w Roz. 5

5 po Sw. Wiadystawa
Leona pap.

wsozZ

Emilii i Lucyny mm.

. Piotra i Pawta ap.

8 N. 4 po So. Fteodor.
9 KyryHa arehiep.

10 Tymoftea jep. m.

11 Warftolomea apost.
12 Onufra prepod.

13 Akityny mucz.

14 Getyfsea pror.

0 sprawiedliwosci,

15 N. 5 po So. Amosa
16 Jychona prep.
17 Maniuta mucz.
18 teontia mucz.



Nabozenstwa w kosciotach krakowskich.

3. Boze Cialo, u Bozego Ciata z oktawy. Proeessye publiczne; we
czwartek rano Zamkowa po rynku, od Bozego Ciata po potudniu
po parafii, w Piatek od §. Marka po Stawkowskiej i $. Jana uli-
cach, w Niedziele rano Dominikanska po Rynku i od XX. Augusiya-
néw po Kazimierzu, po potudniu od $. Floryana po Kleparzu, w Po-
niedzialek po potudniu od §. Mikotaja po Wesotej, we Wtorek po
potudniu od §. Anny po parafii, we Srode rano od $. Piotra po pa-
rafii i na Zwierzyncu; we Czwartrk (w oktawe) rano od XX. Kar-
melitdbw po piasku; po potudniu od P. Maryi po Rynku— po ktérej
pokazuje si¢ konik Zwierzyniecki.

11, 13 i 13 Serca Jezusowego u pp. Wizytek 10gotiz. nabozenstwo.

13 S, Antoniego we wszystkich kosciotach zakonéw $. Franciszko.

19. S Gerwazego, u XX. Kamedutéw na Bielanach.

34, $. Jana Chrzoiciela u $. Jana.

39. Piotra i Pawla u $. Piotra.

KALENDARZ ZYDOWSKI.
13, 1 Thanuoz, 39 17 Thamuz post, Zdobycie kosciota.

LUNACYE

Ostatnia kwadra dnia 4 god. 9 min. 41 wiecz6r. Wilgotne ale
ciepte powietrze.

N6w dnia 11 god. 4. min. 6 po potudniu. W nocy przymrozki—
w dzien pogoda—wiatr wschodni.

Pierwsza kwadra dnia 18 god. 9 min. 34 rano. Upaly

Petnia dnia 36 god. 10 min. 33 rano—Deszcz ale si¢ nieco ochita-
dza powietrze.

CZERWMEC.

List z pod Tarnowa.
. Die 3 Juni 1857 r.

,.Kochana Zono! na twoj list datowany 4 Maja a ktéry odebratem
.38 maja, tak iz poja¢ nie mege ze szedt tak diugo, w krétkosoi
,odpisuje: Ze dobre mialem przeczucie, kiedym sie upart aby was
,»ha jarmark nie puszczaé! Lioho nadato, ze cztowiek ma za miek-
,.Kie serce cho¢ stary zotnierz!.. Siedzicie na prézno w miescie to
»jest za domem i wydajeeie pienigdze, a tu cziowiek ledwo Bobie
»gtowy nie urwie!! Zapta¢ podatki! zapta¢ stuzacych! zapta¢ na-
»jem! kup wotéw do roboty, i c6z ci zostanie?.. Co za$ do wasze-
.00 prezentu, to wam powiem, izbym nawet za ciezki grzGceli takiej
~plachty na grzbiecie nie nosit.—Sasiedzi, a co gorsza chiopy my-
,Sleliby zem owaryowat na staro$¢ albo zem jaki cudzoziemiec! —
,.Bekiesza to nie méwie!—jeszcze futerko z Amstréw,.. moze! ale
»2zebym szal brat na siebie jak baba, pfuj, toby tez bylo pieknie!
»Posytam fi. mk. 600 — 500 na diugi, a 100 fi. mk. na droge, i
prosze skonczy¢ te wojaze, bo to glupstwo. — Szlachcic uczciwy
,.powinien siedzie¢ na wsi a cyganskiego zycia nie prowadzic.

Opiece Boz¢j was oddaje i pisze sie przywigzany FERDYNAND.



Lipiec

MA DNI 31.
Dn. T. SWlECTA RZYMSKIE.  p. S'WIEETA RUSKIE.
1 C. Teobalda Opata wyz. 19 Jady Ftad. apost.
3 P. iNawiedzenie NMP. 20 Meftioda Jepis.
3 S. Anatolego wyz. 21 Julyana mucz.

Ew. Marka $. w Roz. 8. 0 nakarmieniu 4.000 ludzi.

4 N. 6 po Sw. Jozefa Kalasan. 22| N. 6 po So. Jowseya
5 P. Karoliny panny 23l Achrypiny mucz.
6 W. lzajasza pror. 24 ltozdest. Joanna
7 S. Estery krol, wdowy 25" Fewronyi prepod.
8 C. Elzbiety krol, wdowy 26. Dawyda prepod.
9 P. Cyrylla bisk. 27 Sampsona prep
10 S. Amalii panny 2S| Kaira i Joanna

Ew. u Mat. §. w. Roz. 7. O fatszywych prorokach.
11 N 7 po Sw. Jana z Dukli 29 N. 7 po S. Fetra 1*
12 P. Jana Gwalberta 30 SS. Apostot. 13
13 W. Matgorzaty panny 1 Jut. Kosmy i Dam.
14 S. Bonawentury dokt. 2 Poto. Ryzy Bohoro
15 C. Rozestali, apost. i Henr. 3 Jakynfla mucz.
16 P. NMP. Skapi, i Rajmund. 4 Andreja mucz.
17 S. Aleksego w. i Berty p. 5 Aftanasia Afron.

Ew. u tuk. §. w Roz. 16. 0 niesprawiedliwym szafarzu.

18 N. 8 po Sw. Szymona z Lip. 6 N. 8 po Sosz. Sysoa
19 P. Wincentego z Pauli w. 7 Ftomy prepod.
20 W. Cestawa W. i Kassyana 8 Prokopya mucz.
21 S. Daniela prop. i Praksydy 9 Pankratya Jep. m.
32 C. Maryi Magdaleny 10 40 i piat mucz.
23 P. Teofila m. i Apolinarego 11 Jewfymyi mucz.
24 S. Krystyny panny 12 Prokta mucz.

Ew. u kuk. §. w Roz. 19. 0 zburzeniu Jeruzalem.
25 N. 9 po Sw. Jakdba i Kenn. 13 N. 9. po So. Hawryla
26 P. Anny matki NMP. 14 Akyty apos.
27 W. Jukundy mesjji, 15 Kyryka mucz.
28 S, Innocentego pap. i Per. 16 Aftynohema Jepis.
29 C. Marty Gosp. i Lucyla 17 Maryny mucz:
30 P. Heleny wdowy .18 Jemytyana mucz.

31 S. Ignacego Lojoli wyz. 19 Makryny prep.



Nabozenstwo w koéciotach krakowskich.

2. Nawiedzenie N. P. Maryi; u XX. Karmelitow przez cata okta-
we na. koncu JOgodzinne nabozerstwo u pp. Wizytek.

4. S. Jozefa Kalasantego, u XX. Pijarow.

4. Niedziela Opatrznosci Boskiej u $. Barbary.

16. Najsw. P. Maryi Skaplerznej, u XX. Karmelitow i u pp.
Karmelitanek.

18. S. Szymona z Lipnicy, u XX. Bernardynéw— uroczysta wo-
tywa u, P. Maryi na pamigtke pozaru w r. 1850.

19. S. Wincentego a Paulo u XX. Mlssyonarzy

25. S Wincentego a Paulo z przeniesienia niedzieli u §. Lazarza

25. S. Maryi Magdaleny z przeniesienia na niedziele u XX. Do-
minikan6w.

25. S. Kunegundy u $. Andrzeja i u §. Jozefa.

KALENDARZ ZYDOWSKI.

12. 1 Ab, 20. 9 Ab Post spalenie kosciota. *)

LUNACYE

Ostatnia kwadra dnia 4 god. 8 min. 3 rano. Upaly z burzami —
powietrze przepetnione elektrycznoscia.

Néw dnia 10 god. 10 min. 44 wieczdér. Upaly nieznosne— powie-
trze miasmatyczne.

Pierwsza kwadra dnia lilgod. 9 min. 58 wiecz6r. Pogoda z wia-
trem wschodnim.

Petnia dnia 26 god. 1 min. 23 po p6inocy. — Ciezka, wilgotna,
ale gorgca atmosfera. S»,

LIPIEC.
Corka i Ojciec w ogrodzie.

Ojciec. A to znowu co?... Florko!! a to piekniel., a gdziez sie
tego nauczytas!?., pfuj u djabta!l! pannie cygaro pali¢? a to do-
piero brzydactwo!! Rzu¢ mi zaraz!

Corka. Prosze Taty, kiedy to nie cygaro tylko papieros.

Ojciec. Co mi tam pleciez glupstwa! Przeciez widze ze ci z ge-
by dym bucha, a to mi dopiero obyczaj zeby panna z ust robita so-
bie czeluscie! — Pfuj, zgroza, Sodoma! zeby mi tego nie byto,...
zebym drugi raz tego nie widzial!

Corka. Przeciez prosze Taty, najwieksze panie.....

Ojciec. Cicho mi zaraz!., co to to jest u kroéset batalionéw!.. To
ze wielkie panie palg, to i szlachcianka ma sobie nas tytoniem pod-
kadza¢. — Czyto szlachta z malpiego rodu, aby kazdy zty obyczaj
panéw naszych nasladowa¢ miata?!.Geba u panny powinna by¢ jak
fijotek, jak ro6za, jak morelka rozumiesz mnie?!.. Bo jak mi Bég
mity, zebym ani spojrzat na takg panne coby kurzyla fajke i na
mnie chuchneta dymem! — Licho nadato, zem was wystat na ten
nieszczesny jarmark.—Ot6z sg i korzyscil! pieknymi obyczaj przy-
wioztycdo domul... W glowie sie tym kobietom przewracal.. no
prosze unizenie panna z cygarem!., Swiat sie chyba konczy? .
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MA DNI 31.

on. T. SWIETA RZYMSKIE. SWIETA RUSKIE.

Ew. u tuk. § w Roz. 18. 0 faryzeuszu i celniku.
1 N. 10 po Sw. Piotra w Okéw. 20 10 po So. Ytyi pror.
2 P. NMP. Anielskiej 21 8ymeona prepod.
3 W. Znalez. §. Szczepana 22 Maryi Mahgdatyny
4 S. Dominika wyz. 23 Trofyma mucz.
5 0. NMP. Snieznej i Grzeg. 24 Chrystyny mucz.
6 P. Przemienienie Panskie. 25 Uspen S. Anny
7 S. Kajetana wyz. 26 Jrrmotaja mucz.

Ew. u Marka §. w Roz. 7. 0 gluchym i niemym.
8 N. 11 po Sw. Cyryaka m. 27 N. 11 po So. Pantat.
9 P. Katdilla z Lelis wyz. 28 Prochora apost.
10 W. Wawrzynca i Filomeny 29 Katynyka mucz.
11 s. Zuzanny panny 30 Syty apost.
12 C. Klary panny 31 Zapust do Uspenya
13 P.  Hipolita mecz. 1 August. Proiooh.
U S. wigilia. Euzebii mecz. 2 Stefana mucz.

Ew. u tuk. . w Roz. 10. 0 zranionym Samarytanie.
15 N. |12 po S.fY nielbowzie. 3 N. 12 po So. lzaakya
16 P. ;Roeh. wyz. 4 Sedny Otrokow
17 W. IAnastazego bisk. 5 Jerrsyhnya mucz.
18 8. Heleny Szwed, m. 6 Preolbraz Hosp.
19 C. Benigny p. i Sebalda 7 Demetrya prep.
20 P. Bernarda Opata 8 Jemylyana Jepis.
*1 S. Doanny wdowy 9 Mahya apost.

Ew u tuk. $. w Roz. 17. 0 uzdrowieniu 10 tredowatych.
22 N. 13 po Sw. Jacka wyz. 10 N. 13 po So. tawren.
33 P. Zacharyasza bisk. 11 Jewpta mucz.

24 W. Bartlomieja apost. 12 Folya mucz.

25 S. Ludwika kroéla 13 Maxyma prep.

26 C. Aleksandra i Zefiryna 14 Michea pror.

27 P. Przen. §. Kazim. i Rézy !'15 lispen Bolioro
28 S.  Augustyna bisk. wyz. 16 Nerukotw Obraz.

30
31

Sierpien

Ew. u Mat. $. w Roz. 6.
29 N. 14 po S.Pocies. NfMP.

P. Feliksa mecz.
W. |Rajmunda wyz.

0 stuzeniu Bogu i mamonie.

17 N. 14. po S. Myrona
18 Flora y tawra m.
19| Andrea mucz.



Nabozenstwa w kosciotach krakowskich.

2. N. P. Maryi Anielskiej we wszystkich kos$ciotach zakonéw §.
Franciszka. )

3, 4 i 5., 40 godz. nabozenstwo §. Dominika. N. P. Maryi Sniez-
nej n pp. Dominikanek na Grédku.

6. Przemien. Padsk. u XX. Pijaréw.

7. S. Kajetana u XX. Kapucyn. 40godz. nabozenstwo 7, 8 i 9.

8. S. Dominika, z przeniesienia na niedziele u XX. Dominikanéw.

12. S. Klary u $. Andrzeja 40godz. nabozenstwo 10, 11 i 12.

15. Whniebowziecie N. P. Maryi, u P. Maryi z oktawa, co dzien
po dwa kazania, na koncu 40godz. nabozenstwo.

21. S. Joanny Franciszki u pp. Wizytek.

22. S. Jacka w oktawe u XX. Dominikanéw.

28. S. Augustyna u XX. Augustyanéw.

KALENDARZ ZYDOWSKI.

11. 1 Elul

LUNAGYE

Ostatnia kwadra dnia 2 godz. 3 min. 41 po potudniu. Upaty du-
szgce— burze grozace gradem.

Noéw dnia 9 god. 6 min. 13 rano — susza.

Pierwsza kwadra dnia 16 god. 1 min. 2 po potudniu. Susza.

Petnia dnia 24 god. 3 min 31 po potudniu. Pie¢ dni ciggtych
deszczéw i parno.

Ostatnia kwadra dnia 31 god. 9 min. 36 wieczér. — Parno, burze
i grzmoty.

SIERPIEN.

Tarnéw dnia 1 Sierpnia.
Kochani Rodzice!

Najprzéd musze donie$¢ kochanym Rodzicom, i ze jestem zdréw
chwata Bogu, i ze wakacye sie trzeciego méwie 3 tego miesigca
to jest sierpnia zaczynajg. | tez bardzo prosze Tatki i Mamy aby
byli tak taskawi a po mnie przystali a takze "i niecoby pieniedzy
na droge i na gumelastyke, bo mi si¢ pitka na ni-c popsuta.— Pan
professor u ktérego jezdem na stancyi obiecat mi, Zze bede mie¢
promocya, a to najwiecej z polskiego jezyka, i z kompozycyi, tyl-
ko chodzi o te gneke, ktéry jest psi jezyk co sie go nikt na $wie-
oie nie nauczy, wiec tylko to mi okrutnie bruzdzi. Ale staram sie
jak najlepiej aby kochani Rodzice byli ze mnie ukontentewani, jako
ja nigdy nie przestane by¢ ich z szacunkiem synem i stuga

BONAWENTURA mp.



Dn.

BWWER

Powoo~NAOU

e

12
13
14
15
16
17
18

19
20
21
22
23
24
25

26
37
28
29
30

T.

S.
C
P.
S.

N."15 po Sw. Joachima pap.

P.
'\
S.
C
P.
S.

N.
P.

W. Podwyzszenie $. Krzyza

S.
C.
P.
S.

N.
P.

wIONS

NvsTz

W rzesien
MA DNI 30.

ldziego Opata i Bronist.
Stefana kroéla wyz.
Eufemii panny

Rozalii panny

SWIETA RZYMSKIE.

D. SWIETA RUSKIE.
20 Samuita pror.

21 Fiadea mucz.

22' Ahaflonyka mucz.
23(kupka mucz.

Ew. u tuk. §. w Roz. 7. 0 wskrzeszeniu synu w Naim.

Zacharyasza pror.

. Reginy panny mecz.
Narodzenie MD*.
Gorgoniusza mecz.
Mikotaja z Tolentu
Prota i Jacka mm.

24 N. 15 po So. Jewtyc.
25 Warftolomea apost.
26 Adryana mucz.

27 Pimena prepod.

28 Mojs-ea muryna

29 Usiknow. Joanna

30 Alexandra patriar.

Ew. u tuk $§. w Roz. 14. 0 uzdrowieniu opuchtego.

16 po Sw. Imien. NMP.
Aureliusza bisk.

Suched. Nikodema m.
Ludomitly mecz.
Suchej. S, Franciszka

Suohed. Jozefa z Koper.

Ew. u Mat. $. w Roz. 22.

17 po Sw. Januarvusza
Eustachiusza bisk.

. Mateusza apost.
Maurycego i Tomasza
Tekli panny mecz.
Gerarda bisk.

Kleofasza i Towarz. mm.

Ew. u Mat. §. w Roz. 9.

18 po Sw. Wiadystawa
Przenie$, §. Stanistawa
. Wactawa mecz.
Michata archaniota
Hieronima dokt.

31 N. 16 po So. Pot. Poj.
1 Seniia.br. Symona
2 Mamanta mucz.

3 Anftyma mucz.

4 Wawyly Swiaszcz.
5 Zacharyi prop.

6| Cudo $. Michaita

0 mitosci Boga i bliZniego.

7 N. 17 po So. Zozonta
8 Rozdes. Boltoro
9 Joakima, y Anny

10 Mynodory prep.

11 Fteodory prepod.

12 Awtenoma mucz.

13 Kornyta mucz.

0 uzdrowieniu paralityka.

14 18 po S. Wozdw.
15 Nykyty mucz.

16 Josafata Archiep.

17 Sofii mucz.

18 Jewmenia prep.

2*


Seniia.br

Nabozenistwa w kosSciotach krakowskich.

1. S. Bronistawy na Zwierzyncu 40godz. nabozenstwo 1, 2 i 3.

1. S. Idziego n $. Idziego.

4. §. Rozalii u §. Barbary.

8. Narodzenie NMP. u P. Maryi, u XX. Domin., uXX. Karmelit.
40godz. nabozenstwo, u XX. Augustyanéw z oktawy, $piewy w Bra-
mie Floryansk. wieczorem przez calg oktawe.

14. Podwyzszenie §. Krzyza, n $. Krzyza 40god, nabozenstwo, u
P. Maryi, na Smolensku, w Mogile u XX. Cysterséw cata oktawa.

17. Pietna §. Franciszka, m wszystkich kosciotach zakonéw §,
Franciszka.

33. S. Tekli u $. Wojciecha.

37. przeniesienie $. Stanistawa w katedrze na Zamku.

38. S. Wactawa, w Kkatedrze.
39. S. Michata na Skatce u XX. Paulinéw.

KALENDARZ ZYDOWSKI.

9. 1 Tiszri Nowy Rok 5619 *), 103 Tiszri Drugie $wieto *) 13
4 Tiszri Post Gedaliah 18 10 Tiszri Sadny dzieri *) 33 °15 Tiszri
Kuczki*)34 16 Tiszri drugie $wieto *), 39 31 Tiszri palmowe §.*)
30 33 Tiszri koniec Kuczek. *?\I

LUNAGYE:

.N6w dnia 7 god. 3 min. 34 po potudniu. Pogoda jasna.

Pierwsza kwadra dnia 15 god. 6 niit® 36 rano. Ciggta pogoda.

Petnia dnia 33 god. 4 min. 39 rano. Chmurzy sie® ale pogoda
przemaga.

Ostatnia kwadra dnia 30 god. 3 min. 11 rano. Deszcz ulewny i

przeciagty™
WRZESIEN.
X. Dziekan, Ojciec, Matka i Syn.

Ojciec. Niech t6z X. Dziekan bedzie taskaw, tak z grubsza niby,
wyegzaminowa¢ naszego Bonusia np. z -kaciny.

AT. Dziekan. Exempli gratia, dic mihi Domine Bonawentura ali—
(juam fabulam.

Bonus. Exempli gratia terra est rotunda, homo est sapiens —bonus
est Deus, noli frastts.

Ojciec. | jakze?.

X. Dziekan. No, nie Zle, jest tam i prawda jest tez i bajka, ale
wszystko razem ujdzie.

Ojciec. | bedzie z niego co? .

X. Dziekan. Dla czego nie! . . . przy wiekszej pilnosci.

Watka. On, bo ma ogromng zdolno$¢! . . juz to gtéwka nie od
ksztattu, tylko pilnosci! O tej pilnosci, bo bez tego nic!.. Ja pro-
ponuje memu mezowi, ze jak skonczy czwartg klasse, toby go naj-
lepiej posta¢ do Paryza, bo szkoda talentow zakopywaé a jednak
niema jak Paryz!! Odzatowaé te kilka tysiecy, a optaci sie, bo za
dwa lata wiecej skorzysta jak tu za dziesie¢ lat!

Ojciec. Ale gtupstwo! niech sie w tym kraju uczy w ktérym be-
dzie zyt... Od kilku juz lat nie cierpie tych francuzéw.
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Dn. T.

1P
2 S

TowsEZ

p
S.

oo NoUlh~wW

Ew. u Jana §. w Roz. 4

10 N.

DOV O;

24
35
26
27
28
29
30

wOOrgTZ

Ew. u Mat. §. w Roz. 9.

31 N.

. u Mat. §. w Roz. 18.

Pazdziernik
MA DNI 31.

SWIECTA RZYMSKIE.

Remigiusza bisk.
Aniotdw Strozéw

Ew. u Mat. §. w Roz. 23.
19 po Sw. Rézan. Kandyd.

Franciszka Seraf. w.

. Placyda mecz.

Brunona wyz.
Justyny panny mecz.
Brygitty wdowy
Dyonizego Areopa

20 po Sw. Wincentego
Piacydy i Filomelli pp.

. Maxymiliana bisk.

Edwarda kroéla
Kalixta pap.
Jadwigi i Teressy
Gawla Opata wyz.

21 po Sw. Florentego w.
mt ukasza Ewang.

. Piotra z Alkan.

Przen. §. Wojciecha i Ed.
Urszuli panny mecz.
liorduli pan. m.

Jana Kapistr. wyz.

Ew. u Mat. §. w Roz. 22.

22 po Sw. Jana ltantego
Kryspina i Kryspia. mm.

. Ewarysta pap.

Iwona wyzn.

Szymona i Judy ap.
Naroyza bisk.

Wigilia. Marcella Zenob.

|23 po Sw. Wolfganga b.

D. SWIETA RUSKIE.

19 Tnofyma mucz.
20 Jewstafya mucz.

0 wezwanych na gody.

21 N. 19 po S. Kodrata
22 Foky mucz.1

23 Zaczatye Joanna

24 Flekty mucz.

25 Jewtrosymi prep.

26 Joanna Rolios.
27 Katystrata mucz.

0 chorym synie krélewskim.

38 N. 20 po S. Charyt.
29 Kyryaka prep.

30 Hryhorya Jepis.

1 Oktialir Pokr.
2 Kypryana Jepisk.

3 Dyonysya mncz.

4 Jcroftea Jepis. m.

0 dtuznym i ztos$liwym studze.

5 N. 21 po S. Charyt.
6 Ftomy apost.

7 Serbya Wakoha

8 Petakyi prep.

9 Jakowa apost.

10 Jewtampya mucz.
11 Fylyppa apost.

0 czynszowdj monecie.

12 N. 22 po Sos. Prowa
13 Karpa i Papyfa

14 Nazara mucz.

15 Jewftymya prep.

16 tonkyna mucz.

17 Osyi pror.

18 mkuki sw. apost.

0 wskrzeszeniu cérki ksigzecia.
| 19IN. 23 po S. Joila pror.



Nabozenstwa w kosciotach krakowskich.

2. Aniotéw Strézéw u P. Maryi wotywa z kazaniem w gornej
kaplicy.

3. N. P. Maryi Roézancowej u XX. Dominikanéw z oktawy, pro-
cessya po miescie wieczorem, nabozenstwo z kazaniami, na korcu
40godz. nabozenstwo.

4. S,, Franciszka, we wszystkich kosciotach zakonéw $§. Frano.

15. S, Teresy, n pp. Karmelitanek na Wesotej.

19. S. Piotra z Alkantary u XX. Reformatéw 40godz nabozen-
stwo 17, 18 i 19.

24. S. Jana Kapistrana u XX. Bernardynéw.

23. S. Jana Kantego z oktawy n $. Anny 40godz. nabozenstwo.

25. S. Kryspina u $. Piotra.

KALENDARZ ZYDOWSKI.
1, 23 Tiszri Rado$¢ z praw *), 9 1 Marszeszwan.

LUNACYE

Néw dnia 7 god. 3 min. 26 — Deszcze zimne bez wiatru.

Pierwsza kwadra dnia 15 god. 2 min. 2 rano. Wypogadza sie—
zimny atoli wiatr wschodni.

Petnia dnia 22 god. 4 min. 39 po potudniu. Ciepto i pogodnie.

Ostatnia kwadra dnia 29 god. 9 min. 35 rano. Wietrzno ale po-
godnie,

PAZDZIERNIK.

Ofciec z Bonusiem w Tarnowie.
P, Profesor, Ojciec, Bonus.

i Ojciec. Wiec ja znowu pod opieke panska przywoze mego Syna;
mam nadzieje, iz pan Profesor Débr, raczysz mu miejsce Ojca za-
stapic.

P. Profesor. Przepraszam bardzo WCPana Dodbr., iz zaszczytne-
mu dla mnie zaufaniu panskiemu odpowiedzie¢ nie moge.—Sumienie
mi nie pozwala zwodzi¢ panstwa Débr. — Pan Bonawenturg nic sie
uczy¢ nie chce i jest najgorszym uczniem z klasy — Ani zacheta,
ani kary, ani perswazya nic nie pomogty.

Ojciec. Ale przeciez X. Dziekan go egzaminowat, to mu szto z ta-
ciny gtadko!

P. Profesor. Ja wiem najlepiej co on umie, i méwie ze na pré-
zno koszta tozy¢, bo nic nie umie!

Ojciec. A do stu batalionéw!! Céz ja bede teraz z chtopcem ro-
bit?— Do wojska za miody! . . na ksiedza nie przyjmy bez jakiej
takiej faciny, a w domu to czas stracony — baki zbija¢?!.. Co tu
robi¢?, fdo syna) widzisz nicponiu! co mi ty sprawiasz zmartwie-
nia!! Chcesz ostem zosta¢ cate zycie?. Do czeg6z ty masz ooho-

Syn. Do gospodarstwa Tatuniu mam ochote. —



Dn.

1
3
3
4
5
6

7

10
11
13
13

14
15
16
17
18
19
30

31
33
33
24
25
26
27

28
29
30

Listo

pad

MA DNI 30.

T. SWIECTA RZYMSKIE.

W szystkich SS.

. Dzien Zaduszny. Pegaz.
Huberta bisk. wyz.
Karola Romana b. w.
Elzbiety MJC. i Emeryka

p
W
S.
C
P
S. Leonarda wyz.

m
=

. u Mat. . w Roz. 8,

24 po Sw. Opieki NMP.
4ch koronatéw mm.

. Teodora mecz.
Andrzeja z Awel.
Marcina bisk. w.
Marcina pap.

Homobona wyzn.

wuovgTZ

Ew. u Mat. §. w Roz. 33.

25 po Sw. Stanist. Kostki
Leopolda wyz.

. Edmunda bisk.
Salomei krdl.
Posw. kos¢.
Elzbiety krol.
Felixa de Val. wyz.

Grzegorz.
Rzym,

wInwsTZ

33.
MMP.

Ew. u Mat. $. wRoz.

N. 36 po Sw. Oflarow.
Cecylii panny mecz.
. Klemensa pap.
Jana od Krzyza
Katarzyny panny mecz.
Piotra Aleksandra
Waleryana bisk.

Ew. u tuk. $. w Roz. 31.

wITOVET;

N. 1 Adwentu. Rufina mecz.
P. Saturnina mecz.
11'. Andrzeja apost.

i Grec.

0

D. Smnq;A RUSKIE.

20 Artemia mucz.
21 Itariona prepod.
32 Awerkia Jepis.
23 Jakowa apost.
24 Arefty mucz.

25 Markiana mocz.

0 oczyszczeniu tredow. i setniku.

26 N. 24 po S. Dymitra
27 Nestora mucz.

38 Terentia mucz.

29 Anastazyi mucz.

30 Zynowia mucz.

31 Stachya apost.

1 Aibjabr Kosmy

0 nasieniu dobrem i kakolu.

3 N. 25 po S. «Vosaf.
3 Akepsyna mucz.

4 Joannyka prep.

5 Hataktyona mucz.

6 Pawta archip.

7 MM. 33 Metyly

8 BEyctiaita arcli.

brzydkosci spustoszenia.

9 N. 26 po S. Onyeyf.
10 Szesty apoet.

11 Myny mucz.

12 Joanna mytostywa
13 Joanna Zta.toust

14 Fylypa Zapust.)

15 Hurya Samon, m.

0 znakach na niebie i ziomi.

liei N. 27. po S. Mafstea
17 Hryhorya Jepisk.
| 18) Platona mucz.



Nabozeristwa w kosciotach krakowskich.

1. Wszystkich $$. u §. Piotra.

2. Dzien zaduszny Processya na cmentarz od §. Mikotlaja.
7. Opieki N. P. Maryi u XX. Pijarow.

17. S. Salomei u $. Andrzeja.

21. Ofiarowanie N. M. Panny u $. Jana, dOgod. nabozenstwo 18,
19. 20, 21—tudziez u XX. Dominikanéw.

25. S. Katarzyny u XX. Augustyanéw’ i Reformatéw.

28. Poczatek Adwentu przez caty adwent po wszystkich koscio-
tach msza pierwsza Rorate.

30. S. Andrzeja u $. Andrzeja.

KALENDARZ ZYDOWSKI.
8, 1 Kislev.

LUNACYE:s

Néw dnia 5 god. 6 min. 8 wieczér. Wiatr zachodni i zimny deszcz.

Pierwsza kwadra dnia 13 god. 10 min. 2 wieczér. Deszcz zimny.

Petnia dnia 21 god. 3 min. ii w nocy.—tagodne powietrze.

Ostatnia kwadra dnia 37 god. 6 min. 55 wieczér. Snieg obfity,
ale nie wytrzyma.

LISTOPAD.
wakacye e konca.

Bonus, Owcarz, Lesny, Syn i Organista.

Syn Organisty. Na tu tu tul.. O tu! o tu! hajZe go!! Powiadam
paniczowi, ze jak palngtem to mu sie tylko turzyca zakurzyta —
niech panicz suki nawota.

Bonus$. Na tu lutnia! na tul. . O zeby byt na mnie wyszedt,
to pec, i jest!

Le$ny. Moze sie panicz napije, bo zimno! . W godne rece panicza.

Bonus. fPijagc) W twoje rece Jéziu!

Leény Kiedy panicz mato pit, jeszcze trzeba poprawi¢, bo zato-
zymy od pola!

Owcarss. Niech panicz tu zostanie, bo to najlepsze stanowisko.

Bonus$. Bj, kiedy mi psiakrew fuzya zamokta, jakem sie dart
przez Kkrzaki.

Syn Organisty. To zle do kroiéset d...., bo nie wypali.

Lesny. Dajno panicz, ja j,a wykrece, a za to tykne jeszcze raz
bo mnie morzy.

Bonus$. No,_w twoje rece!. . . pij! -
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Dn. T.

AWN B

PO ~NOYO
s TONETZ

e

12 N. 3 Adw. Alcxego i Pawia

13
14
15
16
17
18

N
©
z

20
21
22
23
24
25

26
27
28
29
30
31

woOw

m
=

Grudzien

MA DNI 31.

SWIETA RZYMSKIE.

Post. Eligiusza bisk.
Chryzologa i Bibianny
Post. Franciszka Xaw.
Barbary panny mecz.

D. SWIECTA RUSKIE.

19 Awdya pror. »
20 Prokia i Hryhory

21 Wchoéd. Bohor.

22 Fylymona apost.

u Mat. §. w Roz. 11. 0 poselstwie Jana do Chrystusa,

2 Adw. Sabby Opata
Mikotaja bisk. wyz.

. Ambrozego bisk. wyz.

23 N. 28 po So. Amfyl.
24 Jekataryny prep.
25 Klementa pap.

Niepokal. NMP. Post. 26 Atyppa prepod.

Leokadyi i Walerjd pp.
Post. NMP. Loretanski
Damaza pap.

Ew. uJana §. w Roz. 1.

wIowsTZ T 0uovsT

m

NwsTz

P.

W.

tucyi i Otolii p. m

. Nikazego bisk.

Suched. Ireneusza mecz.
Euzebiusza bisk.
Suched. tazarza bisk.
Suched. Oczekiw. NMP.

27 Jakowa mucz.
28 Stefana mucz.
29 Paramona mucz.

0 poselstwie do zydéw Jana.

30 N. 1 Adwen. Andrea
1 llehabr. Nauma
2 Awwakuma pror.

3 Sofonia mucz.

4 Warwary mucz.

5 >S'amy Owsia

6 Nlykotaia Jepis.

u tuk. §. w Roz. 3. 0 Janie opowiadaj, chrzest pokuty.

4. Adw. Nemezynsza m.
Teofila mecz.

. Tomasza apost.

Post. Zenona mecz.
Wiktoryi panny m
Wigilia. Adama i Ewy
Boze narodzenie

7 N. 2 Adw. Amwros.
8, Patapia prepod.

9 Kaczat. Bohor,
10 Myny Jermoh. m.
11 Donyita pror.

12 Spirydona Jepisk.
13 Ewstratyja Jepisk.

u tuk. §. w Roz. 2. Symeon przepowiada o Jezusie.

1 po Boz. N.Szczepana 14 N. 3. Adw. Ftyrsa

Jana Ewangelisty

. Miodziankéw mm.

Tomasza Kanta b. w.
Dawida kroéla
Sylwestra pap. wyz.

15 Jetewlerya Jepis.
16 Ahhea pror.

17 Danyita pror.

18 Sewastyana mucz.
19 Wonyfatya mucz.



Nabozenistwa w kosciotach krakowskich.

4. $. Barbary u $. Barbary.

6. S. Mikotaja u $. Mikotaja.

8. Niep. poczecie N. P. Maryi u XX. Bernardynéw z oktawy, co
dzien po dwa kazania, na koncu 40 godz. nabozenstwo.

13 Wotywa u XX. Reformatéw na pamigtke ustania morowego
powietrza.

31. S. Tomasza u §. Tomasza.

34. Smier¢ $. Jana Kantego u $. Anny.

,35. Narodzenie panskie u XX. Dominikandw.

36. S. Szczepana, w kosciele karmelitéw na Piasku 40 godzinne
nabozenstwo 36, 37 i 38.

37. S. Jana Ewangelisty, u $. Jana.

38. Miodziankéw w katedrze na zamku.

31, Na zakonczenie roku nabozenstwo u XX. Franciszkan6w.

KALENDARZ ZYDOWSKI.

3. 35 Kislev Poswiecenie kosciota 8; 1 Tepeth, 17, 10 Tebeth

post, Oblezenie Jerozolimy.
LUNACYE-

N6w dnia 5 god. 11 min. 39 po potudniu. MroZzno wietrzno, ale
bez $niegu.

Pierwsza kwadra dnia 13 god. 4 min. 48 po potudniu. Mréz —
wiatr, bardzo zimno.

Petnia dnia 30 god. 3 min. 36 po potudniu. Niebo szare, $niegi
okryty grubo ziemie.

Ostatnia kwadra dnia 37 god. 6 min. 58 rano. Wyteza sie zima
$niegi wielkie, mrozy nie do zniesienia.

GRUDZIEN
Ojciec i Matka.

Ojciec. Oh nieszcze$liwa moja godzina z tym chlopcem! na nic
sie zbisurmani!

“Matka. Ja Ci méwie m6j Ferdziu! ze do Paryza i nigdzie tylko
do Paryza.

Ojciec. Ale sensu w tem niema! Trzeba by¢ cziowiekiem skon-
czonym aby za granicy co skorzysta¢, a on pisa¢ nie umie.—Niema
innej rady, tylko trzeba go wpakowaé¢ do Tarnopola u Jezuitéw —
jak to majstry z niego nic nie zrobia, to juz przepadt kozak z ban-
durg! . . .

Matka. Ale zmituj sie!! do Jezuitéw! pan X . . . mi powiadat
izby nigdy syna do Jezuitéw nie oddawat.

Ojciec. Ej, gtupi jest pan X . . z catym swoim liberalizmem.—
Nasi ojcowie uczyli sie u Jezuitéw a co byli za ludzie! Zétkiewski,
Czarnecki, Zamojski Jan, Lew Sapieha i inni stawni ludzie, to¢
przeciez uczniowie Jezuitdéw, a nie uczniowie tego btazna Russego,
com widziat jego posag u lutréw w Genewie.

Matka. Nawet juz teraz za pozno. . . Grudzien, juz sie szkoty
dawno zaczely; —

Ojciec. To nic! niech tam siedzi, a tu niech mi bakéw nie zbija—.
Ja niemam litosci do gta batalionéw, jak chodzi o szczescie dzieoka




Ruchome Swieta.

OBRZEDU RZYMSKIEGO.

Niedziela Starozapust. 31 Stycznia

PopieleC.......c...... 17 Lutego.
Wielkanoc . . . . .. 4 Kwietnia.
Whniebowstap. Pansk. 13 Maja.
Zielone Swigtki . . . 23 Maja.
Niedziela $$. Trojcy . 30 Maja
Boze Ciato.......ccoo.... 3 Czerwca.
Niedziela Adwentu 28 Listopada.

OBRZEDU RUSKIEGO.
Nedela Migsopustu . 26 Stycznia.

Post W ety Ki....ccoueueenen. 3 Lutego.
Pascha Chrystow. . 23 Marca.
Wozneszen. Hospod, 1 Maja.
Soszes. s. Ducha . . 11 Maja.
Tyto Chryst. . . 22. Maja.

Piotruwki Niedel 5 dni 6.
Nedela 1 Adwentu . 30 Listopada.

Suchedni: |I. Lutego 24, 26, 27. Il. Maja 26,28,
29. Ill. Wrze$nia 15, 17, 18. IV. Grudnia 15, 17, 18.

Miesopustu rachujgc od Nowego Roku do Popielca,
bedzie tygodni 6, dni 5. — Ruskiego miesopustu za$
niedziel 4, dni 5.—Wielkanoc ruska razem z rzymska
przypada.



Zaémienia przypadajace w r 1858.

W r. 1858 przypadajg dwa zac¢mienia stofica i dwa
ksiezyca. Z tych atoli tylko pierwsze zaémienie storica
i piewsze ksiezyca w Krakowie widzialnem bedziie.

I. Zaémienie ksigezyca czesciowe dnia 27 lutego w Kra-
kowie widzialne. Poczatek za¢mienia o god. 10 min. 20
wieczor czasu $redn. krakow. Srodek zacmienia (4 cale
od gory) god. 11 min. 33. Koniec za¢mienia o god. 12
min. 37 po pdinocy. Zacmienie to w calym przebiegu
wijdziane bedzie w Europie i Afryce; w Azyi i Australii
wida¢ bedzie tylko poczatek, w Ameryce za$ tylko ko-
niec zaémienia.

Il. Zaémienie storica $rodkowe a jako takie dla nie-
ktorych miejsc pierscieniowe w Krakowie czesSciowe, (23
czesci tarczy stoneczndj) przypada d. 15 marca po po-
tudniu. W Krakowie zaémienia tego poczatek o god. 1
min. 18 sek. 24 koniec o god. 3 min. 42 sek. 12 podtug
czasu kompasowego, albo podtug czasu zegaréw, bedzie:

Poczatek o god. 1 min. 27 sek. 30.
Koniec ogodzin. 3 min. 51 sek. 16.

Zaémienie to widzialne bedzie w cat6j Europie, we
wschodnidj czesci Ameryki potnocndj, w pdinocnej cze-
sci Ameryki potudniowdj, w potnocno-zachodni6j czesci
Afryki i w posunietych na zachdd krajach Azyi. Jako
Srodkowe i pierscieniowe wida¢ je bedzie w Europie
tylko w Anglii i Skandynawii.

I11. Zaémienie ksiezyca dnia 24 sierpnia po potudniu,
widzialne tylko w Australii, potudniow6j Azyi, zacho-
dnio-potudniowdj czesci Ameryki, po6tnocn6j i wscho-
dni¢j czesci Afryki.

IV. Zac¢mienie catkowite stofica d. 7 wrze$nia widzial-
ne bedzie tylko w S$rodkowdj i potudniowej Ameryce,
i w malenkich czastkach Afryki i potnocndj Ameryki.



1
SCENY PRZEDIARMARCZNE

(we dworze pgna Z..)

Pan L. ..dziedzic, Pan K... .go$¢ poufaty.
Ekonom, Stangret, chtopiec stajenny.

(rzecz w stajni.)

Pan Z ... Zeby nie fen nareczni, toby jeszcze uszio;
co moéwisz panie K....,

Pan K........ Moze ujdzie, bo jak sie rozchodzi to
nie znac.

Ekonom. Nie pozna sie byle kto Wielmozny panie, a
jeszcze zeby to trafi¢ na miodzika, co sie czesto zda-
rza, toby byt interes!!

Stangret. Ale gdzie tam nie uzna, kiedy breviter
kuleje, wida¢ oczywiscie, iz naddarty w piersiach. —
przeciez nie gtupiemu gadac¢, jak kto zobaczy.

Pan. Ale sie moze rozchodzi, a byle go tylko po-
zby¢ i pchnie miedzy ludzi.

Stangret. No, nie wiem Wielmozny panie ale by juz
na to, trzeba osobliwego szczeScia od pana Bogal—



Pan %........ Wyprowadzno go Macieju! Tylko pa-
mietaj, przodem go stawiaC wyzej, tep trzymac na
trenzli do gory, a jakby noge wystawiat, to go cofaé
i gra¢ mu w pysku trenzlg...rozumiesz?...

Stangret. Ej, mnie tam nie dziwota Wielmozny pa-
nie na jarmarku, ani mi t€z nie pierwsza. — Tylko ze
cho¢ lada kiep z przeproszeniem Wielmoznego pana,
to sie pozna! — Najlepiej z zydami zamarczy¢, to oni
fatwi¢j komu wetchna.

Pan Z ........ Juz nie rezonuj tylko wyprowadz! .........
No! jedz stepa!.... feb do goéry, a nazad wracaj kio-
sem i rozpus¢ cugle, a Swistaj aby go straszyc!. .No!
coz panie K ........ czy znac?..

Pan K......... Troche nalega, ale sie powie, ze byt
zagwozdzonym.

Pan 7 ... Oczywiscie... Styszysz Macieju, gdyby

sie kto poznal, to powiesz ze byt zagwozdzonym.

Maciej. O to fracha co powiedzieé, byle cheieli daé
wiare.

Pan Z....... Tylko nie rezonuj prosze cie, ale stuchaj
i tak rob, jak ci sie kaze.

Ekonom,. Niech sie Wielmozny pan nic nie turbuje,
bo ja tam przeciez bede, to potrafie wylga¢. Przeciez
podobno nie ma grzechu zakla¢ sie na jarmarku, jako
na utwierdzenie.

Pan Z........ A gdyby sie wzieto za cztery choéby
5,000 zip. albo 1250 renskich, toby dobry byt interes.
Pan K ........ Moze sie i wezmie.

jEfconom. Jak nic, tak sie ztapie 1250 rens.

Pan Z....... To dobrze! chwata Bogu, boby sie t¢z
przydaty!.. No, wprowadz go do stajni, a teraz wy-
prowadz licowg!.. .Jakze j¢j oko? ...
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Stangret. Zawsze w tdj samdj porze jest Wielmozny
panie,..nie sie jej nie poprawito.

Pan Z..... Gtupi$! ,zawsze w t6j samoj porze! “
Przeciez juz bylo lepidjl. Nieprawdaz panie Zycienski?

Ekonom. W samej rzeczy, Wielmozny panie, ze by-
fo pierwdj, ... ale o licowa, niema kiopotu, i juzby trze-
ba franta aby sie poznat.—Bo c6z na to moéwiagc: kon
czyli inacz6j kobyla, to jest taki zwierz, iz moze by¢
zawsze na co$ falowny, ale na to nie trzeba uwazac,
ze on jest taki albo owaki, tylko, co sie tycze do jar-
marku, zaprzegng¢ w krakowskie chomontka coby by-
ty lekkie, i trzasng¢ z bicza, a zacie¢ samym kornicem
licowego, a na odsiebke narecznego krzyknaé¢ na ko-
nie, byle ostro, to Chryste Jezu! ani pytam, tylko
sprzedaje!! Jakto na ten przykiad zydzi: To sobaka
przywlecze rozmaitych koni czyli wywlokéw z teczndj
i ustawi to do gory them wstajni, prosze Wielmozne-
go pana.—On tam nic nie pyta, tylko jak sie trafi! ..
Cho¢ kazdy na zyda uwaza duzo wiec6j co jest z u-
rzedu juz oszust, jak na Wielmoznego pana, ktory dla
plejzyru jedzie sobie na jarmark, i handluje swojemi
wiasnemi korimi.—Wiec cho¢ sie trafi kaleka jeden albo
dwa w caldj czworce, to juz na to mniejsza jest mie-
dzy panami uwaga.—A jak to sie stato kiedy ten Bro-
katy co go miatem, co byla taka tega sobaka, zem
go uzga¢ nie mogt? — To prosze Wielmoznego pana
przyszedt do stajni proboszcz i oglagda go!... dobrze!
pyta, ,,Czyj to koA!?... A ja odpowiadam: ,mdj do
ustug ksiedza kanonikal (bo¢ zawsze lepi6j pochlebic)
»,Czy mozna go widzie¢ na polu“? ,l owszem, rze-
kne. . .Dopiero, c6z ja robigcy 2. .. . Wziglem pieprzu
z mastem, com miat umyslnie w skorupie, i z prze-
proszeniem Wielmoznego pana, posmarowatem mu przy
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ogonie, a sigde oklep na niego! Jak wyjade, jak ru-
sze galopa, a moj kon ogon do géry, a nogami tak

przebiera jak panienka w tancu!... Ksigdz proboszcz
sie patrzy, i laska na mnie kiwa. Dojezdzam, staje
frontem, a moj kon w miejscu drepci i parska. ..

»,2drow (odezwe sie do konia.) W tdm X. proboszcz
pyta: ,Wiele to za te szkape?...To nie szkapa Wiel-
mozny kanoniku, tylko kon! (rzelc/zg) Tysigc ztotych
bez targu! Ho! ho! powié X. proboszcz, chyba kra-
kowskim targiem.—Wybacz X. kanonik rzekne, my tu
nie w Krakowie sg na Kleparzu, ale w Dabrowej na
jarmarku. Do$¢ na tom, krotko méwiac, ze wzigtem
odrnset ztotych w samych cwancygierach, i jeszcze mnie
ksigdz poczestowat, a memu Frankowi dat cztery zlote
oduzdnego.

Pan Z ........ To dobrze, ale zapomniatem ci powie-
dzie¢ mdj Zycienski, aby$ kazat konie przekuc.

Ekonom. O to najtatwidj, bo to dzisiaj by¢ moze, ale
iz nie mamy Zzelaza na podkowy.

Pan Z ........ | c6z bedziemy robié?

Ekonom. To bagatela, bo wezmie sie klamry dwie
co byly dla cieSlow i jest zaraz materya, tylko znowu
gorzdj o te wegle co ich kowal niema. — Juz tydzien
jak nie kuje bez wegli, a ma dopiero dzisiaj do kurze-
nia zaktadac.

Pan Z..... A to biedai! Ale m6j Zycieriski w tom
(woja wina, ze$ nie zameldowat, aby'sie zelaza ku-
pito !

Ekonom. Kiedy byfa niedawno jeszcze cata sztabka
Wielmozny panie ale c6z to na tyle wozéw i tyle ptu-
géw!! wreszcie byta nagta potrzeba zrobi¢ haki do
zawias, a juz zelaza nie bylo, wiec kazatem wyjaé
dwa bronniaki z bron, i huk z tom do kuzni! Odkrzywi
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kowal koniec, przeciat, sklepat, i juzci sg haki!.. Trze-
ba réznie na tym Swiecie szpekulowaé¢, aby byto do-
brzel...

Pan 7 ....... Ale to nie dobrze, bo to jest niepo-
rzadek psu¢ brony. Tymto sposobem wszystko sie w go-
spodarstwie niszczy.

Ekonom. Ej, prosze Wielmoznego pana! jeszcze
gdzie indzi6j gorzej sie robi, ale jak bieda, to musi
by¢ na ten tryb, kiedy inacz6j nie mozna. Co tam o
dwa bronniaki, ani tego rola poczuje. Ale.;. co$ mia-
tem moéwic¢! Oto prosze Wielmoznego pana aby wzigs¢
na jarmark i tego dychawicznego kuca, co chlopak na
nim po mieso jezdzi. On sie teraz wybrat na trawie,
to sie go w lot sprzeda.

Pan Z ........ A ktéz go kupi?........

Ekonom. Lada jaki panicz go porwie. Poprosi Ta-
tunia, a teraz za dwa miesigce wagacye, to takie ko-
nie sg poszukane. Tylko trzeba go wystrzydz na takg
mode jak kuce. Ogon mu sie utnie przy samdj chrzg-
stce, grzywa mu sie w grzebieh réwniutko ostrzyze,
nogi sie szktem wygola, zebdw Berek troche ruszy, da
mu sie uzdeczke z takim czerwonym kutasem, czapra-
czek jaki taki i ryngort, i tak sie go wyalagantuje, ze
ani z nim dwdch pacierzy nie postoje na rynku, a za-
raz pojde do pieniedzy.

Chiopiec stajenny. Kiedy sie on dusi, aze okropa, a
najbardzioj jak sie wody napije.

Ekonom (do chiopca). Patrz swojego, nie wtykaj sie
miedzy panow, styszysz?

Pan 7 ........ (do chiopca). Bo ty chlopcze zawsze na
nim cwatujesz, jak jedziesz po mieso lub z miesem.

.Chtopiec. O nigdy, Jasnie Panie! bo on sobie.zawsze
lekutko skrocza chodzi. Tylko o to, Ze sie dusi, a jak-

3
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by go ile tyle chciat popedzi¢, to tak bedzie wierzgat,
ze az sie za grzywe trzeba chwyci¢, zeby z niego nie
spasdz.
Pan Z........ Bo$ go znarowil! Zobaczysz chiopcze,
ze bedziesz karanym, bo ty mi konia zepsutes.
Chlopiec (ptaczac). Za céz ja tez mam bra¢ bicie,
com go nie znarowitl, a jeszcze o nim pamietam, bo
na niego pan ekonom ani owsa ani siana nigdy nie
wydaja, tylko tyle, co tez innym koniom ukradne, a
jemu dam, albo koniczyny co urwe z szopy dla nie-
go!... Ogrodniczek na-nim jezdzit i pan pisarz, kaj$
tam w nocy go wywiodt, co az nad ranem przyjechat,
i teraz co konia popsuli, to ja bede odpowiadat!..
Pan Z ....... M06j Zycienski, c6z to za nieporzadek,
aby kazdy sobie Samowolnie konia brat ze stajni?
Ekonom. Ale to falsz, Wielmozny panie! Huncwot
chiopak kiamie, bo pisarz tylko w niedziele wyjechat
na godzinke jakby wieczorkiem, bo sie podobno gdzie$
zajeca do corki ekonoma w drugi6j wsi, wiecby krzywdy
koniowi nie zrobit. Ale to nic, bo kuc kazdy musi
wierzga¢, gdyz mu to z rodu przypada, a co za$ do
dychawicy, to juz moja sztuka, bo ja umiem na 24
godzin przytrzyma¢, tak doskonale, ze jednego razu
tom zyda przeciez oszukat, a byt roztrucharz feiner.

Pan Z..... z Zona
(w pokoju.)

Panz..... Mam nadzieje, iz naszg czwoérke dobrze
sprzedam, bo widzisz, moja zono, iz nasze konie sg
wierutne gatgany i niewarto ich dtuz6j trzymac, jedno
jest rozbite, a drugie kulawe. — Blogo bedzie wzigsé
5000 ziotych.

Pani Z........ Juz ja sie m6j mezu z tego nie cie-
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sze, bo$ jeszcze z zadnego jarmarku pieniedzy nie
przywi6zt. Zgrasz sie znowu, i nie bedzie ani koni ani
pieniedzy.

Pan Z ....... A- z Jedrzejowa nie przywioziem to fa-
dn6j sumki? to przeciez byly wygrane pienigdze.
Pani Z. .... Niedtugo$ sie niemi bawit, bo$ je za-

raz przegrat, i jeszcze twoich dotozytes! Nigdy mnie
wygrane przez ciebie pienigdze nie ciesza, bo jeszcze
wiecj w tobie te obmierztg namietno$¢ budzg. Pora-
chujno, ile cie juz gra kosztuje, i o ile si¢ nie raz
w skutek tego na ciezkie ktopoty narazite$! Prawdzi-
wie, iz gdybym byta rzadem, tobym wszystkie jarmar-
ki zakazata, bo wy tam pod pozorem sprzedazy koni,
Bdég wie, co robicie? — Pijanstwo, karty, burdy, i bron
Boze, co wiecej!

Pan Z ........ O tak!... tobie najwiecoj chodzi o to,
»,CO wiecdj!.... “ Kobiety wszystkie sg podejrzliwe, a
ty jeste$ najpodejrzliwszg miedzy niemi. Czlowiek sie
nameczy, nachodzi, napracuje, aby na jarmarku dobry
interes zrobi¢, i interesa rodziny podfata¢; a tu masz
wdziecznos¢!! Czesto mysle sobie, iz lepidj rece opu-
§ci¢ i w domu siedzie¢, jak za dobre intencye dozna-
waé wyrzutow.

Pani Z ........ Nie méwie ci, mo6j mezu, abys$ rece
opuscit, ale tylko zal mi twoich trudéw na tych obrzy-
dlych jarmarkach, z ktdrych najczescioj przyjezdzasz
chory, smutny, obdarty z pieniedzy, i jeszcze w doda-
tku zawsze si¢ z kim poroznisz. | tak: potrzebnie ci
bylo pogniewa¢ na siebie pana R ... godnego i powa-

Pan Z ..... Moja zono! nie wspominaj mi o tym nu-
dnym a gtlupim moraliscie, bo mnie w zty chumor
wprowadzasz! Dziwno mi nawet, ze go tak bronisz,

3 *



8

widzac, jak dalece mi uchybit!... Moze wotatabys je-
go mie¢ za meza jak mnie; zaluje zem ci los zawig-
zatl. .. A ja ci powiadam, ze to obmierzty hypokryta,
jezuita, Swietoszek, stowem cziowiek zly.

Pani Z........ Kiedy nie mozna ci zadnoj zrobi¢ uwa-
gi, bo sie zaraz gniewasz!! Ja nie bronie pana R ...,
ktéry mi jest zupetnie obojetnym; tylko chodzi mi o
ciebie, gdyz widze, ze w waszom pordznieniu, nie je-
mu ale tobie wine przypisujg. On jest w obywatelstwie
szanowany i kazdy po jego stronie raczej stanie, jak
po twojéj. Ma za sobg opinijg Swiata.

Pan Z....... Bo Swiat jest gtupi i niesprawiedliwy.
Ja nie dbam o opinijg Swiata i jestem wyzszym nad
nig. Radze sie tylko wiasnego sumienia!! | tak np.
wielka rzecz, iz te pare tysiecy przegratem?. .. | coz
z tego? przegratem, to przegratem, ale moglem i wy-
grac!... Bo gdybym byt stuchat mego instynktu, to-
bym byt zdebankowat!... Ale najgorsi sg radcy nie-
proszeni, ktérzy sami nie grajac, stojg za stotkami i be-
bnig nad uchem. Lecz czyli to upowazniato p. R. ..
do robienia mi uwag i prawienia moratéw?!... Choc-
bym tez i caly majatek przegrat, to c6z mu do tego?
Jestem przeciez panem mojdj woli i mojej wiasnosci!
On nie ma prawa uczy¢ mnie obowigzkéw wzgledem
mojéj rodziny!! A ze go bronisz, to dowodzi tylko, iz
ci nie jest tak obojetnym jak powiadasz.

Pani Z........ Ale m6j mezu, kiedy zaraz posadzasz,
a nie uwierzysz, jak takie posadzenie bolesném jest
dla kobiety! Jezeli ci sie czasem sprzeciwiam, to za-
wsze mam na celu, Bog widzi, twoje dobro, i twojg
spokojnos¢, bo wiem ile na kilopoty jeste$ zgryzliwym.

Pan Z..... Wiasnie tez, aby raz wyjs¢ z kiopotow,
chce jecha¢ na jarmark. — Bo cho¢bym tylko wzigt za



czworke 5000 zi., a za kuca niechby 400, to mam juz
5400 i zaraz zaptace w Tarnowie Dawidowi 3000, kto-
re pozyczytem na 3 procentu miesiecznie;— teraz zno-
wu Moaiek, tak jak 1600, a z procentami za 3 miesig-
ce 2000 — wiec mi jeszcze zostanie 400. Te, pozwo-
lisz, zrezkuyje na malg i rozsadng gre. Wygram? to
pedze! — Przegrywam? to: se retire!— 1 tak bawiac
sie przyzwoicie i bez pasyi, mozna z tdj lich6j sumki
przyjs¢ do tadnego grosza!... Wiec zaptacitoby sie za-
raz profesorowi od naszych dwdch chtopcéw w Tarno-
wie, i trzebaby im tez co sprawi¢, a resztg tobySmy
sie z sobg podzielili. Widzisz zono, ze jestem cziowie-
kiem rozsadnym, i pan R ... nie bedzie mnie rozumu
uczyt; a ze jestem przedsiebiorczym, i ze przy gospo-
darstwie rolnem tgcze przemyst gry, to w tdm nie ma
winy, ale zastuga! Dzisiaj Swiat na przemysle stoi, i
ghupi, kto tdj tendencyi wieku nie rozumi. Widzisz jak
to pan Y interesa robi?!

Pani Z.... Ach! m6j mezu! nie méw mi o tym
niegodziwym panu Y, bo wrodzong mam odraze do
tego cztowieka, ktory jest wiasnie twoim kusicielem.
Czlowiek, ktérego gra jest jedynem rzemiostem i kto-
ry zycie pedzi ws$rdd karcianej po Swiecie widczegi,
cztowiek, ktory niedoswiadczong i tatwowierng mio-
dziez do szulerstwa wprawia; ktéry ojcdw rodziny po
catych dniach i nocach przy stoliku gry trzyma, a nam
wydziera szczescie, majatek i pokoj domowy, taki czio-
wiek godnym jest powszechndj wzgardy, i wierz mi
méj mezu, iz zazyto$¢ twoja z panem Y, odwrécita ci
szacunek poczciwych ludzi.

Pan Z........ Jakich-zeto ludzi?... moze twoich de-
wotek i Jezuitow frakowych, ktérych dowddzcg jest
twoj pan R ... Nie znasz, méwie ci, cnét i zalet pana
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Y ... i dla tego na cziowieka peinego zastugi miotasz
potwarze; ale ja go znam i nieraz datl mi dowody
przyjazni i poswiecenia, na ktoreby sie nie zdobyt za-
den z twoich Swietoszkéw. | tak, gdy mnie pewnego
razu los przeSladowat na jarmarku w tecznéj i prze-
gratem do niego znaczng, summe, c6z ten poczciwy
cztowiek robi?. .. Pozycza mi z wygranych 100 czer-
wonych ztotych, abym sie mogt odegrac i straty po-
wetowaé. Wyraznie przegrana moja ciezyla mu na su-
mieniu. Ale trudno! pomimo zyczen jego, nieszczescie
mnie przesladowato. Przegralem i te sto dukatéw,
wtenczas on widzac mnie w ambarasie, ani sie namy-
$la, lecz pozycza mi 20 dukatéw, abym miat o czém
pojecha¢ do domu, i méwit: ,Oddasz mi pan, kiedy
»bedziesz chciat i mogt, bo wiecej ufam charakterowi
»panskiemu jak najlepszej hipotece?' — Oczywiscie, iz
pozyczytem u zyda, a zaraz dtug honorowy odestatem,
ale powiedz, moja zono, czyliby sie ktory z twoich
Swietoszkow tak szlachetnie znalazt?

Pani Z........ Najprzdd uczciwy by cie cztowiek nie
zgrywat i nie stawiat w konieczno$ci pozyczania, a po-
wtére, on ci tylko z wydartych pieniedzy dat jatmu-
zne, i to tytutem pozyczki, wzigwszy za 120 dukatow
stowo twoje i honor w zastaw. Szkaradny cztowiek!
obrzydty! szatan!...

Pan Z....... Ej pleciesz, moja zono! gtowe ci kato- .
ticy przewrocili tak, ze dzisiaj nawet rzeczywistych za-
stug w ludziach ani przyzna¢ ani oceni¢ nie umiesz.
Czytasz te androny pobozne, ktore cie egzaltujg i two-
rzg z ciebie dziwaczke i rodzaj moralistki nowego au-
toramentu. Ja wszystkie te twoje szpargalty w piec
wrzuce, bo juz tego za nadto!... Powiem ci jeszcze,
iz pan Y ... nietylko jest cztowiekiem godnym, ale za-
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sady jego humanitarne, $wiadcza, o wielkosci jego du-
szy. Gdyby sie spoteczenstwo wedle jego zasad urza-
dzito, tobySmy raj mieli na Swiecie!l Ale wieki tylko
moga tak wazne reformy przeprowadzi¢ jakie on pro-
jektuje.

Pani Z ........ Ja sie na tem wszystkiem nie znam,
ani uczy¢ sie jego zasad nie pragne; wolno mu za$
mniemac¢, iz musi byé komunistg, bo zawsze trzyma
reke w cudzej kieszeni, a najczesciej w twojej. Niech-
ze ten wielki reformator najprzéd zreformuje siebie, i
zamiast ludzi pracowitych ogrywa¢, sam w pracy Sszu-
ka uczciwego zarobku.

Pan Z..... Juz skoriczmy o tom, moja zono, bo
mnie zgniewasz a nie przekonasz. Ja mam o ludziach
moje zdanie, wyrobione i ugruntowane. Za kilka dni
zjezdzamy sie w Tarnowie z panem Y ... ijedziemy
na jarmark... Jestem pewnym, iz przyznasz za moim
powrotem, ze t6j podrozy na darmo nie przedsiewzigtem.

Scena przed jarmarkiem
(w innym dworze).

Mosiek (pachciarz i handlarz), Prosze z przeprosze-
niem, czy Jasnie pan kaze wzig$¢ i te dwa zrobki, co
s§ w stadninie, po trzy latka?

Pan T. To nie warto, bo to sg jeszcze kiaki, ktorych
nikt nie kupi.

Mosiek. Jakto nie kupi! predz6j kupi jak te stare,
bo sie na ich bedzie spo.dziewat, a na starych to ry-
zyk. Co miode, to miode. Ekonom, to ani bedzie
pitat, tylko je zaptaci. Aj wej! zebym takich miat
tysigc!!

Pan T. Kiedy one jeszcze ani pod wierzch ani do
zaprzegu, Zzrebieta!l
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Mosiek. A na co ekonomowi mie¢ do zaprzegu? On
to bedzie wypasit na folwarku, a potem wychedorzy,
umuska i znowu prowadzi na jarmark, aby co zysko-
waé. Ja wole takiego zrdébka jak innych dziesiec.

Pan T. Alez o to mi chodzi, ze to po klaczy mego
syna, wiec jak wrdci na wakacye, to zmartwi sie, ze
jego przychoéwek sprzedany.

Mosiek. Zrobek jest Jasnie panicza, a pan panicz,
jest syn czyli ziecko Jasnie Wielmoznego pana, a Ja-
$nie Wielmozny pan chocby miat sto dziecidéw, toby i
tak byto dla kazdego. — Aj wej! mirgiszaj!! na tyla
majatkéw to i konie beda dla dzieciow i krow, i pole
i las. A jak JW. pan wezmie pienigdzOw za zrdbka,
dla kogo to bedzie? To wszystko dla dzieciow. Ja tak
z serca zycze JW. panu, aby wzigs¢ tych zrobkow, bo
sie bede przyznal, iz mam kupca na nie. Jak za$ tu
zostang, to moze ktéry noge ztomi¢, albo mu sie co
stac. Na co chowac?.,. Co to na zime kon wykosztu-
je? A na wiosng, co z nim robié¢?... Do fornalki,
szkoda!... Pod wierzchem?... to Jasnie pan ma de-
reszke, co chodzi jakby nie wiedzie¢ co?... Lepidj
pienigdzy schowa¢ do kieszeni albo do skrzinki, to one
sobie tam bedg lezi¢, a nie trza im daé¢ ani owsa, ani
siana.

Pan T. Moze i dobrze radzisz, mo6j Mosku, to i te
zrébki wezmiemy.

Mosiek. A te dwie kobyly gniade, co sie nazywajg
jemoscine, czyli, bez urazy, Jasnie Wielmozny pan
wezmie?

Pan T. O! co tych to wzig$¢ nie moge. Datbym so-
bie gdybym klacze jejmoscine, ktéremi jezdzi do koscio-
ta, sprzedawat!!... Wreszcie, to sg bardzo dobre by-
dleta do pracy i do przychéwku.
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Mosiek. Dobre!... to sie wie, ze sa dobre, ale czy
to tylko jedne na Swiecie dobre? Ja takie dobre kupie
JW. panu dwiesta na jarmarku. Ajak Jasnie panie be-
dzie widzie¢ inne jeszcze wiecdj feine jak te, to bedzie
mi Jasnie pan pieknie podziekowaé. Se tu u jednego
pana kobita i ogier. Ona ma siedm lat swoich, a ogier
bedzie starszy, ale to nic nie wadzi. Ten ogier to po-
chodzi od jednego xiezecia z sarn®j Moskwy, co byt
w Turkach, i ten ogier jest z Turkéw czyli z Turki.
A ten xieze, miat syna, tak jak i Wielmozny Jasnie
pan ma syna, i ten panicz bardzo wielki, to tego ogra
wymienit na take fuzyje, zwyczajnie piscetet do strzy-
tania i fajke z merszaumu do cygara. | potem ten ogier
poszedt do jednego szlachcica na wieS. Ale co miat
szlachcic z takim, ogrem robi¢l. .. na co mu ogier?..
Tak sprzedat mu dla jednego pana co miat take ko-
byte z tysinge. | ten pan obaczyt w kosciele te dwie
kobyty Jasnie Wielmoznego pana, i mozeby sie za-
mienit. Ale powiadam Jasnie Wielmoznemu Pauu, ze
ja taki ogier, coby byt echt z Turkéw, jeszczem ani
widziat. Jak on stoi, to ndzke grzebie, a bedzie rzyt
caty dzien. Auf mein munes! Cobyto byly za zrobki
po takim ogierke!! Juz ja sie chce podjec ten interes
zrobi¢ dla Jasnie Wielmoznego Pana.

Pan T. Niechce, stanowczo niechce pozbywaé sie mo-
ich klaczy, wotatbym ogiera kupi¢, jezeli jest w isto-
cie piekny.

Mosiek. Co to jest w istocie? prosze Jasnie Wielmo-
znego pana! On dziesie¢ razy wiecoj piekny!! kiedy
mowie Jasnie panu, to mi trzeba da¢ wiare. Na go-
towke, to ten pan bedzie chcie¢ bardzo wiele, a jak sie
zamieniaé, to nie damy tylko kobyly. Ze dwoje kobyt
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to na rok bedzie najwiecej dwoje Zrebieta, a wiele be-
dzie z ogiera?

Pan T. Zobaczymy wreszcie, co moja zona na to
powie? W kazdym razie badz gotow na Wtorek, bo
rano wyjedziemy.

Rozmowa pana T .... z Zong.

Pan T....... Méwiono mi, ze pan X ... ma do po-
zbycia S$liczny jatlownik szwajcarskiego bydta; chciatl-
bym sie z nim na jarmarku widzie¢ i dla mojéj zonki
obore skompletowaé. Kupiwszy np, dziesie¢ sztuk ja-
téwek i jatownika, mozna wkrotce przyjs¢, do bardzo
pieknych krow szwajcarskich.

Pani T...... Oh, przepraszam! bo ja wecale szwaj-
carskich krow zaprowadza¢ nie mysle, tylko holender-
skie. Madry p. X ...! Chce sie pozby¢ krow szwajcar-
skich, i wiedziat'na kogo trafi¢!! Jak w dym do cie-
bie, bo zna twejg dobroduszno$¢. Juz ja nie potrzebu-
je, aby$ mi krowy kupowat. Nie lubie kiedy mi sie kto
w moje gospodarstwo wtrgca! Ja sie do pola nie wda-
je, chociaz i tam przydatoby sie nieraz , abym wej-
rzata, bo co sie i tam dzieje, to niech Bog broni!!

Pan T..... Moja zono, ja chciatem uprzedzi¢ tylko
zyczenie twoje w zaprowadzeniu nowej obory, ale sko-
ro wolisz bydto holenderskie, to sie o niego postara-

my. Bedzie zapewne p. M ... na jarmarku, to sie go
zapytam.

Pani T..... Dla czeg6z koniecznie na jarmarku?
Jezeli tylko chcesz po to jecha¢ do Dgbrowdj, to cie
zupeinie uwalniam. — Nic tak pilnego !

Pan T..... Mam w istocie inne powody;... bo wia-

$nie, chciatem ci mowi¢, iz twoje klacze nalezatoby
sprzeda¢ lub zamieni¢, bo jedna juz stara i utyka, a
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boje sie nawet czy nie dychawiczna, a druga chimery-
czka i moze by¢ kiedy nieszczescie. Wolatbym raczej
kilkaset ztotych dotozy¢ a kupi¢ pare miodych i ro-
stych koni, ktéreby ci stuzyty i na wie$ i do miasta.

Patii T ........ Wcale nie, moj mezu, bo jestem zu-
petnie z moich koni kontenta. Spokojne, tagodne i mo-
cne, jeszcze kilka lat postuzy¢ moga., a potdm pojda
do stada na taskawy chieb. Z twojemi konmi mozesz
sobie robi¢ co ci sie podoba, i do twojego gospodar-
stwa sie nie wtrgcam, ale nie lubie, kiedy mi sie kto
w moj zarzad kobiecy wdaje.

Pan T.... . Ja tylko proponuje, ale sie mieupieram
i jesli sobie nie zyczysz, to je zostawie, a wezme tyl-
ko dwa zrobki siwe i braki z fornalek,

Pani T.... Jakto? zrobki siwe po klaczy Jasia.
Oh! co na to, to nie pozwole! Chtopczyna tak sie cie-
szy swoim przychdwkiem, a tyby$ $miat mu je sprze-
dawa¢. Wybacz, ale tu prawa ojca muszg ustgpi¢ pra-
wom matki, ktora jest blizszag i czulszg dozorczynig
intereséw dzieci.

Pan T..... Wiec z czémze pojade do Dabrowej?.
Z dwoma wywiokami fornalskiemi?

Pani T..... Z czem ci sie podoba; ale moje klacze
i zrébki mego syna, nie sa na sprzedaz. Wreszcie, nie
wiedziatam wecale o projekcie twoim wyjazdu, a wat-
pie nawet, aby$ mial wazne powody jechania! Po co?
W czasie siewu? w chwili kiedy roboty pilnego oka
pana wymagaja. Nie wdaje sie w twoje plany, ani tez
cigze nad twojg wolg, ale wprost jestem przeciwna two-
jemu projektowi jechania na jarmark, i spodziewam sie
iZ nie pojedziesz.

Pan T....... Ale kiedy mam interesa, moze datoby
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sie u kogo na ten Swiety Jan okraglejsza sumke wy-
pozyczyC i te parszywe dtuzki posptacac.

Pani T....... Lepidj byto tych diuzkéw nie robic,
jak sie turbowac o ich splacenie. Ojciec mdj, oddat mi
w posagu wie$ czysta, i bez grosza dtugu; jezeli ja
wiec odluzyte$, to nie wiem jakie do tego miate$ pra-
wo?... Ale wreszcie, do pozyczenia sumki, niekonie-
cznie trzeba szuka¢ jarmarku, mozna uda¢ sie do sg-

siada pana F ........ a recze, iz nie odmowi.
Pan T........ Wiasnie, ze odmoéwit.
Pani T....... I bardzo stusznie, bo wiedziat, ze wie$

jest mojg i ze ja tylko hypoteke da¢ moge. Mnie on
nie odmowi.

Pan T.... Wreszcie i nie jechatbym na jarmark,
skoro sobie tego nie zyczysz, ale obiecatem panu D.,
ze z nim pojade, wiec trudno sie teraz cofac.

Pani T..... Bardzo tatwo sie wyttomaczysz, gdy po-
wiesz, iz sobie tego nie zycze, i ze cie prositam abys$ nie
jechat.

Pan T...... Jako$ nie bedzie dobrze, bo i tak lu-

dzie mdwig, iz ci zbytecznie ulegam, ze chodze w cze-
pcu. A chociaz to nie prawda, bo jeste$ najlepszg i naj-
delikatniejszg zong, jednak zie jezyki, zaraz calg rzecz
na zle ttomacza. Moze bytoby lepi6j abym pojechat na
ten nieszczesliwy jarmark iuniknat szyderstwa sgsiadow.

Pani T....... Ot6z widzisz, jakie sg skutki pozycia
z panem D ........ i jemu podobnemil! Zaraz cie buntu-
ja przeciw najSwietszym obowigzkom meza i ojca ro-
dziny! Wstydzisz sie ulega¢ radzie zony, ktéra ci od-
data zycie, majatek, szczeScie swoje i przysztos¢, a nie
wstydzisz sie ulega¢ wpltywom niebezpiecznych zdra-
dliwych przyjaciof?!! Czyli to uczciwie ze strony pa-
na D ... wtragca¢ sie w stosunki malzenskie, rujnowac
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na jarmarki?. .. Przedrwiewa¢ nalezny mezow dla zon
szacunek?!... Dobrze! jedz! gdzie chcesz i kiedy
chcesz, rob co sie podoba, sprzedaj, rujnuj majatek
zony i dzieci, ale ja sobie poradze i oddam sie takze
pod opieke prawdziwych przyjaciot. Co sie za$ tycze
pana D... to sie z nim rozmdwie i za pierwszg jego
tutaj bytnoscig takg mu scene zrobie, iz sie tu wiecgj
niepokaze. Wolno mu by¢ despota, tyranem, wzgledem
swoj6j zony, _ale nie ma prawa miesza¢ nam tu pokdj
i zgode. Albo jeszcze lepidj sie pomszcze..... Pojade
zaraz do jego zony i opowiem jego sprawki, a dopie-
ro wiecznie zatlowa¢ bedzie, ze mnie zaczepit.

Pan T...... Ale moja zono! przysiegam ci na wszy-
stko, ze on ani stowa nie mowit!

Pani T....... Nie wierze, bo sam go przed chwilg
oskarzytes.

Pan T...... Ale to nie on, przysiegam ci.

Pani T....... Czy on, czy nie on, wszyscy mezowie
postanowiliscie sobie, dokucza¢ nam. Niechaj wiec je-
den za wszystkich cierpi, a pana D ........ jako cel mo-
j6j zemsty wybierani.'

Pan T ... Kiedy juz nie pojade na jarmark, niech

diabli wezmg jarmarki! Ani mysle jecha¢, pocobym sie
miat wtoczyc!

Pani T....... Owszem, jedz, kiedy chcesz! baw sig,
bo sie tu zapewne z twojg zong nudzisz. Jedz i zaraz
nawet—mnie to wszystko jedno i w zadnym razie, nie
chce mie€ nad tobg przewagi. Jeste$ panem twojej woli!

Pan T.. . Ja wiem, moja zono, ze$ jest najstod-
szg osobg, ale sie unosisz czasem niepotrzebnie! O co
sie tu byto gniewa¢ na pana D ........ , ktory wszedzie

z takiemi pochwatami o tobie moéwi, i nietylko z cn6t
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twoich cie stawi, ale i o wdziekach twoich méwi z unie-
sieniem, tak, ze mogtbym by¢ zazdrosnym. Szczerze ci
moéwig, iz masz w nim wielbicielal...

Pani T..... A dla czegdz na niego sktadasz po-
wod twego wyjazdu.

Pan T.... Ale nie na niego, tylko méwitem ci, ze
mu obiecatem.

Pani T....... Spodziewam sig, iz przed daniem sto-
wa, mogtes mi sie zapyta¢, nie o pozwolenie, bo jeste$
panem twojoj woli, lecz o rade.

Pan T..... Prawda, w tern zgrzeszytem, ale jako$
przyrzektem panu D. bez namystu. Ale juz nie poja-
de, skoro sobie nie zyczysz. Powiem, ze staby jestem.

Pani T..... Nie potrzebujesz uzywac wybiegow,
lecz powiedz, iz dla mojego towarzystwa zostajesz...
Pan T...... To nie wybieg, ale bedzie owszem pra-

wda, gdy powiem zem staby, bo rézne sg stabosci na
Swiecie, fizyczne i moralne. Ja staby jestem dla mo-
jej zony!

Pani T..... Tego ja nie potwierdze, ale biore za
ztosSliwy z twdj strony przygryzek. Wreszcie mezowie
dzisiejsi, wszelkg dobrg rade Zzon odrzucajg, bojac sie
uchodzi¢ za podbitych i zawojowanych, jak za$ uzy-
wajg swojego przywileju wiadzy i zwierzchnictwa, to
-widzimy w skutkach. Kto bowiem traci majatek? kto
dtugi robi? kto dumg podzegany, pnie sie do stano-
wisk, ktére mu opatrznos¢ odméwita? Kto?... mezo-
wie! A kto za to cierpi? biedne zony, ofiary despoty-

zmu mezow. « .
Pan T.... Moze by¢ w tom cze$¢ prawdy, ale ty
moja zono nie jeste$ w tym przypadku.
Pani T..... Bronie sie chociaz stabo przeciw mo-

zebnym dzisiejszego obyczaju nastepstwom.
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Pan T..... i Mosiek.

(Przed stajnia.)

Mosiek. Juz jestem gotdw, Jasnie Wielmozny panie.
Czy mam wzigé¢ te klacze i zrébki? ,

Pan T...... Wiesz Mosiek? Ja podobno tych klaczy
nie sprzedam — zal mi ich!...

Mosiek. Na co ma Jasnie pan zatowac?.. to sg, ko-
byty stare. Aj, wej mir! ja takich sto bede sprowadzic¢
na to miejsce.

Pan T ... Nie, nie, m6j Mosku, namyslitem sie i
nie sprzedam.

Mosiek. Moze Wielmozna Jejmos¢ nie pozwala.

Pan T...... Ej, gtupis! przeciezbym sprzedat gdy-
bym chciat, i Jejmos¢ by prawa nie miata broni¢, ale
dobre klacze , wole je zostawi¢. Moze je wezme.na
przyszty jarmark.

Mosiek. Ny, kupiec co ma ogierka z Turkow, czekaé
nie bedzie, ale kiedy Jasnie pan nie chce, to wezmie-
niy zrobki.

Pan T.... Zapewne, bytoby dobrze, ale jako$ my-
Sle ze miode, to wole je chowac.

Mosiek. Wiec z czzmze Jasnie pan pojedzie?

Pan T..... To t6z wihadnie Zze nie mam z czem,
wiec mysle, ze i nie pojade. W polu siewy, fabryki
przy dworze. Jedz ty sam Mosku!

Mosiek. A po co mi jecha¢?... Jakbym jechatly to
tylko do kompanii Jasnie Wielmoznego pana, i co pra-
wda, to sie az kidcitem z mojg zong, co niechciata mi
pozwoli¢ abym jechat bez interesu, ale joj powiedzia-
fem, ze jade przez mitos¢ do Wielmoznego Jasnie pa-
na, co jest nasz pan, tak mi pozwolita. Moja Zzona jest
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dobra, niema co powiedzieé, i nie ma drugiej na Swie-
cie. Ale jak co niecbce, to nie chce.

Pan T..... To twoja zona tak cie ostro trzyma,
moéj Mosku? Powiedz mi prawde?

Mosiek. Niech Pan Bdg zabroni, powiadam Jasnie
Wielmoznemu panu, ona jest z wielki¢j familii, a oj-
ciec jej byt z Moremoreine, co miat sklep swoj z ko-
rzeniem na Wisniczu i pierzem handlowat. Wiec wzig-
tem od j6j ojcow 2000, a ona mi teraz moéwi, ze wzig-
tem po nioj wielki majatek.

Pan T...... I c6z to wielkiego 20007

Mosiek. No, z przeproszeniem Jasnie Wielmoznego
pana, na zyda to dosy¢, a na pana to i to nie wiele
co Jasnie pan wzigt. Auf meine munes! pan by byt
wzigt jakg z wielkim majatkiem, bo na takg figure jak
Jasnie pana, to nie jest szpas.

Pan T ... Moj Mosku! zostanmyz wiec obadwa
w domu, aby sie nasze zony nie gniewaty.

Pan D.... u panstwa T ..

Pan D ........ (wysiadajac z NejtyczankiJ Stawiam sie na
umowiony termin! Jakze sie masz Tomaszu! Ach, ze-
by$ wiedziat ile miatem klopotéw przed wyjazdem, ile
rozmaitych przeszkod i trudnosci, to powiadam ci, mo-
je serce, iz gdyby nie dla twojej kompanii, i nie dla
dotrzymania danego ci stowa, nigdybym byt na ten
jarmark nie jechat. Stowo ci daje, iz jakby sie wypa-
dki niepomys$ine na mnie sprzysiegty!... kierat mi sie
u miocarni ztamat; ekonom mi zachorowat; karbowe-
go ztodzieja odpedzi¢ musiatem a to wszystko na wy-
jezdnem; ale to fraszka, kiedy Bog daje zdrowie! —
A ty sercunku jakze si¢ miewasz?... a Jejmos$¢ Do-
brodziejka? dzieci i cata familijka?...
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Pan T.... Dziekuje ci, méj drogi Byonizy, Bog
ci zapta¢. Ciesze sie, ze$ przyjechat. Po6jdzze do po-
koju, a ja tu konmi twojemi zarzadze.

Pan D ........ Ale poczekaj sercufiku! bo sg i konie
jarmarczne, ktére za mng tuz ida, wiec te wpakujemy
do Austeryi, boby sie w twojoj stajni nie zmiescity.

Pan T..... Badz spokojny, juz ja ich tu pomiesz-
cze, bo moje fornalskie postawie w krowiarni. Wszy-
stko bedzie dobrze.

Pan D ........ Ale bo ja, md¢j robaczku, mam koni
dwanascie — klacze, ogiery, watachy i Zrebieta, wiec
cie najezdzam jakby szwadronem huzarow.

Pan T...... Nic to nie szkodzi, bedzie na nie miej-
sce! Wypoczng pare dni i bedg wyglada¢ jakby do-
piero wyszty ze stajni.

Pan D ........ Co méwisz sercuniu, pare dni! Jutro
ruszamy ze $witem; juz nawet trzeba byto by¢ w Da-
browoj, bo nam zydy najlepsze stajnie potapia.

Pan T..... Ej, bedzie na czas, tom bardzioj, iz ma
by¢ nader lichy jarmark tego roku. Jedrzejow zabit
Dabrowe, i moze bytoby i lepiej gdybySmy zaczekali
na jarmark w Jedrzejowie!

Pan D ........ Ale co gadasz Tomaszu, sercuniu! w Je-
drzejowie? za Wistg?! komory! paszporta, optaty! Do
czegol!l... kto ci plotek nagadat?! Owszem jarmark

bedzie ut sic w Dabrowej! Juz spotkatem zydéw z te-
czndj z tabunami, a szlachta wiedzie tadne czworki;
kupcy jadg z Krakowa, Tarnowa i Bielska, a w doda-
tku bedg i komedyanci, bo wymijatem bryki i furgony
natadowane roznemi ich materklasami. Tak wiec, ser-
cuniu, bedzie ognisty jarmark i uciecha.

4
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Pan T..... i pan O..... w pokoju.

Pan T..... (pomieszany). Siadajze, moj Dyonizy!..
Przepraszam cie!... Ja tu zaraz przyjde, tylko zady-
sponuje.

Pan D ........ Dobrze, sercuniu! idZz a wracaj bo mnie
zaprowadzisz do twojej zony, do ktor6j mam od mojoj
tysigc uklondw, i jakie$ ksigzki, formy na suknie i co$
tam jeszcze. Ale, licho wie, colJ Stowem, Ze mam to
wszystko w skrzynce od bryczki. Kaz mi ja przyniesé,
abym sie z komisu uiscit, a razem hotd twojéj pani
ztozyt i raczki ucatowat,

Pan T..... Ja tu zaraz wroce. Tymczasem za$ masz
tu cygara; majg by¢ dobre... przekradkowe!...
Pan D ........ Mniejsza o to jakie sg, bo ja u siebie

grajcarkowe smedze, i zdajg mi sie wyborne! a ktozby
na drozsze wystarczyt. A mnie wychodzi na dzien trzy-
dzieSci cygar, oprécz tych co lokaj ukradnie dla sie-
bie, dla kucharza i furmana. — No, idz serce, idz, a
jak wrdcisz, to mam tysigc rzeczy ci powiedzie€.

Pan D, Stary Wojeieeli 1 Stuzgcy domu.

Pan D ... Jak sie masz stary! co tu u was sty-
chac?

Stary Wojciech Caluje stopy Jasnie pana, nic ztego
nie stycha¢ dziekowa¢ Bogu. — Paniczéw sie¢ spodzie-
wamy na $wieta.

Pan D..... A ty twoich paniczéw kochasz? Woj-
ciechu!..

Stary Wojciech. Juzci musze ich kochaé, bo ich wy-
piastowatem.

Pan D..... A ktoregoz kochasz najwiecdj ? powiedz
szczerze!
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Stary Wojciech. Wszystkich kocham, ale Jasia, tego
co najstarszy, najwiecej. Bedzie mu teraz pietnascie lat.
Ale tadny panicz, i takie to spokojne jak nasz pan,
nikomu sie nie naprzykrzy.

Pan D. ... . A miodsi?

Stary Wojciech. Miodsi do naszo6j pani podobni. Co
ci, to predz6j komu dokuczy.

Pan D ........ Rozumiem; — a powiedzze mi czy juz
gotowi jesteScie na jarmark? Czy pana upakowates?..

Stary Wojciech, Kiedy nasz pan nie jedzie. Miatje-
cha¢, ale si¢ tam co$ odmienito. — Miat i zyd Mosiek
naprzéd z konmi jecha¢, ale i zyd juz nie jedzie.

Pan D ........ Ale przeciez mieliSmy obadwa razem
jechac!

Stary Stuga. Ha! moze pojedzie, kiedy Jasnie pan
przyjechat. Ale watpie, chybaby trzeba nadrobi¢ jako
z Jasnig pania,.

Pan D ........ Rozumiem; — no, moj Wojciechu, daj
mi ognia i przynies mi skrzynke z bryczki, co jest na
przedzie.

Stary Wojciech, Stuze Jasnie panu (daje ognia i od-
chodzi).

Pan 1)..... i pan T ...
Pan T....... Przepraszam cie, mdj Dyonizy, ze cie
tak dlugo samego zostawitem.
Pan D ........ Nic to, sercuniu! bo ja sie tu ubawi-

fem ze starym Wojciechem, ktéry z mitoscig opowia-
dat mi o twoich synach i o bliskioj nadziei powitania
ich na Swieta.

Pan T...... Poczciwy cztowiek! Dwadziescia lat u
mnie stuzy, a teraz juz stug takich nie ma. tatwidj
dzisiaj o zone jak o dobrego stuzgcego.

4 *
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Pm D..... I o dobra, zone nie tatwo, sercuniu! Ja-
ko$ to nasienie dobrych zon, to jest rozsadnych a ule-
glych, wygineto. Moze majg one dzisiaj wiecdj nauki,
ale mnigj rozumu; — wiec6j uporu a mniej statosci,
wiecdj egoistycznego skagpstwa, ale mni¢j szlachetnosci
i rzadu. Jakze ty o tom myslisz, Tomaszu?

Pan T....... Chocbym i ja tak myslat, to c6z na to
pomoge. Sg dobre i zie Zony, jak bywato zawsze tak
i teraz.

Pan D .... . Jest t6z i nasza w tom wina, bo nieu-
miemy zrobi¢ wyboru, i biorgc zone nie pytamy jaka
jest? ale wiele ma? Sprzedajemy naszg wolnos$¢, naszg
powage, a czesto szczescie catego zycia za lichy po-
sagl. .. O to nam sie tak zdaje, sercuniu! ze jak po-
sagiem zony splacimy cze$¢ siostry lub brata, albo dtu-
gi kawalerskie i oczyscimy wioske, to bedziemy spo-
kojnymi i szczesliwymil a to bajka; bo zta zona jest
najgorszym wierzycielem, ktéry ci ciggle na karku sie-
dzi i ciggle sie o dlugi upomina. Jeste$ jej diuznym
zycia, zdrowia, pracy, majatku, a lichwa, ktdrdj sie
ona od ciebie domaga, przewyzsza nieraz kapitat. —
Co, sercuniu?1!...

Pan T ....... Bywa i tak czasem, ale co robi¢! Nie
mozna z tego tworzy¢ ogolnéj zasady!
Pan D .. .-.. Juzci, nie ma reguty bez wyjatkéw, ale

mowi sie o ogolnym dzisiaj obyczaju! Miody cztowiek
zamiast uczciwie zapracowac i przez prace dorobié sie
grosza, woli, aby mu psim smedem przyszty krocie za
zong. Mowi sobie.- ,,Musiatbym dwadzie$cia lat praco-
»wat na 200,000, a tu raz sktamie przy oharzu, $lu-
»bujac wiare matzenska, i juzci majagtek jakbym zna-
~lazt.u — Qj, tak jest sercuniu, tak! Ale z tej mate-
ryi przechodzac do inndj, co$ nie widze, abys sie go-
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towat do wyjazdu. Pokazno mi twoje konie jarmar-
cznel...

Pan T ... Moje konie?... Widzisz, méj drogi, ze
szczerze ci moOwiac, nie bardzo i mam co wyprowa-
dza¢ na jarmark. Te klacze mojej zony, sg doskonate
bydleta, lepszych nie dostane; inne za$ moje konie, sa
za miode. A wreszcie, méwigc ci prawde, jako$ stabym
jesteml. . Od wczoraj czuje sie nawet stabszym i zona
troskliwa o moje zdrowie, prosi mnie abym nie jechat.

Pan D ........ Widze, ze$ staby, sercuniu! i sam sie
o ciebie boje, lepi6j wiec nie jedz dla pokoju twojoj
zony. Ja za godzinke wyrusze w dalszg podrdz.

Pan T....... Ale przeciez objad zjesz z nami, ko-
chany Dyonizy!
Pan D ........ Na obiad nie zostane, ale kaz mi przy-

nies¢ wodki i chleba z mastem, a to mi do popasu
wystarczy. Zatrzymam sie oczywiscie w Tarnowie.

Pan T...... Jakze zatuje, iz ci nie moge towarzy-
szy€l. .. Ale sa okolicznosci!!...

Pan D ........ Rozumiem, zupetnie rozumiem! ,.Sg oko-
licznos$ci, gdzie i Holofernes nic nie pomoze.*

Pan T.... . To, niel... tylko, Zze widzisz, iz si¢ to
czasem tak zlozg interesal...

Pan D ........ Ale wierze, wierze... Kazda Teresa,

ma swoje interesa... Oj, ta Teresa, najgorszal!.. No,
dawaj wodki i bywaj zdrow sercuniu!

Pan T....... Ale byt i ot faskaw, obieca¢ sie mojoj
zonie. Czy nie poéjdziesz?
Pan D ........ Owszem!. .. kiedy pozwala to joj che-

tnie bede stuzyt... tylko niechze zabiore z sobg ko-
misa..." Zaraz... abym czego nie zapomniat!.. 1-mo
Uktony... no, to sie ma rozumie¢ samo przez sie...
Teraz 2-do: szpargaly francuzkie  dobrze___ sa.
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3-tio : formy na suknig......... Aj do djabtal. .. co mi
to zona zrobital!... Patrzaj, pocieta mi tygodnik rol-
niczy krakowski na formy, a ja go tak skrzetnie zbie-
ram. No! u tych zon, co na placu, to nieprzyjaciel, a
najczesciej magz na placu. Ale mniejsza o to, musze
w Krakowie numer ten dokompletowac... Jeszcze co$
bylo czwartego do oddanial!l. . Céz byto u licha czwar-
tego?... Ahal., jest... jaki§ Przepis smazenia rozy
i poziomek... No, jest juz wszystko!. . Pojdzmy!l...
Prowadz-ze mnie, a przepro$ za jarmarczng mojg tua-
lete...

Pan T ... i pan D ....... upani T ...

Pan D ........ Moje uszanowanie sktadam Wac-pani
Dobrodziejce, a od mojdj zony tysigczne wyrazy i wie-
cej jak to; ale na c6z mowi¢, kiedy dopetni¢ komisu
nie mozna.

Pani T:.... Coz takiego?... moze da sie powie-
dzie¢!..
Pan D........ Moéwi¢ to za mato, bo ja sie trzymam

zasady naszego wieszcza (Mickiewicza), ktéry napisat:
»W stowach tylko che¢ widzimy, w dziataniu potege."

Pani T..... Ale cozto za arant propos, do rzeczy
moze matéj wagi. | jakiz komis, takiego wstepu po-
trzebuje.

Pan D ........ Oto, krotko méwiac: Zona moja kazata

mi Wcpanig Dobrodz. najczuléj usciska¢, ani pan ani
maz na to nie pozwoli, przeto musze schowa¢ komis
do kieszeni, a w to miejsce ztozy¢ u ndg Wpani
Dobrodz. dzieta pana czy tam pan George Sand, kt6-
rych moja zona nie czytala — 2-do forme na stanik
wycietg z mojego agronomicznego dziennika; 3-tio re-
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cepte na smazong réze i poziomki, z warunkiem pro-
bowania kiedy$ tych takociow.

Pani T....... Bardzo panu dzigkuje, i prosze za po-
wrotem do domu, najuprzejmiej mojg przyjaciotke, zo-
ne panska, pozdrowi¢ i usciskac¢, a realizacya tego osta-
tniego komisu, zadndj juz nie ulegnie trudnosci.

Pan D ........ Kto wie?l.. Zony majg czasem kapry-
sy. Moze i moja zagniewana, iz sie wkdcze po jarmar-
kach, bedzie sie drozy¢. Watpie jednak, bo zostawia
mi zupetng wolno$¢ ruchéw i wyznam ze jarzmo joj
jest lekkie, a berto joj stodkie.

Pani T..... Panowanie zony jest tatwe nad tak
uprzejmym mezem jak pan jestes.
Pan D ....... JLatwe*; tego nie powiem, boja szla-

chcic polski sktonny do buntu; i gdyby mnie moja zo-
na w uczciwdj wolnosci i swobodzie krepowac chciata,
tobym wznidst sztandar mezowskioj powagi i wiadzy,
a mojéj krolowdj zacytowatbym artykut pierwszy ara-
zem ostatni konstytucyi matzenskiej, iz zona mezowi
swojemu ulegtg by¢ powinna. Ale do t6j ostatecznosci
nigdy nie przyszto, bo moja zona trzyma sie w grani-
cach konstytucyjnych.

Pani T...... Mylne pod tym wzgledem masz pan
wyobrazenia, i nietylko powiem, ze mylne, ale gorsza-
ce, bo. kobiete, zone, matke, oddajesz w rodzaj pod-
danstwa i niewolnictwa mezowi, kiedy przeciwnie ona
jest tylko towarzyszkg w podrézy zycia, wspdélniczka,
rowne prawa majacg; i wiecoj nad to, bo jest panig
mezowskiego serca i wplywa na jego wole.

Pan D ..... Tak jest, Moscia Dobrodziejko! Masz
pani zupeing racya, z tym wyjatkiem, iz towarzyszka
w wedréwce zycia, za swoim przewodnikiem i$¢ po-
winna.
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Pani T ... Oh! co na to, to sie nie zgodze; bo
jesli przewodnik w przepas¢ zone wiedzie, albo sam
drogi nie zna, to miatazby zona i$¢ za nim?... Nie,
zaiste! wtenczas zona idzie swojg droga, lub tez meza
za sobg prowadzi.

Pan D........ Bywa i tak, niestety! iz sie te role
przemieniajg; ale wtenczas biedny maz, ktdry sie za
rydwanem swoj zony, jak niewolnik wlecze, a biedniej-
sza jeszcze zona, iz batwana za sobg ciggna¢ musi, i
chodzi¢ z mezem cate zycie jak z kulg wiezienng. —
Sg jednak wypadki, iz zony przywiaszczajg sobie wia-
dze nad mezem dla sam¢j tylko przyjemnosci panowa-
nia; a maz jarzmo to przyjmuje przez mitos¢ pokoju.
Tam jest nietad i nieporzadek, bo zona rzadzi¢ nie
umie, a mezowi rzadzi¢ nie pozwala.

Pani T....... Takich przyktadéw nie widziatam, prze-
to opowiedzie¢ panu nie umiem.
Pan D ..... Ale ja widziatem ich wiele i na do-

Swiadczeniu opieram moje twierdzenie. Ale teraz $miem
sie zapyta¢ czyli pani Dobrodz. nie masz jakich ko-
miséw do Dabrowdj?

Pani T....... Czy pan jedziesz na jarmark?

Pan D ........ Prosto ztad jade, Moscia Dobrodziejko,
mieliSmy nawet razem z mezem pani jechaé, ale nie-
borak staby...

Pani T....... Jakto?... staby?... nie wiedziatam.
(do meza) Nie skarzyte$S mi sig, abys byt stabym.

Pan T ... Owszem, wczoraj ci sie do tego przy-
znatem.

Pani T ... Dziecienstwa! Ja ci tylko mowitam, ze

nie?'masz po co jechaé, bo tu sie gospodarstwo opu-
szcza, interesa zaniedbujg, a waznego powodu jecha-
nia na jarmark, nie masz.
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Pan D ........ Ale zabawitby sie sercunio! widziatby
swoich przyjaciét, pogadatby z tym lub owym.
Pani T....... Maz najlepioj bawi¢ sie powinien w to-

warzystwie swojej zony, ktdra jest najpierwszg jego
przyjaciotka,!

Pan D ........ No, prosze!. A moja zona sama mnie
wyprawiata na jarmark: ,Jedz, sercuniu, rzekta, za-
bawisz sie; — bedziesz w gronie braci twojej szlach-
ty .— Pogardzasz, ustyszysz nie jedno; nauczysz sie
. skorzystasz.

Pani T... Oh! to mi piekna akademia na jar-
marku ! bardzo budujagce musza sie tam toczy¢ rozmo-
wy! Juz jabym nie pozwolita aby méj maz korzystat
z tych nauk. Bo i to co pan dotgd mowite$ o stosun-
kach matzenskich, jest do$¢ dla wielu mezéw niebez-
piecznem.

Pan D ........ Przepraszam Wepsnig Dobrodz., iz ja
zgorszytem, a raczoj, ze mogtem zgorszyC jej meza.—
Ale jego nic nie popsuje, bo jest zawsze zdania Wpa-
ni Dobrodz. i we wszystkiem sie z nig zgadza. Nie-
prawdaz, sercuniu? Powiedz Tomaszu czy prawda?..

Pan T.... . Prawda, iz chetnie ide za rozsadng ra-
dg mojej zony.

Pan D ........ Wiec gdyby ci radzita jechaé¢ na jar-
mark, toby$ pojechat?........

Pani T....... Méj maz jest panem swojej woli.

Pan D........ Rozumiem! To jest, ze wolno mu wo-

le swojdj zony wypehié, i wolno mu nie chciec jechaé
na jarmark, skoro sobie pani tego nie zyczysz. — Wy
panie, macie najwygodniejszy sposob wypetniania na-
sz6j woli, to jest kazecie nam chcie¢ tylko tego czego
sobie same zyczycie. My pocieszamy sie myslg, ze nam
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jestescie postuszne wtenczas, gdy wy stuchacie tylko
wiasnych swoich rozkazéw przez nas ogtoszonych.

Pani T...... Czy panowie tak tatwowiernymi je-
stescie, iz sie dajecie oszukiwac?...
Pan D..... Staremi dzie¢mi jesteSmy, Moscia Débr,

i zony nasze na pasku nas wioda.. Ale sg wypadki,
w ktérych i ich wypadki kajdany lekkiemi sie nam byc¢
wydaja, jezeli nam je fadna raczka przykuwa, i dla
tego pojmuje, iz mdj przyjaciel a godny maz Wcpani
Dobrodz. nigdyby swojoj niewoli dla wolnosci poswie-
ci¢ nie chciat, a i jabym chetnie w jego miejscu to
samo uczynit.

Pani T...... Jak pan przed chwilg przesadzate$
w zasadach mezowskiego despotyzmu, tak znowu egza-
gerujesz zasady ulegtosci i poddanstwa.

Pani T...... <Moge cie zareczy¢, moja zono, iz kom-
plement Dyonizego jest szczery, bo on jest wielkim
twoim wielbicielem.

Pani T....... I ja mimo przeciwnosci zdan, jestem
pana Dyonizego szczerg przyjaciotka.
Pan D ........ Jezeli sie sprzeciwiam Wcpani Dobr.,

to tylko aby przedtuza¢ tak mitg z panig rozmowe i
podziwia¢ to jasne widzenie rzeczy, ptynnos¢ w wysto-
wienin, i ten zapat w dyskusyi, ktéry sie zdradza tak
pieknym na twarzy rumiefncem.

Pan T...... No, hola! hola! mdj bracie, bo sie bo-
je, aby sie nie sprawdzito przystowie: iz lito sie kioci,
to sie kocka.

Pani T.... | kiedyz panowie jecha¢ zamyslacie?.

Pan D ........ Ja za godzine wyjezdzam, bojuz czas.

Pani T...... A jakze, czyliz pan na mojego meza

nie poczeka?...
Pan D ..... A czy jedzie mgz Wcpani Dobrodz.?.
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Pani T.... . Oczywiscie ze pojedzie dla mitego zpa-
nem towarzystwa.
Pan T...... Bardzo mi jest mite towarzystwo Dyo-

nizego ale nie chciatbym opuszcza¢, w tej chwili go-
spodarstwa i fabryk!...

Pan D..... No, nie dréz sie, tylko sie wybierajg
wszak sam mowisz iz trzeba zony stuchac, kiedy do-
brze radzi, a piekna i najzacniejsza twoja zona nigdy
Zle nie radzi.

Pani T....... Bardzo mi jest mite to $wiadectwo z ust
WWGpana Débr., to tez zareczam panu, iz mam wy-
soki dla niego szacunek.

Pan D .....Skoro wiec, panstwo pozwole., to zosta-
ne na obiad, a po obiedzie zabieram mego pupilla i
jedziemy, obiecujgc sie najdal6j za cztery dni z powro-

tem. — A teraz pozwol pani abyin joj Sliczne raczki
ucatowat!
Pani T.... .Do zobaczenial— Kaze wiec wczesny

obiad przygotowac abyscie sie panowie nie spoznili.—

Pan T.... I Pan D ...
Pan D........ A co Sercuniu! wybawitem dusze twoja
z domu niewolil, .przyznasz iz gracko rzecz poszia! .
Pan T..... Ale za zbyt szorstko rzecz indukowates$

i wypowiedziates mojoj zonie szereg gorzkich prawd.—
Batem sie sceny, bo kobiecie, nie nalezy nigdy calej
prawdy mowic.

Pan D ........ Nic to braciszku! Jezeli zadatem blizne
tom jg zagoit pochlebnemi stowy. — Kobieta zniesie
wszelkg prawde, byle podang w karmelku. — Skutek
usprawiedliwit moje Srodki.

Pan T .... .Trafite$ na dobre usposobienie, Ale te-
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raz juz ani stowa nie méw w tdj materyi bo musiat-
bym sie rozpakowywac.

Pan D ........ Oh! moj biedny niewolniku! lituje sie
nad tobg, ale cie nie zatuje! ktéz widziat zone tak
znarowic¢!! Ona ma dobra, nature, kobieta Swiatta, szla-
chetna, sklonna do dobrego, ale ty Sereuniu, zamiast
lejce uprzegu matzenskiego trzymac, chodzisz jak wierz-
chowiec damski pod angielskim siodtem. Mgz powinien
by¢ grzeczny, uprzedzajacy, delikatny, wspaniaty, ale
stabym mu sie by¢ nie godzi. Zona szacunku niema
dla meza mazgaja i nieumiejgcego naleznej utrzymacé
powagi.

Pan T..... Tak ci sie to zdaje m6j Dyonizy, ale
gdyby$s byt w mojorn potozenia tobys i ty na kwinte
spuscit.— Caly majatek jest mojoj zony, ja matoco do
wspotki wnidstem.

Pan D ..... | c6z z tego?! Przeciez sie¢ twoj zonie
nie sprzedate$, tylko sie z nig ozenites, — a wiec i
zona i joj majatek jest pod twojg whadzg. — Szanuj i
zone i majatek, bo uczciwo$¢ ci to nakazuje, ale nie
badZz niewolnikiem ani zony an jej majatku. — Oboje
twemu madremu zarzagdowi Opatrznos¢ powierzyta. —
Ale dos¢ tego! wybieraj sie bo zaraz po obiedzie ru-
szamy. — Stary Wojciech cie tu spakuje a teraz pojdz
zobaczy¢ moje konie.

Sceny we dworze u starego kawalera,

Pan H ... stary kawaler i Btazej lokaj.

Pan H ...., Czy Janek okut juz konie?
Btazej. Ja niewiem Wielmozny panie, bo sie do staj-
ni nie wtracam.
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Pan H ....... A do czeg6z sie wtrgcasz gapiu?

Btazej. Do niczego Wielmozny panie, tylko do po-
koju i koto pana zrobi¢, i co mi pan kaze, to tyle!

Pan H .... .Trzeba powiedzie¢ pani Wyteralskidj aby
mi kazata na droge zabi¢ kurasa i niech kuchta upiecze.

Btazej. Prosze Wielmoznego pana, ja joj tam moéwic
nie Smiem, bo strasznie zta i jak joj co moéwié, to od
ostatniego zwota.

Pan H....... Ale kiedy ja ci kaze! styszysz?..

Btazej. Stysze Wielmozny panie, ale ona'mnie nie
stucha, chyba zeby j6j sam Wielmozny pan powie-
dziat,—Mowitem j6j o bielizne dla Wgo pana, to mnie
tak skrzyczata i w koncu rzekta: ,, nie dam bo nieu-
prana“ wiec Wielmozny pan pojedzie w droge o jednoj
koszuli.

Pan H..... Ale c6z ty oSle pleciesz?! Na dwa ty-
godnie o jednoj koszuli?...

Blazej. O jednej¢ Wny panie, o jedndj bo pani Wy-
teralska da¢ nie chce drugigj.

Pan H ........ No widzicie!! to gtowe sobie trzeba
urwaé z temi.—Zawotaj mi tu gospodynil..

Silazej u W yteralskiej.

Btazej. Niech pani idzie do pana, bo pan wola.

Wyteralska. Widisz go! ,pan wota“ psa sie wola i
ciebie, ale nie mnie. —Juz dwa lata stuzysz we dwo-
rze-, a nie nauczyte$ sie polityki. — Gada sobie chio-
posko, jakby do swojej réwngj!! Czy nie wiesz coja
jestem, i jaki mi sie honor nalezy?... Cymball ,pan
wota“ niby ja to na zawotanie ?.. odrazu!!

Btazej. Ja tam nie wiem, ale mi pan kazat pani
zawotac.
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Wyteralska. To powiedz o$le panu, ze pani Wyte-
ralska nie ma czasu i kwita z myta, rozumiesz?

Btazej. Ej, co mam rozumieé¢! a potem mnie tam do
tego nic, powiem Zze pani nie chce i basta,

Wyteralska. To sie nie wtykaj drugi raz, anie przy-
chodz mi tu z grubiafnskiom stowem.

Btazej u pana 11.....

Btazej. Pani Woyteralska powiedziata iz nie przyj-
dzie, bo niema czasu.

Pan IlI........ Jakze ty Smiesz osle przychodzi¢ do
mnie z takg odpowiedzig.?. . wiesz co to znaczy: ,hie
przyjdzie?..“ Zaraz mi idZ na odwrdt aby przyszia.

Btazej. Juz przepraszam Wgo pana bardzo pieknie,
ale nie pdjde, boby mnie zbita.-—Wole iS¢ dwie mile
za jakim sprawunkiem jak do pani.—Jak Wny pan po
nig pojdzie to przeciez predzej ustucha.

Pan H....... Nie biedazto z temi ludzmi! Tylko sie
ktocg od rana do wieczora, a cztowiek nie ma postu-
gi—Bltazej, p6jdz sam! pakuj! wi6z mi nowy surdut
do walizy, rozumiesz?!

Btazej. KiedySmy go przeciez zapomnieli, u tych pan-
stwa, co Wy pan byt na imieninach.

Pan Bl........ Ah! do palarusza!! prawrda! to daj mi
co innego!

Btazej. C6z Wny pan kaze?...

Pan H .....Jaki inny;... przeciez mam wiecdj sur-

dutéw !. .. Daj mi zielony!

Btazej. Kiedy go krawiec nie odniost, co pan kazat
do niego guziki przyszywac.

Pan H....... Ah, c6z to za bieda z temi majstrami
nigdy na czas nie zrobig a kazg sobie drogo ptaci¢.—
No to daj mi szaraczkowy.
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Btazej. Szaraczkowy Wny pan ma na sobie.

Pan H ....... Prawda! zapomniatem, ale jaki$ wytera-
ny, poplamiony..... Wida¢ ze go ty nigdy nie che-
dozysz!

Btazej. A mamto szczotke Wny panie. Tyle razy
spraszatem sie Wmu panu, a dotad Wielmozny pan
nie sprawit.

Pan H..... Przeciez masz starg.. .

Btazej. C6z ze mam, ale nie bierze, bo tylko samo
drzewo.— Tyle tylko omiete suknie, cow reke napluje
i kurz zbiore z wierzchu a ugtaskam.

Pan p[........ No, nie gada¢ mi wiele bo ja tego nie
lubie.—A teraz daj mi inne suknie, a pamietaj dobrze

uktada¢ aby$ nie pominagt. — Po bokach wtoz karty,
tylko je obwin w recznik... Oj osle! céz ty za karty
dajesz?. . to poniterki. .. a ja ci mowie karty! karty!

styszysz?..te co sg na biorku!... Calg paczke! Dzie-
sie¢ talij, a jak nie wystarczy, to sie dokupi. .. Upa-
kowatzes ?..

Btazej. Juz Wielmozny panie.

Pan H...... Dobrze—teraz, czernidto na wiosy, wo-
de Anatherin do ust... wodke kolooska i flaszke octu
aromatycznego!, upakowate$?

Btazej. Juz Wny panie !

Pan H.... Oh! c6z to za nieszczescie, mie¢ takie-
go ostall Jakze ty pakujesz?... kladziesz flaszka na
flaszce, izby sie pottukty... Nie wiesz, ze to szkto?..

Btazej. Wiem WYy panie, ale gdziez je wioze?...

Pan Pl........ Dwa lata stuzy nie wie gdzie wiozy¢ !l
Do rozpaczy przychodzi z takiemi ludzmi! — po ro-
gach sie kiadzie! po rogach!..wotaj mi Ekonoma,...
albo zawotaj pisarza!., stuchaj!., nie wolaj jeszcze!.
Zobacz czyli jest pani Wyteralska.
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Btazej. Juzci jest bo dopidro byita.
Pan H....... No, wiec dobrze!... pakujze tu az po-
wréce. —

Rozmowa pani W yteralsliicj
z Organiscina,

Wyteralska. Ze ztosci, powiadam pani ptacze a nie
z dobroci. — Bo na taki moj los dzisiejszy, co mi -go
zawigzal! Od lat dwudziestu kiedy bytam miodg, to
nie jeden ani nie dwoch mi sie zalecato.—A on jakby
ten wgz w raju, co naszego Ojca i Matke Jewe kusit,
tam gadat ze cale zycie bede szczesliwa, i ze mi nie
bedzie brakowaC ptasiego mleka, moéwit. Ja tez jak
gtupia ze kazdemu wierzytam, podatam sie na to, a
najwiecoj z toj przyczyny, ze mi sprawit dlugie su-
knie i przykazat ludziom w domu, méwié mi pani! —
Tak tez z poczatku dopoki i on byt miodszy, to byio
mi dobrze, nie moge powiedzie¢, ale potdm, jak u-
marto co byto, to mi sie wszystko odmienito.—Jeszcze
to tam niby pare lat, dopoki mnie nie przeniost do
oficyny.—Z oficyny przenidst mnie pdzniej na folwark,
i co dawni$j méwit mi Kordys a przy ludziach panno
Kordido, to potem juz cho¢ zawota, to albo Wyteral-
ska albo gospodyni, i nie ylko zeby tam co innego,
ale i dobrego stowa mi nie da! Wiec ja tez sobie mo-
wie! dobrze! kiedy ty tak, to i ja to samo, i ciggle
mu na ztos¢ robie, za te mojg krzywde, co mi los
szczescia zawigzal'. Gdy na to mowigc, on czego po-
trzebuje, to powiem breviter ze nie ma i kwita z my-
ta.—To sie nagniewa, namruczy, nasapi, i idzie potom
do siebie i albo fornala zbije, albo swego chiopca Btaz-
ka, bo mnie jednak nie $mie terpa¢; tego nie powiem
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bo mezczyzna jest, jakby nieprzymierzajgc, zdrajca ja-
aby mnie kiedy skrzywdzit. Znowu chciatby sie o0 czdm
dowiedzie¢, jak byto to lub owo? to mu odrazu powiem
ze nie wiem. — Wiec znowu bedzie drepcit po pokoju,
a bedzie sapal, i potom zbierze sie i idzie w pole,
albo kaze zaprzega€ i jedzie gdzie do panstwa.

Organiscina. Ale ze sie to nie ozenit?. .

Wyteralska, Ktérazby takiego starego nudziarza
chciata? a potem kazda nie $Smie o mnie, ze ja jestem
jakby z nim na wiare. Ale i ja tam juz nie jestem,
teraz, bo cho¢ to stare, ze zeby wszystkie ma osadzo-
ne na zlocie, a wlosy ma siwiutenkie tylko je tak na
czarno farbuje, to on na miode spoglada. . . ijak jeszcze !

Organiscina. Widzicie? ! Dobrze ta méwig, ze w sta-
rym piecu diabet pali.

Wyteralska. Oj, pali¢ moja pani! pali!l A jaki to
ogromny grzech na takiego starego, co na miodziez
spoglgda. Ja to znowu jestem taka, iz niech mnie pa-
robek, albo niech mi dziewka tylko sie¢ zasmieje, to za-
raz tego dojde i okropnie karam, bo to nie powinno
byc.

Organiscina. Oh, nigdy na $wiecie! To i ja taka; ze
mo6j maz to tam lubiat poSmiac sie jakby z zartéw, ale
sktécitam sie z nim, wiec mnie uderzyt kilka razy, dos¢
ze mi sie az krew nosem puscita. Wiec cdz ja na to
robigcy? Oto posztam do wdowy po stolarzu i tam sie-
dziatam przez pie¢ dni. — O moja pani! zebyto pani
wiedziata co sie dziato?!.... Az Jegomos$¢ wdat sie
w te sprawe i kazatl mnie mezowi przeprasza¢. Dopie-
ro z wielkg prosbg jego powrécitam i od tego czasu
to juz ucichto, i nie moge sie niczego dokona¢, aby co
byto niedobrego. Ale i tak nie ufam mu zupehnie.

Wyteralska. Oj, nigdy nie trzeba mezczyznie ufad,

5
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ki, co zawsze ma swoje na mysli, a chobiazby sie su-
mitowat, albo zaklinat, to na nic wszystko. Jak i mgj
stary!. .. to c6z mi z niego?... tyle co nic!... Chy-
baby to co po jego S$mierci sie urwato, i to, jesliby brat
jego pierwdj nie uskoczyt. Ale jezeli napisat na brata,
a na mnie nie napisat, to Walenty wszystko zabierze,
bo to jest jak ten brytan, ktéry u nas jest ha tancu-
chu, coby cie rozdart. Gdy sie trafi ze przyjedzie, to
oczami tepie to tu, to indzi6j, w kazdy kat zajrzy, a
na mnie to ani spojrzy. Tyle tylko nadziei, ze siebra-
cia nie lubig, i jak sie zjada, to sie zawsze skiocg. —
A raz o mnie byta taka mowa com podstuchata... Wa-
lenty mowi: ,,Odpedz brat te Kordule" rzeknie, i jeszcze
gorz6j mnie nazwal, a méj mu na to odpowiada: ,,Nie
,0dpedze, bo ona mi byta w kazdéj porze dogodna od
»lat dwudziestu, a z ciebie bracie c6z ja miatem Kie-
,dy?“ — _Lepioj sie byto z kim uczciwym ozenié/
méwi Walenty. — A moj na to: ,Nie widze, abys$ pan
»brat byt tak szczedliwym co$ sie ozenit.... Duzo ci
»Sie dzieci nasypato, a majatku nie masz, tylko na mo-
»j€ patrzysz; ale sie wiele nie spodziewaj." — A pan
Walenty na to: ,Bo wolisz pan brat babie $wiadczy¢
»jak rodzonemu." A m6j mu na to: ,Komu dam, te-
»-mu dam, a panu bratu nic do tego." | na tern stane-
fo! Wiec moze po jego Smierci co$ pozyskam.

Organiscina. Juzci koniecznie co$ pani urwiel.. ani
stowa, i bedzie sobie pani spokojna we swoim majatku
a jeszcze moze iS¢ za maz.

Wyteralska. Ej, tego tam nie jestem ciekawa, chyba
zeby z upodobania, albo izby sie co osobliwego trafi-
fo, tak, jak iten dzierzawca z pod boru, co bywa w ko-
Sciele, to sie tam zawsze na mnie spojrzy, albo co po-
wie Smiesznego!... No, co ten to jeszcze mi sie dos¢
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udaje... Ale czy to m¢j stary umrze tak predko?...
On caty jest zdrowy w sobie, tylko te jedne nogi co
go bolg,, i co sie nazywa podegra, ale na to nikt nie
umart, bo méwi cyrulik co u nas bywa, ze to na zy-
wot a nie na $mierc.

Organiscina. Moja pani! u pana Boga, to tylko je-
dna chwilal! Stolarz byt taki tegi chtop, a jak go to
zmietto. Nie trzeba sie o to turbowac; lada kiedy $mier¢
zajrzy i staremu panu w oczy, a pani bedzie szczesli-
wag, na caly swodj wiek.

Wyteralska. Swiete stfowa pani! ale ja sie tego tak
predko nie spodziewam.

Organiscina. Przeciez i tak pani musiata sobie co
uzbiera¢, cho¢ z tych drobiazgdw w gospodarstwie.,

Wyteralska. Tego nie mowie, abym przy duszy nic
nie miata, ale céz mi z tego kiedy ani czesci jedndj
cobym mogta, gdym byta miodsza i co wtenczas mo-
zna byto wydrze¢ na nim bez wielkiéj subjekcyi. To
tezto te pienigdze com data bratu na dom, a on mije
na tym domostwie zapisat, jako sg moje a nie jego. ..
Ale musze juz i$¢, bo tam sie stary gniewa a jedzie
na jarmark. Zatozytabym sie o niewiedzie¢ co, ze mnie
tam szukajg po catoj wsi. Jak wyjedzie, to przyjdzcie
pani do mnie na kawe, bom wczoraj usmarzyta chru-
stu, a dzieci niech tez pani z sobg weZzmie.

Organiscina: Dobrze, kochana pani, przyjde z duszy
serca, to sie ugadamy.

Pan H.... i Wyteralska.

Pan H........ C6z u stu paraluszow!! Gdzie$ tazisz
Whyteralska, a ja wyjezdzam. Ani bielizny, ani czego!!
Coz to znaczy?...

Wyteralska. Ja przeciez sama pra¢ nie bede, a eko-

5*
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nomowi mowitam juz dziesie¢ razy o dziewke, a dla
czeg0Oz jO6j nie daje ? Taki tu teraz jest rzad w domu,
ze sobie tylko glowe urwaé. Od rana taze, chodze, bie-
gam, jakby za swojom, cho¢ jest cudze! Najlepioj zro-
bie jak sobie sigde i w nic sie nie wtrace. Niech sobie
kradng, psuja, niech wszystko przepadnie, to bedzie
lepi¢], bo za mojag prace taka dzisiaj wdziecznosé. Kaz-
dy dobry, tylko ja juz zia, a przed tém, to byli wszy-
scy za nic, tylko panna Kordula. Powiadam, Zze nie
warto nigdy uczciwie zy¢ na Swiecie!

Pan H ........ To byto mi mowi¢ skoro ekonom nie
dawat dziewki.
Wyteralska. Wtasniel... mowicl. .. zeby mi jeszcze

doknczali, ze na nich podwadze; co mnie dos¢ i tak
przezywaja, ze az zgroza, a to z panskioj przyczyny.
Wiec teraz rzektam sobie: ,,Co mi do tego, i albo mi
»,CO Z tego przyjdzie?" Chce zy¢ spokojna do $mierci
mojéj przy bracie, a moja krzywda co nastgpita, zem
byta gtupia, niech tam na sumieniu czyjera zostanie...
Oj! dziesigtemu powiem o takim interesie, aby sie ni-
gdy na nic nie 'Ogladat. Bo gdybym byta poszia za
cztowieka z moj6j kondycyi, to miatabym sobie wiasne
swoje gospodarstwo i krowy i trzode i drob. A dzisiaj
czyja $Swinig?... panska! Czyja kura! panska! Czyj
kogut?... panski! A mojego co?... Nie, tylko te
strzepki na grzbiecie. Oj wygratam-ci, wygratam, com
uwierzyta, a to z tego, zem byita glupia.

Pan H ........ Ale moja Kordulo, przeciez nie masz
zadnej krzywdy! Pienigdze za serki, twoje; skorki
z cielat, twoje. Wieprzek, co 3obie wypasiesz, twodj. —
A przytem trzysta ztotych!!... Zmituj sie, to nie zarty!

Wyteralska. Céz mi z tego, kiedy mnie to nic nie
kontentuje, skoro jestem w posponacyi u ludzi. Wola-
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fabym mni¢j, a tak jak mi byto wprzddy!... Dzisiaj,
coz ja znacze.?... Nic nie znacze! Wiectj ekonom zna-
czy albo pisarz, a nawet karbowy, jak ja. Kiedy na-
wet ten glupi Blazek, a i ten mi przygryza. Jak pan
z tern porzadku nie zrobi, to gotowam wszystko po-
rzucic!

Pan H ...... Ha, jak ci sie podoba moja Wyteral-
ska. Jezeli miarkujesz, ze ci gdzie bedzie lepigj, to
trudno ci losu zagradza¢. Ja cie nie oddalam, przez
wzglad iz dawno stuzysz, ale zostawiam ci wolnosc.

Wyteratska. Prosze?!... Zagradza¢ mi pan teraz nie
cbce losu, ze mnie pan za miodu uwiodt, a obiecywat
mi pan ptasiego mleka! Gdziez to ptasie mleko?...

Pan H........ Ale cicho! cicho! nie krzycz, bo ludzie
stysza.

Wyteralska. Bede krzyczata! niech styszg i niech
wiedzg o mojej krzywdzie!! Ja sie pana nie prositam,
aby mnie pan uwodzit.

Pan H........ No, i c0z z tego? Przeciez cie i dzi-
siaj nie wypedzam, tylko prosze cie daj mi bielizne na
droge i kaz mi upiec kurczaka na popas.

Wyteratska. Nie ma bielizny, bo nie uprana i nie
powysporzadzana, a na dréb pisarz nie chce wydawaé
posladu—niech wiec wszystek wyzdycha. Mnie tam nic
do tego. Gdyby pan miat zone, toby wszystko byto joj,
a po $mierci fpanskidj toby sobie byfa panig, a mnie
pan Walenty wysciga i przyjdzie mi ztad wychodzi¢ o
kiju, za te mojg dobro¢, com byta gtupia.

Pan H........ Ale nie boj sie!... tylko nie krzycz,
bo stycha¢ w kuchni. Ja o tobie nie zapomne. Panu
Walentemu nic nie zapisze, chyba jego dzieciom.

Wyteratska. A c6z mi tam do jego dzieci? Ja wszy-
stkiego odstgpie i pdjde tez do mego brata, ktory po-
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wiedziat, ze sie z panem rozméwi za te mojg krzy-
wde! ...

Pan H ........ Nie biedaz to?... Pretensya po dwu-
dziestu tatach!! O céz ci chodzi, moja Kordulo!!

Wyteralska. O wszystko! bo mi sie juz wszystko od-
mienito. Pierwdj bytam we dworze, a potem w oficy-
nie, a teraz z dziewkami na folwarku.

Pan H..... No stuchaj! Daruje ci te jatowke co
po sroczuli, a juz sie uspokoj.

Wyteralska. C6z mi tam po jatowce, co z nidj pozy-
tku nie ma.

Pan H ... Wolisz moze krowe?... To ci daruje
te sadg, tylko badz cicho, moja kochana!!

Wyteralska. To niechze tam jeszcze wycierpie, az do
powrotu panskiego, ale potem to nie wiem jak z nami
bedzie?... | prosze pana aby przykazat ekonomowi
i pisarzowi aby mnie stuchali i nie pozwalali sobie za
zbyt gebowac.

Pisarz i Ekonom u pana Il....

Ekonom. Skoro nam Wielmozny pan kaze p. Wyte-
ralskioj stucha¢, to przepraszamy Wgo pana, ale dzie-
kujemy za stuzbe, bo wolimy na bruku siedzie¢ do §.
Jana, jak by¢ pod taka suka, jakiej nie ma drugidj na
Swiecie.

Pisarz. Gdyby nawet Wielmozny pan wiedziat jakie
ona bajki 0 Wm panu po catéj wsi roznosi, ze wszy-
stko joj, ze j6j pan wszystko zapisat.

Ekonom. A t* 3 sobie pozwala zmysla¢c o Wielmo-
znym panu, przed organiscing, bo to jakby dwie cza-
rownice do siebie podobne, tylko je omy¢ i na jedndj
gatezi powiesi¢. | takze, co ona w majatku panskim
robi uszczerbku! to az okropnie! Jo6j krowy, j6j mle-
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ko, joj cieleta, joj dréb. Nic tu panskiego nie ma, tylko
wszystko joj.

Pan H ... No, c6z robic¢?... Jako$ do czasu trze-
ba sie zgadzac¢!! Oj, c6z to za bieda z tymi ludzmi!

Ekonom. Prosze Wgo pana, wyraznie jej zapowie-
dzie¢, aby sie do nas nie wtracata, boby przyszto je-
szcze miedzy nami do jakioj awantury.

Pan H ....... Ale cisz6j Wacpan méw, bo ona cza-
sem lubi podstuchiwa¢ podedrzwiami.

Ekonom. Owszem, niech styszy, ja sie joj nie boje.
Przy Wm panie takbym sie z nig rozmowit, coby po-
pamietata.

Pan Il-—--, Ekonom, Pisarz, W yteralska.

Wyteralska (wpadajac z nagta). No, rozmowze sie pan
ze mng, kiedy sie chcesz rozmawiaé!... rozméwze sie
cyganie, co$ siedziat dwa lata na bruku wlJasle, iz cie
nikt przyja¢ nie chciak

Ekonom. Ja przeprosze Wgo pana , ale chociazbym
stuzby postradat, to Wacpanne trzasne.

Wyteralska. Sprobujno przy panu! sprébuj!...

Pan H........ (rozbrajajac). Cicho mi zaraz! cicho! Coz
to ma znaczy¢, zeby sobie pozwalaé w mojej obecnosci!.
Btazek! kaz zaprzega¢!! Niech Janek zajezdzal.. Wez
juz bielizne jaka jest, i jedziemy!.. Cdz za bieda z ty-
mi ludZmi! No, prosze?. . Aby mie¢ takie ciagte szwa-
ry we wiasnym domu!... . Wyteralskal! Zakazuje ci,
bo jak sie pogniewam, to bedzie Zle!..

Ekonom. My jéj tu wkrétce karku nakrecimy!

Pan H....... Btazek!! Btazeju!! niech Janek zaje-
dzie, bo juz siadam.

Bfazej. Kiedy Janek taki pijany, ze lezy w stajni bez
duszy... Z kowalem sie tak spit, co mieli ku¢ konie.
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Btazek, czy ty nie potrafisz jecha¢ czworkg?

Btazej. Ej, nie potrafie, a potem konie nie okute.

Pan H........ Wiec, stuchajno Wcpan, mosci ekono-
mie, kaz zjecha¢ od widczki i niech mi zaprzegng for-
nalke, bo zaraz jade.

Ekonom. Ale jakze zbstanie z interesem o gospody-
nig, bo my joj stucha¢ nie bedziemy.

Pan H ........ Pal was diabli!... niech tylko wyjade,
gdyzbym tu zdrowie stracit miedzy wami.

Wyteralska. Ja tez zaraz mego brata sprowadzam,
bo ja tu miedzy takiemi zbujami sama nie zostane.

Pan H ... (biorgc kapelusz i laske). Ide naprzod
goscincem do lasu, a ty Btazek zapakuj i dogonicie
mnie przy leSniczowce — styszysz ?...

Btazej. Ale kiedyz?... czy po obiedzie? bosmy je-
szcze nie obiadowali, czy zaraz?

Pan H....... Ale zaraz, gapiu! zaraz! a dam ci stra-
wne za obiad, (Do ekonoma) Panie ekonomie, kaz za-
przegac.

Ekonom. Dobrze, Wny panie, tylko konie popasg, bo
nie jadty od rana.

Pan H ..... Ale nie trzeba, bedg jadty w drodze.—
O Boze moj! co za bieda z tymi ludzmi!! (ldac, mru-
czy) Ghlupie to zycie starego kawalera!! Na diabta sie
to zdato!!... trzeba sie byto ozeni¢. — Oj, dobrze mé-
wit pan Walenty!!
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ODUKIAC. U.

SCENY JARMARCZNE

(Targowisko konskie.}

Roztrucharz. Hau! hau!' z drogi! St6j, haho! hahou!
Niech go pan obejrzy!... Odwrotnego wiosa nie ma,
od ucha az do kopyta... Lata swoje, pie¢ lat... do-
piero co okrajki zrdcit. Patrz pan!... to Zrebie!.. No-
ga jak u jelenia, pecina krotka... Stoi na wszystkich
czterech jak mur!!l... A co za krzyz?!... mdglby sie
pan na nim potozyé! — Pier§ szeroka, kieb wysoki. —
Wierzchowiec catg gebga... A fagodne to jak dziecko,
mozna podle$¢ pod niego. Od czasu jak handluje kon-
mi, jeszcze takiego zrebca nie miatem.

Kupujacy. Ale mi sie zdaje, ze oko?!...

Rozti-ucharz. Co oko?.,.. Za oko recze i za kazden
feler. Caly kon, bez skazy i najmniejszej wady... ale
drogi, bo co dobrego, to drogie!... Lepidj doptacic¢ za
dobrego konia, jak galgana kupowa¢ za mate pienia-
dze. Wierzchowe konie sie ptacg, bo wszystkie idg do
Prus.

Kupujacy. Ale kiedy ja do zaprzegu a nie pod wierzch
potrzebuje.

Roztrucharz. To tez wiasnie ten kon wyborny do lej-
ca. Catg czworke poprowadzi. A jaki wyrost szyi?!!..
Jak u tabedzia.

Kupujacy. Mnie sie zdaje, ze sie strychuje zadem.

Roztrucharz, Jak S$wiat Swiatem!., fura sianaby mu
miedzy nogi przejechat.

Kupujacy. Ogon ma nie bogaty, jakby obdarty
z wiosia.

Roztrucharz. Co sie tycze ogona, to piekniejszego
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wyrostu z krzyza nikt u konia nie widziat, a nosi go
jakby byt arabizowany; rzekiby kto, ze to waltornia a
nie ogon. Wiosia mu za$ przyrosnie, bo to dziecko!!..
Przeciez cztowiek stary co tydzien brode goli a odra-
sta mu; cozby dopiero koniowi ogon nie odrést.

Kupujacy. Wielez pan chcesz za niego?

Roztrucliarz. Nie wiem jak mam panu powiedziec?..
Czy z targiem lub bez targu?...

Kupujgcy. Bez targu, — na jedno stowo!

Roztrucliarz. Dwa tysigce, i to srebrem albo ziotem
jak sie panu podoba.

Kupujacy. Zartujesz pan! to ja przeciez dostane wGu-
mniskach ogiera za te pienigdze; a co ogier Stawucki
to nie watach jarmarczny.

Roztrucliarz. Co to ogier? To tylko klopot z ogierem
w czworce. Walacha za$ w caldj Dabrowoj nie znaj-
dziesz pan takiego i za te cene. — lwan, wprowadz
konia do stajni, bo ten pan tylko zartuje, ale nie ma
ochoty kupi¢. Ja zaraz powiedziatem, ze t6 kon za
drogi!... Pan go nie kupisz. Prusak przyjdzie to go
w lot porwie.

Drugi kupujacy (podstawiony). Hej! Cziowieku! nie
wprowadzajno jeszczel... poczekaj!... niech ja go zo-
bacze (oglada)... Jaka cena tego konia?. ..

Roztrucliarz. Dwa tysigce piecset ziotych.

Drugi kupujacy. To drogi!... tdj eenybym nie dat..
(zwracajagc sie do pierwszego kupujgcego). Ale moze
pan Dobrodziej kupujesz? nie chciatbym pana podku-
pywac.

Pierwszy kupujgcy. Nie moj panie, ja nie kupuje, od-
stepuje panu.

Drugi kupujacy. To co innego; wiec panie kupiec,
prosze powiedzie¢ mi ostatnie stowo!



4:7

Roztrucharz. Czy pan w istocie kupujesz® czyli pro-
bujesz tak, jak ten pan?

Drugi kupujacy. Ja kupuje, ale to zaleze¢ bedzie od
ceny!

Roztrucharz. Dasz pan jednem stowem 2,200.

Drugi kupujgcy. Nie!... tylko dam 1800 ziotych. —
Chcesz pan? bierz! — Nie? to nie!

Roztrucharz. Za te cene nie bedzie. — Iwan! do staj-
ni z koniem.

Pierwszy kupujacy, (na boku) A my sie to nie zgo-
dzimy? Ja dam tysigc dziewiecset.

Drugi kupujacy, (odchodzac) No! panie kupiec! Dla
tego iz potrzebuje dla majora w Prusiech takiego ko-
nia, wiec dam dwa tysigce, ale ani grosza wiecej.

Pi&rwszy kupujacy. Ja pierwszy zatargowatem to ja
za te cene wezme.

Drugi kupujacy. Pan odstgpites targu; ale kiedy mnie
pan podkupujesz, to ja 100 ziotych nadrzuce, a co
pan chcesz da¢ nad 2100, to panu wolno, bo ja juz
wiecej nie dam.

Roztrucharz. Za 2100, to oczywiscie ma pierwszen-
stwo ten co najprzod zatargowa!, i jesli pan te cene
dajesz to konia oddam.

Pierwszy kupiec. C6z mam robi¢! ale 100 ziotych,
jak w btoto wrzucone z taski tego pana co mnie pod-
bit w targu.

Roztrucharz Tak panie jak na jarmarku, trzeba sie
z targiem spieszy¢! — Gdziez bedziemy rachowac pie-
nigdze? czy w mojoj stajni? — A przypominam panu
oduzdne.

Kupujacy. Jeszcze i to do tego? —

Roztrucharz. Oczywiscie! to akcydens moich ludzi.

Kupujacy. Oto jest 525 zirens. czyli 2100 zipolskich
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tylko powiedz mi pan, czy na to oko na ktére placze
nie o$lepnie?

Roztruckarz. Ze nie jest Slepy recze, ale za przy-
szto$¢ zaden kupiec nie reczy, mogg, mu oko biczem
wybi¢. — A wreszcie je3t przystowie ktore pan znasz
,0d ztobu do ztobu i t d.

Kupujacy. Ale czy chodzi w zaprzegu?

Roztruckarz. Trzeba go przy spokojnym koniu za-
przega¢ to sie zapewne nauczy!—Taki kon ,da sie wy-
robi¢,—No Iwan, odprowadz panu konia — dostaniesz
oduzdne!

Kupujacy. Ja stoje u Abrahama na rogu— tam pro-
sze zaprowadzic!

Roztruckarz i wspdlnik jego.
(6w drugi kupujacy.)

Wspolnik. Otosmy fryca ztapali!

Roztruckarz. Gracko nam poszto, ale boje sie zeby
0 oko nie byto kiopotu?

Wspélnik. Zadnego, bo przeciez wiedziatl o wadzie
i z tem go kupit. Cotam! przepadto!—pienigdze wka-
bzie!— Teraz trzeba sie¢ o innych dudkéw postarac. .
Mam ja tu miokosa, co szuka pary koni pokaznych,
ale juz jest w rekach zydéw,. . .trudna sprawa!

Roztruckarz. Moznaby mu te dwie gniade staruszki
wpakowaé, bo sie pieknie w zaprzegu nosza. — ldzno,
a myszkuj!!

Scena na podcieniu
(przed domem Abrahama.)

Pan Stefan. C6z Franusiu! podobno konia dokupite$
do twoich?
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Pan Franciszek. Kupitem u tego handlarza z tecz-
nej, bo on ma najlepsze konie, ale stone! — niech
djabli wezmg! — Tylko ze sie Zydoéw boje, gdyz mi
raz juz nosatego konia wpakowali, wotalem wiec kupi¢
u porzadnego cziowieka.

Pan Stefan. Kazze go wyprowadzi¢ — niech go zo-
baczymy, co zacz?. .

Pan Stefan. C6z on tak rzy?..czy ogier?..

Pan Franciszek. Nie,—watach, tylko moze tak teschni
za konmi —

Pan Stefan. Ale nie buziaczku! to wnenter.

Wojtek. (furman) Tak musi by¢ Wielmozny panie,
tak, bo kwiczy a konie clice kasac,... trzebaby go
przegrodzié!..

Pan Franciszek. A do djabta! to go oddam!

Pan Stefan. Prozne zacholy, bo ci go nie przyjmie
gdyz to jest wada a nie kabctwo—przepadto. .

Pan Dyonizy. (nadchodzac) Coz to sercuniu! kupi-
te$ konia?

Pan Franciszek. Kupitem niestety!

No, z wierzchu ujdzie! — Sktad dobry—budowa wspa-
niata— niema mu przygany— teraz idzmy od tba do
ogona!! Czy ma koler?..niema. Oj, sercuniu! cos$ te
oczy za mgtg, zle!l., juz na zadatek na katarakte!—
Jezyk?, .caty!.. .bo i to bywa ze gurdziel go toczy.—
Idzmy daléj!'— piers dobra — nogi zdrowe ogon goty
szczurzy! to szpetne!

Pan Franciczek. Ale to ocrosnie?

Pan Dyonizy. Nigdy sercuniu! preddj tobie na dio-
ni wiosy wyrosng.—Kaz go przeprowadzic. . .No! krew
ma, temperament dobry.—zile wielez za niego dates?.
Czekaj! czekaj czego on sie tak Smieje—A to wnenter
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za zadne pienigdzebym go nie chciat — Kon wnenter
to jest jakby jaki hrabia zrujnowany, co ma panskie
zachcenia a niema do tego $rodkdw— Wprowadz go,
wprowadz — schowaj sie z nim!

Pan Stefan. Radze ci, sprowadz zyda i sprzedaj mu
te szkape za co za to, a nie prowadz tego do domu.

Pan Franciszek. Ale wielez zada¢?

Pan Stefan. Jak ci kto da 100 renskich to go wre-
ke pocatuj.

Pan Franciszek. Nie, ja pdjde do tego totra, ktéry
mi sprzedat, a jeSli mi nie zwréci pieniedzy to go za-
pozwe. —

Pan Dyonizy. Na prézno sercuniu! bo ci nie przy-
sadzg, gdyz prawo o ttj wadzie zamilcza, ale moze
jako$ cie wyratujemy, i byloby dobrze izby$ chociaz
potowe straty powetowat.

Scena na drugiem podcieniu.

P Anastazy {miokos), Zydy. W sp6lnik Roz-
tructiarza.

Wspolnik Poztrucharza. (na boku do miokosa) Nie
wdaje sie w handel pansli, bo ija nie jestem wielkim
znawca, ale mi sie zdaje ze Chcg pana Dobrod. zydy
oszuka¢. — Trzeba by¢ birdzo ostroznym... Lepiejby
moze kupi¢ u jakiego objwatela. — Chociaz nie mam
szczescia by¢ panu Dobr, znanym, ale widzac miode-
go obywatela $miem jako starszy wiekiem panu zrobi¢
te uwage.— Na jarmarku nie trzeba by¢ zbyt nagtym
w kupnie —koni jest dos¢, jest w czom wybraé i wre-
szcie trzeba sie zab w zab targowac, bo szkoda pie-
niedzy i
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Pan Anastazy. Dziekuje panu za taskawa, rade —
z kimze mam honor moéwic.

Wspdlnik. Jestem teczniewicz obywatel z krélestwa
z za Lublina.

Pan Anastazy. A ja jestem Dandecki obywatel z pod
Lwowa, —

Wspdlnik. Bardzo mi jest mito poznac tak szanowne-
go acz miodego rodakal!.... Ja takze mam konie, ale
przyznam sie panu w sekrecie, ze sg gatgany, wiec-
bym ich panu kupowaé nie zyczyt, bo u mnie podsta-
wag kazdego stosunku jest uczciwos¢! Mowig np. iz sie
godzi na koniu oszukacéll Jest to najfatszywsza zasada
i roztrucharski wybieg— wedtug mnie, czy na koniu
czy na innym towarze oszustwo jest réwnie naganne.

Pan Anastazy. Zasady pana Dobro, sg uwielbienia
godne, i dla tego skoro mnie Opatrzno$é do pana zbli-
zyta, tobym prosit abys mnie radg swojg wspierat.

Wspdlnik. Bardzo chetnie! ale moze tu pan Dobrod.
masz kogo z blizszych znajomych i lepszych znawcow?
Moze kto z miejscowych obywateli lepszdjby uzyczyt
rady?. ..

Pan Anastazy. Nie Mosci Dobrodzieju, bo ja jestem
z tamto] czeSci Galieyi, wiecej od Rusi, a tu sg Ma-
zury i krakowscy. —

Wspdlnik. Kiedy wiec tak, to juz pana Dobrod. nie
opuszcze i jestem na jego ushugi.

Pan Anastazy. Najwdzieczniejszym WCpanu Dobr,
jestem; przed targiem jednak $miem go prosi¢ na ma-
te $niadanko, na jakie sie ta miescina zdobedzie. —
Gdyby to we Lwowie, tobym przyzwoiciej pana Dabr,
ugoscit.

Wspolnik. Prosze pana Dobrodzieja nie robi¢ sobie
subjekcyi.
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Mojsiele. (zyd) Wielmozny pan! Wielmozny pan!
bardzo prosze pana na stowo! jedno stéwko!

Pan Anastazy. Czeg6z chcecie?...

Mojsiele. Ny, prosze pana na sekret, co powiem
stowo!

Pan Anastazy. Ja nie mam sekretow! o c6z chodzi?

Jankiel, (zyd) Bedzie Wny pan zatowat, i dopiero
powie co to jest Jankiel, nie taki wykretacz jak kupcy
z teczndj.

Pan Anastazy. Jakie te zydy sg uprzykrzone to az sie
kupowac odchciewa!

Wspdlnik, (z cicha) To sa tajdaki! zwyczajnie zydy,
ktorych zysk opiera sie na oszustwie!

Mojsiele. Styszy pan! Wielmozny panie! ja sie zgo-
dze na te cenge co pan dawat za te dwie kobyitki! —
fciech panu stuzg.—Gdzie pan stoi?., kaze Wu panu
prowadzi¢.—

Pan Anastazy. Nie,. .. niechcieliscie kiedym dawat,
teraz ja juz nie chce.

Mojsiele. Na moje sumienie bede reczyt, iz chce stra-
ci¢, tylko na zto$¢ temu kupcowi co pana chce zarwac..
to gorszy jak zyd....

Wspo6lnik. Bierze mnie zapewne ten szacher za ja-
kiego kupca.—ktajdaki! to ich rzemiosto okpiewa¢ ucz-
ciwych ludzi.

Pan Anastazy. Dajciez mi pokdj! kiedy wam raz
moéwie, iz nie kupig, to nie kupie.

Jankiel. Kiedy pan gwattem chce, aby sie okpiewac,
to niech sie pan okpi; co mi do tego?. .Ale ja naucze
tego szachra i ten oszust warszawski, aby chodzi¢ do
cudzych stajniéw i wyprowadza¢ kupcéw i targ komu
zepsu¢! Ja mu bede do Magistratu skarzyt za tego
Slepego wnentera, co go sprzedat takiemu obywatelu,



53

eo jest poczciwy, jak nie ma ani drugiego na jarmar-
ku—(w oddaleniu) ten cygan, ten ganew, co lepszych
siedza, na Wisniczu!! —

Sniadanko.

Pan Anastazy. Pdjdziemy tu na rog bo tu ma byc
najlepigj.

Wspdlnik. Toby nas za dtugo bawito, ale jesli pan
juz koniecznie chcesz, to wstagpmy do korzennego skle-
pu na $ledzia.

Pan Anastazy. .Zmituj sie pan, to szkaradzienstwo,
juz lepi6j zjemy po pare tuzindw ostryg, albo tososia
marynowanego lub minogéw.

Wspdlnik. Ja sie na wszystko zgadzam co pan za-
dysponujesz.

Pan Anastazy, (w sklepie) Styszysz Gareen, czy jak
ci tam, daj nam cztery tuziny ostryg i wina biatego.

Kupczyk. Ja sie zowie Faiwel Wielmozny panie, to
jest tak sie nazywam a méj pan to Ejbuszic, co jest
najpierwszy na catg Dabrowe.

Pan Anastazy. No, dawaj ostrygi i spiesz sie!

Kupczyk. Ale co to jest z przeproszeniem Wgo pa-
na? bo ja tego nie stuchat.

Pan Anastazy. C6z za barbarya! nie wiedzg tutaj co
sg ostrygi!

Kupczyk. Ny, jak mam wiedzie¢? chyba bede sie do-
wiedziat od pana Ejbuszic.

Pan Anastazy. To jest jak zaba w skorupie, co sie
je Swieza i zywa...

Kupczyk. Ej wej! zaba w skorupie!! Ktoby to jad+?
Riby zgotowane, z pieprzem, cybulg, rozenkiem, to
ja znam, ale zaby w skorupie, to jak Dgbrowa wiel-
ka to nie ma takiego na Swiecie, coby zjadt.

6
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Pan Anastazy. To dawaj nam tososia marynowanego,
albo minogow.

Kupczyk. Tego nie ma Wny panie, tylko feine $le-
dzie i suche rybki goralskie.

Pan Anastazy. Ob biedny kraju! jakze cofnigtym je-
stes w cywilizacyi!! No c6z robi¢! Daj i te Sledzie,
ale predko.

Sore, (zydowka). Was will der purez!

Feiwel (kupczyk). Was er will?.. ei wej! er will leben-
dige zabes es3en, mit allem, und mit die skorupes!

Sore. Ny! wie a Storch! Dus ist a Schpas!

Rozmowa przy $niadanku.

tgczniewicz. Wiec pan Dobrod. umyslnie tu po konie
przyjechates?

Pan Anastazy. Prawie umyslnie, bo powréciwszy z za
granicy odziedziczylem majatek po mym ojcu, i zasta-
tem tylko w dobrach same konie, tak nazwane robo-
cze czyli fornalskie!

teczniewicz. Ah, to bardzo stusznie, iz pan zyczysz
sobie naby¢ koni pokaznych i z temperamentem, sto-
wem koni szlachetniejsz6j rassy.— Nie przystoi miode-
mu i majetnemu panu, wlec sie fornalkg w sasiedztwo,
a szczegoblniej gdzie sg piekne panienkito zaraz
w opinii ponizal.. .Ale takich koni, jakich pan potrze-
bujesz to tu niema w catéj Dgbrowy... Zaraz!, niech
sobie przypomnel... Te kasztany?..no,... bytyby, ale
gatgany!... nie, nie,,.. nie dla pana!.. Siwe?.. w tgj
tu stajni o podat.. nie zte, ale i te nie sg bez wad!l.
Ale zaraz, zaraz!! juz mam!... Gniade dwie kobyty,
przepyszne! jak tanie piekne! co za szczescie ze mina
mysl przyszty!.. .tylko boje sie aby ich dotad kto nie
kupit.—Trzeba nam sie spieszy¢!!
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Pan Anastazy. Ah, ilez wdziecznosci winienem Wac
panu Dobrodziejowi.-—Lecz prosze pana, dokonczmyz
t¢j butelki, a moze i starszego pan pozwolisz to kaze
da¢ zaraz!

teczniewicz. Dziekuje panu Dobrod. bo ja nie wielki
jestem amator wina, cbybaby matg, lampeczke starsze-
go dla strawnosci.

Pan Anastazy. Bardzo dobrze, w ten moment be-
dzie! No, kupczyk przynie$ starego wina butelke.

Feiwel. Na ila?... bo jest na dukat, na dwa, i na
trzy i na wiecej sie znajdzie.

Pan Anastazy. No, przynies,.. nie pytaj sie...

teczniewicz (pijac). Doskonate!! wytrawne, tokordyat
ale niechze i pan Débr, pije!

Pan Anastazy. Kiedy czuje ze mi juz gorgco!

teczniewicz. Wiec nie trzeba wiecéj pi¢ nad te bu-
telke aby trzezwo do targu przystepowac, — W rece
panskie.

Pan Anastazy. Zdrowie Wacpana Dobrod.

teczniewicz. Dziekuje panu, a teraz ostatnig na szcze-
Sciel..

Pan Anastazy. Czuje ze mi do gtowy poszio.....
Feiwel! co sie nalezy?

Kupczyk. Pie¢ dukaty za wszystko, a mnie co bedzie
taska...

Scena u Roztrucharza.
Pan Anastazy, Roztrucliarz, Wspdlnik.
Wspdlnik. (Leczniewicz) Mosci kupiec, prosze no tu
pana!

Roztruéharz. Do ustug! co pan rozkaze?
6*
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Wspolnik. Czy nie sprzedate$ pan jeszcze tych kla-
czy gniadych, ktére przy mnie targowano?

Roztrucharz. Juz s prawie sprzedane, bo chodzi o
malg bardzo réznice!

Wspdlnik. Kiedy chodzi jeszcze o jaka$ roznice,
wiec nie sg sprzedane.

Roztrucharz. Prawnie, to miatby$ pan racyg, ale my
zwykle pierwszego sie kupca trzymamy.

Wspdlnik. Niech pan skruputy na bok odtozy, a ka-
ze klacze wyprowadzié.

Roztrucharz. Pokaza¢ je mozna, wiec: Iwan! wypro-
wadz obie klacze gniade...(do Wspdlnika) to jest czo-
to mojej stajni!

Wspélnik, (do p. Anastazego) Niech je pan obejrzy!
(na boku) to sg klacze z temperamentem!........ widzi
pan rasse?.. obie klacze Trahenskie, ze stad krdlew-
skich, dwa razy krzyzowane; bo raz przez matke
z angielskiemi a przez ojca z arabskiemi.— Jezeli sie
za$ kupiec nie myli, to dziad ich nazywa¢ sie miat
Mehmet Rebel...

Pan Anastazy, (na boku) Ale moze beda drogie!.. .
Niech sie t6z pan Dobr, raczy zapytac.

Wspdlnik. Co6z pan chcesz ostatuiom stowem za te
dwie klacze?

Roztrucharz. Ja chce 5000 ztpol. dajg mi 4800, cho-
dzi wiec o 200 ziotych.

Pan Anastazy, (z cicha) Oj drogie!!

Wspdlnik, (z cicha) Nie drogie, ale o te 200 zlotych
targowac sie bedziemy.
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Zmiana sceny.

Pan Dyonizy, Urzednik, Pan Anastazy,
Roztrncharz i Wspdlnik.

Pan Dyonizy. No, Teraz przychodze proponowaé
Waepanu wybdér—miedzy zwrotem pieniedzy a koza—
Nogi na stot, sercuniu i licz talary,, albo nogi za pas i
maszeruj za tymtu panem, Kktory ci ofiaruje mieszka-
nie gratis w Ratuszu?i Tylko spiesz sie z decyzya, bo
nie mam czasu!

Wspélnik, (do Anastazego) po6jdzmy!... bo gotuje
sie jaka$ burda.

Pan Anastazy. Ale to ciekawe! chciatbym sie docze-
ka¢ rozwigzania.

WspdfowA.  (odchodzac) Nie warto, bo nie mite sg
takie sprawy.

Pan Dyénsizy. (do wspolnika) Nie odchodzno, Mosci
faktorze! bo zapewne pan Inspektor bedzie pragnat
rozmowic sie z toba.

Wspdlnik, (stawiajgc sie) Jakim mnie pan prawem

pan Dandecki graf tutejszy zna mnie dobrzel...

Pan Dyonizy. Jeste$ zyd golony, tak jak i twdj pan
czy wspolnik, a co sie tycze pana Dandeckiego to go
zatuje iz wpadt w rece oszustow, i szczeSliwy jestem
ze go ze szpon waszych uwolnie, (do Anastazego) Czy
pan nie jeste$ przypadkiem synem mego przyjaciela
Joachima Dandeckiego, ktdéry stuzyt w wojsku?

Pan Anastazy. Tak jest Mosci Dobrodzieju!a z kim-
ze mam szczescie mowic?
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Pan Dyonizy. Jestem Dyonizy Stawecki, kollega i
przyjaciel ojca Twojego sercuniu! pdjdz wiec duszko,
niech Cige usciskam!

Part Anastazy. Oh! przypominam sobie, ze mi cze-
sto moj Ojciec to drogie dla niego nazwisko wspomi-
pinat, Jakze szcze$liwym jestem!....".

Pan Dyonizy. Dobrze sercuniu! dobrze! wierze ze$
kontent;... i ja kontent...Ale poczekajze chwilke. ..
péjdziemy razem, tylko pierwdj tych oszustéw do ko-
zy wyexpediuje.

Pan Anastazy, (na boku do pana .Dyonizego) Ale
ten drugi to jest uczciwy obywatel -cztowiek moralny
teczniewicz.

Pan Dyonizy. Znamy my takich obywateli sercuniu!
ktorzy brody pogolili i pejsy ostrzygli, aby pod tg ma-
ska, fatwidj nas oszukiwali— Ci sg wtasnie plaga na-
szego spofeczeristwa, — wierz mojemu doswiadczeniu
kochanku,' i trzymaj sie racz6j szlachty z herbami a
zydéw z brodami, jak hermafrodytdéw, ktorzy oznaczo-
nego w kraju nie zajmujg stanowiska!., (do Roztru-
charza) Miate§ Wacpan czas namystu,.. .wiec czekam!

Roztrucharz. Potowe zwréce... ale caléj samy nie
moge.

P. Dyonizy. Rozumiem;... wiec drugg potowe chcesz
w kozie odsiedzie¢! Niech i tak bedzie!

Roztrucharz. Jak to byé moze?... Ja juz trzydzie-
Sci lat handluje, kupowat u mnie konie ksigze R... a
drugg pare generat A... i tyle panstwa graféw, baro-
now i obywateli, a nie miatem takioj subjekcyi jak tu-
taj. To wstyd dla tutejszych ohywatelow, i nikt tu nie
przyjedzie! Ja sam bede odstreczat.— Na to przeciez,
mowi sie, kura grzebie aby co wygrzebita! a tu chcg
z cztowieka skore zdziera¢, o jednego gtupiego wne-
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tra! Przeciez ten pan miat oczy!... dla czeg6z go ku-
powat?

P. Dyonizy. Wchodze i w stusznos¢ powodéw W pa-
na, dla tego oddaj trzy czesSci pieniedzy, a czwarty so-
bie zatrzymaj i konia odbierz!

Roztrucharz. Co mam robi¢? Niech i tak bedzie...
Ale juz na tem koniec.

P. Dyonizy. Na tem juz basta — kwituje pana z ko-
zy... Dziekuje panu Inspektorowi, rzecz zatatwiona—
licz Wpan pieniadze, panie kupiec. Kon stoi przy pto-
cie...

Roztrucharz (liczac). Oto mi stawny interes! Ja tylko
przez grzeczno$¢ dla pana Dobrodz. zgadzam sie na
takie warunki.

P. Dyonizy. Powiedz pan raczoj, ze czynisz to przez
grzeczno$¢ dla pana Inspektora, ktory sie fatygowat do
ciebie........ —ijDobrze! 1500... a wiec panu pozostaje
w zysku 600.. . to nie wiele!! Przyznaje, iz fryc stu-
sznie je stracit. — Bywaj pan zdrow, sercuniu! pisuj
do mnie na Berdyczow. — W ojtek! oddaj temu kup-
cowi waszego wnetra... No, chwata Bogu, jeden inte-
res skonczony!. .. A teraz z tobg sprawa duszko mo-
ja, panie Anastazy! Gdzie stangte$? co porabiasz? ija-
kie konie chcesz kupowac?

P. Anastazy. Ja obcigtbym kupi¢ z temperamentem,
rasowe i dwa razy krzyzowane, jak te klacze!

P. Dyonizy. No, pdjdz duszko, p6jdz sercuniu! bo
juz widze, zeby cie tu ocieli i zaptacitby$ i ty fryco-
we. Trzymaj sie mnie jak pijany ptotu, a ja ci tu gru-
bo-ptaskie kobyly znajde, co pociggng za cztery.

P. Anastazy. Jabym nie cbciat bardzo ptaskich, bo
juz takie mam w domli, tylko wole wyzsze i takie co-
by byty z angielskich matek a z arabskich ojcow.
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P. Dyonizy. Rozumiem, sercuniu! rozumiem! Ale
zdaje mi sig, iz nie bywate$ czesto na jarmarkach, i
nie bardzo wiele koni widziates.

P. Anastazy. Owszem, panie! Widziatem w Hypodro-
mie i w cyrku Frankoniego najpiekniejsze stworzenia,
a wracajac juz zabawitem w Berlinie i znam calg staj-
nig Renza. Widziatem negra!

P. Dyonizy. Chocébys$ byt, sercuniu, i Beranka szka-
py widzial, toby$ jeszcze nie byt znawca. Jest to oso-
bna sztuka, ktérg nietylko nabywamy teoretycznie ale
i przez doswiadczenie. Polak w ogélnosci ma wrodzo-
ne upodobanie do koni, lubi i przywiezuje sie do tego
szlachetnego zwierza, ktoéry jest jego towarzyszem i
wspdlnikiem w7 trudach rolniczych, a czesto i w wo-
jennej stawie! Ale ten wiasnie instynkt naturalny pol-
ski i to wrodzone znawstwo, a iz tak rzeke, to oko
trafne w ocenieniu konia, zamglity wyobrazenia fatszy-
we i 0 jego przeznaczeniu i o jego budowie.— Ludzie
zatarli w pojeciu pierwowzdr koni dla kraju naszego
stosownych, i szukajg wprost przeciwnych warunkdw.
Zapomnieli, iz kon ze swojego przeznaczenia diwiga i
ciggnie, a mysla, iz kon jakby dzika koza powinien
skaka¢, albo jak chart zajace tapa¢. Anglomania, ser-
cuniu ! jaka$ gtupia anglomanja opetata naszych pa-
now, a szlachta matpim obyczajem, podryguje za pa-
nami na wywlokach chudych i zdychawiczalych. Kiedy
przy danej okazyi poméwimy o tom obszernidj, a teraz
powiedz mi gdzie wieczoOr przepedzasz?...

P. Anastazy (pomieszany). Nie wiem!... Obiecatem
sie whasnie panu H ........ ktory zareczyt, iz poznam u
niego cate towarzystwo.

P. Dyonizy. Jakie towurzystwo? karciarzy? szulerow?
Pfuj, sercuniu, to nie dla ciebiel.,. Pan Higieniusz,
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stary kawaler, gracz. Pfuj!l... Lepidj przyjdz do mnie
na herbate, oto tu, do Abrahama na rogu— a teraz
zjesz ze mna. razem obiad, jako ze starym przyjacie-
lem twego ojca, a wielbicielem twojej matki, bo piekna
byta kobietal... rozumnal!!... ho, ho! zachwycata
w swojej epoce!

|zba jadalna o kilku stofach.

Rozmowa przy pierwszym stoliku.

P. Dyonizy. Przedstawiam panom sSyna mego przy-
jaciela pana Anastazego Dandeckiego. Ojciec byt po-
czciwym; jest wiec nadzieja, ze syn wejdzie w jego
Slady. Przyjechat tu konie kupowac i juz byt w reku
teczynskich zyddw, gdy nadszedtem i uwolnitem go
ze szpon tych oszustéw!

P. Stefan. To cie tu Bog na ratownika kupcow nie-
doswiadczonych postat.

P. Dyonizy. Prawda, Sercuniu! Ze juz od dwéch dni
jestem jak pies na gérze $. Gotarda, i chodze po blo-
cie Dabrowskim a wyciggam z niego frycow. Ale to
mnie gniewa, m¢j Stefanie! ze miodziez nasza, nic sie
na koniach nie znal.. . Jak my pomrzemy, to panami
jarmarku zostang zydzi, i syndéw naszych goli¢ beda
bez mydtal... Jak i ten m¢j miody pan Anastazy,
wraca z Paryza i widziat konie, linoskoczkow, kome-
dyantéw, a z nich utworzyl sobie wyobrazenie o koniu!

P. Anastazy. Widziatem tez konie na kursach, co wy-
grywaty po 20,000 frankéw i przyznaé trzeba, ze to sg
konie wielkidj wartosci, skoro przynoszg takg korzysé
posiadaczowi.
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P. Dyonizy. Ale moj sercuniu! duszko moja! mylisz
sie, bo co innego jest ruch regularny, a co innego gi-
mnastyka. Kon, réwnie jak czlowiek stworzonym jest
do pracy z chodem regularnym i ruchem zwyczajnym
ciata, zarabia sobie na chleb powszedni. Od t6j zasady
0g0Indj i powszechnej, sg przeciez wyjatki tak miedzy
ludzmi jak i miedzy kormi. Np. sg ludzie, ktérzy ko-
zty magajac w powietrzu na chleb pracuja! inni, fama-
ne sztuki pokazujgc, wydzierajg nam pienigdze, i za
jeden wieczor wiecej zbiorg jak my za caty rok. Czy-
liz dla tego powiesz, ze ten linoskoczek szacowniej-
szym jest od nas obywateli, mozolnie i wytrwale pra-
cujacych? Czy pragnatbys, aby cate spoteczenstwo zto-
zone byto z linoskoczkéw?— Otdz i o tych kursowych
koniach, to samo powiedzie¢c mozna. Jako wyjatek —
zabawka (nader Nb. kosztowna), to jeszcze pozwalam,
ale aby taka szkapa, ktora je opium zamiast owsa, a
pije wino renskie zamiast wody, pierwowzorem naszych
koni by¢ miata, na to zdrowy rozum pozwoli¢ nie mo-
ze. — Pfujl... az mnie wstyd za mdj kraj!! Dawniej
to tylko byto dobre, co byto francuzkie, teraz znowu,
kazde gtupstwo jest madre, jezeli jest angielskie! Nie
jeden nawet szlachcic, -toby chciat schudna¢ i chodzi¢
na cienkich tydkach jak krél nasz Laskonogi, aby by¢
podobnym do angielskiego lorda, i szkapy tez swoje
chudzi, siana i sieczki im odmawia, aby je trenowac
do wyscigow. Niech mi sie schowajg te bociany angiel-
skie stojgce na krzywych badelach, przed naszym pol-
skim koniem, z arabskg jeszcze rasg krzyzowanym. —
Noga krotka, pier$ jak u dziewicy — gtowka propor-
cyonalna! tutéw okragly, petny — ogon jak snop —
krew jak ogien — muszkuty jak sprezyny — kos¢ pa-
cierzowa jak skala, ze powiem; ,muruj na nidj!“ —
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Na takiego to konia, nie btazna Zockeja, eo wazy dwa-
dziescia funtéw wraz z zdéHg koszulg, ale pakuj nasze-
go Janka, co zawazy dwa cetnary z kutym pasem i
sukmang, i dopiero zapro$ panig angielke w taniec!. ..
Prawda, ze ta Silfida, przesScignie w pierwsz6j chwili,
za nim sie nasz kon rozjurzy i rozmacha... Ale po-
tem jak sie poprébuja milke albo dwie, to anglica pa-
dnie na feb i tylko z nidj zostanie skora, a nasz pol-
ski kon dopiero sie rozhulat, i parska, a nosi, a Janek
siedzi jak przykuty i czasem tylko tokcie w gore jak-
by zagle wznosi i jedzie, a jechatby i szes¢ mil, nie
ogladajac sie nawet na anglice, ktdrg juz ze skoéry tu-
pig i nad ktérg dwudziesto-funtowy zokdj elegie zato-
rne rozwodzi!

Pan Stefan. Doskonale, Dyonizy! wybornie! Wiesz
ze mnie twdj opis az do tez rozczulit, bo mi przypo-
mniat mego szpaczka (Kaczaja) wszakze go znates!!..
Syna owdj kaczajki, wierzchowdj mego ojca!! Ah! cdz-
to byt za kon!! mdj Boze!! Juz rod takich koni zagi-
nat!... pamietasz, kiedySmy polowali na Szczucinskich
gruntach!... Pamietasz kiedy to moj pies Doskocz, ta-
ka sobie stawe zyskat!... Ot6z Kaczaj zawsze byt ro-
wno z psem na zajacu!... Niechze zajagc wytnie ku-
minka i mknie na lewo, to méj kon na jednem kopy-
cie zwroci sie na lewo i ledwo zwierza zebami nie
chwycil.i.. Zajac przez roéw, pies za nim, kon za
nim!... Zajagc w krzaki?.., Kaczaj hop przez krzak
i hajze go przez gotoborze, a tu pies juz osmyk trzy-
ma, a zajac osmyk zostawit i czmycha........ Dopiero
za krzakami........ pamietasz?........... Doskocz go dosci-
gnat, podrzucit w gore, potrzasnat i zdusit, a moj kon
jak wspotzwyciezca stoi przy zajacu, n6zka grzebie i
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rzy!l... Oh, moj Dyonizy! Wiesz, iz bez tez wspo-
mnie¢ o tern nie moge.

Pan Dyonizy. No, utul sie Stefanie! Pfuj, przeciez
kon to nie rodzic, ani nig syn, aby za nim ptakac. —
Oto, napij sie wina. — | ja nie lubie stucha¢ o takich
rzeczach, bo i mnie konia zal! Kon, to przyjaciel! Oh
miatem ja takiego w kampanii, ale prézno o tern mé-
wic... Tylko powtarzam, iz te angielskie konie to nie
sq dla rycerzy, tylko dla kuglarzy. CzytateS w Czasie
co ksigze Wiadystaw w tej materyi napisat?.... Do-
brze napisat, ale zbyt oglednie!... a tu powinno sie
pedzi¢ anglomanig za morze, chocby ptomienng rézga.
Ah! bo cdz to za bieda!! ani sie opedzi¢ mozna toj
cudzoziemszczyznie! Wiesz ty Stefanie!ll Juz mamy
Swinie angielskie. Bali pan! S$winie angielskie! kury
chinskie i kaczki indyjskie. Ale méwigc o kaczkach in-
dyjskich, to przyznacie panowie, iz to nie indyjska ka-
czka, ze Anglicy dostali po tybinkach! Czytaliscie w do-
datku, artykut Manna: Kolonje i panstwo?

Pan Stefan. Nie czytatem. — Czy dobry?...

Pan Dyonizy. Arcy-dobry, powiadam panom! Arcy-
dobry!! Ja trzy razy go czytatem i jeszcze raz prze-
czytam! Rzadko mi sie dzieta publicystow dzisiejszych
podobajg, bo ci panowie sg albo jednostronni albo ma-
rzyciele, albo piszg jak najemnicy; ale Mann sie wy-
sadzit — niech mu Bo6g da zdrowie!! Stangt wysoko
w tym artykule! Powdadam, iz artykut o koloniach nec
plus ultral! Czytajcieno tylko z uwaga. Panie Anasta-
zy! Czytates artykut Manna o kotonijach?

Pan Anastazy. Przyznam sie$ iz nie czytalem. Przy-
widztem z sobg duzo ksigzek z zagranicy i bede miat
tego na pare lat.

Pan Dyonizy. Oh, sercuniu! to zle, moja duszko!
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to zle i bardzo Zle, aby$ sie za$ uczyt z francuzkich
ksigzek rozumu polskiego! to sie nigdy nie nada! Ta-
ka zszywanina, fatanina, to jak arlekifska suknia. Be-
dziesz miat, sercuniu, rozum srokaty jak go z réznych
posztukujesz kawatkoéw, to czarnych, to czerwonych,
to zielonych. Trzeba moja duszko, czyta¢ po polsku,
kiedy masz zy¢ w Polsce. Zmituj sie! daj mi stowo!
Jake$ szlachcic!... Czytaj tez po polsku! Mozna zaj-
rzy¢ czasem i do autoréw obcych i nauczy¢ sie nie je-
dnoj zt6j i dobroj rzeczy, lecz nalezy najprzéd rozum
swlj w rodzinndj prawdzie ugruntowa¢. Zaraz-ze jak
wrdcisz, prenumeruj si¢ na Czls z dodatkiem, zyczyt-
bym ci i inne dziela naby¢, ale o tern potem.... No!
pijciez panowie!! Pana Anastazego nie zmuszam, bo
miody, a wino krew rozgrzewal... Ja, to do lat dwu-
dziestu samg tylko wode pijatem, i dobrze, bo tez za-
wsze bytem krwistym, a rumiany jak piwonia.

Rozmowa przy drugim stoliku.

Pan Edmund. Il faut avouer, ze gatgany sa te kupcy
w Dabrow0j, aby nie sprowadzi¢ .wina szampanskiego
na jarmark, gdzie sie przeciez uczciwi ludzie zjezdza-
ja.— Ty! Kelner! styszysz?... C06z? nie styszysz?...
Juz poét godziny dzwonie na ciebie!! Czy tu w calgj
Dabrowdj nie dostanie Szampana? Empéreur!!

Kelner. Ne, pan Wielmozny! Sie bekonaens in Tar-
now. —

Pan Edmund. Ot6z naasz stawng Dgbrowe! a tego
rozbratla ani zgryz¢ mozna!'—Twardy jak podegzwa—
Oh! niech zyje, Hotel Eivoli w Paryzu! kto, powia-
dam, raz tego zycia zakosztuje, to juz potém exysto-
waé w swoim kraju nie moze!.. Albo patrzciez na to
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nakrycie!! W moim hotelu w paryzu to wszystko po-
dajg na srebrze—wazki srebrne, talerze srebrne!!

Pan Karol. Ale co sie t6z phaci¢ musi za te pa-
rade!!?. .

Pan Edmund. Wcale nie wiele! obiad z winem frapp0
& la glaee, coz cie kosztuje?... 25 frankdw czyli 10
renskich.—To prawie za nic!! Juz to zycie w Paryzu
jest tak tanie, iz kto sie umie rzgdzi¢, to caty rok za
10,000 fl. m. k. doskonale zy¢ moze, i nawet by¢ co
dzien w Teatrze!... Oczywiscie gdyby chciat uzy¢ Pa-
ryza, toby mu ta summa nie wystarczyta, ale na
skromne kawalerskie zycie, to mysle iz dos¢ jest mie¢
rocznie 2000 czerwonych ztotych— Wszakze i tu pra-
wie tyle wyda¢ musze aby sie znudzi¢, i je$¢ twarde
rozbratle, patrzy¢ na brzydkie szlachcianki, i widzi¢
menazeryg ztozong z niedZzwiedzia, dwoch papug, wy-
leniondj Hyeny i trzech matpek w czerwonych fracz-
kach — Ah! gdyby nie moja matka, to anibym byt
myslit o powrocie.—Ale stryj moj staby, a nie mogtby
sie odemnie odzwyczai¢, wiec musze mu tu by¢ na
oczach a wreszcie i w danym razie odziedziczy¢. —

Pan Cypryan. A stryj twoj bardzo staby?

Pan Edmund. Il a t7air d’etre mourant, ale zyje so-
bie i chodzi.— Mdwig ze to jaka$ chroniczna stabosé,
przy ktoréj diugo wegetowaé mozna! A ja sie tom
czasem nudze, i pierwoj moze umre z nudéw jak on
z choroby— Mais il faut se résigner........ No! Kelner!
gadaj co jeszcze masz na barcie bo jes¢ tego nie mo-
zna co dajesz!

Kelner. Jest wszecko, co sie nawarzyto, a wino to
moga bazowa¢ Menischer Ausbruch, a Niissenberger,
i Liebfrauenmileh.
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Pan Edmund. Diable le comprend ce qu’il dit!! No,
pularde z ryzem, albo... kaptona z truflami.

Kelner. To neni jest Wielmozny pan, ale Menischer
bardzo dobry.

Pan Edmund. Daj co ehcesz byle predko! Zatargo-
watem pare zrebic po angielskich oryginalnych klaczach,
kaze je w domu trainowa¢—Maja, po dwa lata i zaraz
muszg na przyszty rok biegac.

Pan Karol. Ktérez to sa Edmundzie, czy te ktore$
ogladat w $rodkowdj stajni?...

Pan Edmund. Vous y 4te!.. .te dwie gniade!..

Pan Karol. Ale m¢j Edmuadzie, to sg zZrebice po
klaczach naszego dawnego Ekonoma, i po fornalskim
naszym koniu.

Pan Edmund. Ale co mowisz!.... Ja sie¢ znam na
tom, bo to moje rzemiosto. — Obie sg nerwowe, chu-
de, cienkie, delikatne, i petne ambicyi... Jak sie im
da tylko na dzieh buteczke z winem, i des excitauts,
to w Warszawie albo we Lwowie summy Bajonskie
wygram.

Pan Karol. To ci zdechng, bo one i dzisiaj ledwie,
sie na nogach trzymaja.

Pan Edmund, C’est, ce qu’il faut mon cher, pour
developper le systeme nerveux dans un cheval.

Pan Karol. Ciekawym!! Co tez to ztego wyrobisz?!
méj ojciec toby temu ani uwierzyt, choéby na wiasne
oczy widziat, bo powiada, ze koniowi trzeba tylko sy-
pa¢ owsa aby sie rozwinat!, .ale buteczke z wiuem, to
co$ nowego!! |

Pan Edmund. A widziate$ mego Zockeja?

Pan Karol. Widzialem, ale to dawny ogrodniczek |
twojoj matki, tylko go przebrate$... Jakiez to mizer- -
nel... zdaje sig, iz ma suchoty! Gdziez chcesz mgj
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drogi, aby takie lauchro na koniu sie utrzymato? On
ci zamrze, gdy godzine pojezdzi!

Pan Edmund. C’est ce qu’l faut mon chér! Ja go
umysinie glodze aby byt lekkim!... On nie je na
dzieA tylko trzy uncye miesa i dwie tyzki ostu, a kie-
dy biega to sie mu daje kilka kropel wina z przypra-
wami !

Pan Cypryan. Ej, to grzech, nie lubie nawet tego
stucha¢! Aby za$ dla swojej zabawy cztowieka gtodzié.
To jest tyranja, za ktorg, sie Bogu i przed sagdem ludz-
.kim odpowie. Gadajciez sobie tu panowie kiedy was to
bawi, ale mnie to oburza.

Pan Edmund. Cdz cie tak cyprysiu porywa Swieta
zgroza? czy i ty do wyznawcéw humanitarnych teoryj
nalezysz?. .. Przeciez posiadajgc znaczny majatek,
wiecdj sie ku arystokracyi przechyla¢ winiene$, a wi-
dzisz, iz w najcywilizowanszym kraju jaki jest pod
storicem, to jest w Anglii, kazdy Lord i kazdy Gen-
telman, ma w stuzbie swoj6j zockejow, ktorzy przez
regime przechodza.

Pan Cypryan. Za ten tez to falsz i teoryi i prakty-
ki, B6g Anglikéw karze! konstytucyg majg liberalng i
zabezpieczajacg wolno$¢ osobista — a w praktyce po-
garda blizniego, pycha, nieczuto$o, stawia ich nizdj
barbarzyfncéw. — To luterskie klamstwo , najwybitnidj
sie teraz objawito w sprawie indyjskiej.... Nie! ja nie
lubie tego narodu. To naréd w pretensyach wygéro-
wany i w intrygach ptaski i na zadne go dla drugich
nie sta¢ poswiecenie. Za kogoz sie kiedy poswie-
cili?... za kog6z?... Nawet za swojg wiare (jezeli
protestantyzm wiare nazwa¢ mozna) nie umiejg sie po-
Swieci¢!... Nasi Missyonarze katoliccy krew wilasna.
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rozlewajg ku potwierdzeniu prawdy, a ich pastory wy-
pasajg sie na misyach.

Pan Edmund. Pewno ci to, Cyprysiu, mama twoja
powiedziata. Cela porte le cachet d’une instruction ma-
ternelle!

Pan Cypryan. Zapewne, iz moja matka jako dobra
katoliczka nie pozwolitaby mi Zockeja gtodzi¢. — Bo
to grzech o pomste do nieba wotajacy!... . Dos¢ zaj-

Rozmowa przy trzecim stoliku.

Pan Makary. Jak mi sasiad mozesz zaprzeczac, kie-
dy ja bylem przy targu i wiem, ze chciat za nie czte-
ry tysigce.

Pan Soter. Zaprzeczam, bo wiem lepi6j, bedac przy-
jacielem i najblizszym sgsiadem pana Z... Wyraznie
mi mowit, iz od pieciu tysiecy ich nie odda.

Pan Makary. Pie¢ tysiecy! Za takie kaleki, cojedno
kulawe a drugie $lepe.

Pan Soter. Bardzo przepraszam, bo wszystkie cztery
sg bez wady. — Jeden moze nalega, ale wiem, iz sie
w drodze podbit, bo w domu nie kulat.

Pan Makary. Kfamstwo! wierutne kiamstwo! Ten
kon byt kaleka, jest kalekg i bedzie kaleka!

Pan Soter. Komu to pan klamstwo zadajesz?

Pan Makary. Panu! bo pan dla przyjazni pana Z..
w zywe oczy mi klamiesz i chcesz mnie gtupim robic!

Pan Soter. Za takie stowo, to pan wie co czeka?..
Oto talerzem albo butelkg w teb najprzéd, a potem
sprawa honorowa.

Pan Makary. Zanim pan ze stotka wstaniesz, to pan
pod stot wjedziesz.

Pan Jacek. Alez cicho, panowie! WstydZcie sie prze-

7
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ciez ludzi! Jakze w oberzy S$miecie takie burdy robié,
i nam czyni¢ dyehonor!l... Panie Makary, zaklinam
pana na dawna, przyjazn!

Pan Hieronim. Stuchajno Soterku! Jak mnie kochasz
ustagp! — Nie ma sie o co gniewaé. Rdznica w opinii!
Przeciez kazdy moze mie¢ swoje zdanie.

Pan Nikodem. No, pogddzcie sie jak dobrzy sasie-
dzi! Podajcie sobie reke. Zalejemy te sprawel!! Hej
Kelner, dawaj tu wina tylko tego z obrgczkg!

Pan Makary, Bo do pasyi cziowiek przychodzi, kie-
dy kto przeciw oczywistosci mowi.

Pan Soter. Makary ma zal do pana Z... ze mu na
siew pszenicy odmowit, wiec mu targ psuje.

Pan Makary. Klamstwo, bo chyba pan sie tak msci¢
umiesz, ale ja za nadto jestem szlachetny, abym pa-
mietat czyjg nieludzkosc!

Pan Nikodem. No! dajciez sobie pokoj, bo was lu-
dzie stysza.

Pan Makary. Owszem, ja sie chetnie odwotam do
sadu tych panéw, a wiem, iz mnie a nie panu Sotero-
wi stuszno$¢ przyznaja.

Pan Nikodem, Ale kt6z taka sprawe rozmazuje? Na
mitos¢ Boga, uspokdjciez 6ig!...

Pan Makary. Ja obrazy nie daruje i prosze pana
Nikodema na sekundanta.

Pan Nikodem. Ale nie warto!...

Pan Hieronim. Przeciez nie ma o co!

Pan Makary. On mi rzekt, iz mnie uderzy talerzem.

Pan Soter. Mnie za$ obiecat pod stot wpakowad.

Pan Nikodem. To dopiero rzeki, ale nie uderzyt.

Pan Hieronim. Obiecat tylko, ale przeciez nie wy-
konat. Wiec przeproscie sie, bo nie ma powodu do
krwie rozlewu!
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Pan Nikodem. Co najwlecdj, to tylko wina kilka bu-
telek pekna¢ musi. — No, Soterku, podaj panu Maka-
remu reke.

Pan Soter. Ja pierwszy nie podam.

Pan Makary. Ja tez nie glupi pierwszy podawac.

Pan Nikodem. No, wiec podajciez mnie wasze rece...
dobrzel.... teraz sobie,... a teraz Usciskajcie sie!...
No, chwata Bogu!... Wiwat, zgoda... Kelner, wina!l

Pan Makary. Ja funduje.]

Pan Soter. Do mnie nalezy.

Pan Nikodem. A wiec wszyscy kazmy da¢ po pare
butelek i oblejmy te zgode!... Chwala Bogu!!- bo o
lada gtupstwo krew rozlewaé, ani sie godzi, ani przy-
stoi... Kelner!! C6z u diabtal Czy dopiero do We-
gier po wino postates?...

Rozmowa przy czwartym stoliku.

Pan lzydor. A wiesz ty? ze tadna ta Niemeczka co
gra na harfie, taki buziaczek okragty! dam jej cwan-
cygiera... niech jg tam!...

Ran Celestyn. Ej, ja nie lubie takich twarzy... wy-
mokia jak glista!

Pan lzydor. Zabawnys... przeciez ci sie nie radze
z nig zeui¢, tylko mowie, ze mity buziaczek... Taka
blondyneczka!! méj Boze, i to sie widczy po calym
Swiecie za tym groszem!... Hej! Sie! kommen Sie
hierl... Siel... haben Sie.

Czeszka. Ich danke untertenig3t!

Pan lzydor. No, prosze! i to grzeczne, delikathe —
nie wezmie nawet w tape jak nasze dziewki, tylko ci
noty nadstawi!... Jakie$ musi by¢ dobre dziecko!...
Stuchajno, Celestynie! daj i ty cwancygiera!... Nie
zubozysz sie!

7*
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Pan Celestyn. Ej, pleciesz! bede ci tam prézno pie-
nigdze wyrzucat. Juz kiedy straci¢ to za co$, ale za te
brzgkanie, cwancygierami ptaci¢?!... Dam jej grajca-
ra — ma dosc.

Pan lzydor. Wstydz sie dawa¢ grajcara, jeszcze sie
obrazi. Daj j6j przynajmniej szes¢ grajcarow.

Pan Celestyn. No dam joj trzy, dla twojéj przyjazni,
teb bittel!........

Czeszka. Ich danke sehr!...

Pan lzydor. Wie wiel haben Sie Jahre?

Czeszka. Wie befelden?... Wie alt binn ich?...

Pan Izydor. Sie, nicht alt; Sie jung und sehdn, Sa-
gen Sie mir, wenn Sie moechten bey meinem Mutter
dienen, wie ein Maedchen?...

Czeszka. Das weiss ich nicht, Gnaediger herr, jezt
muss ich zu hause gehen!

Pan lzydor. Dae thut mir wehe, aber was machen! Adieu.

Czeszka. Atie! Gnaediger.

Pan lzydor. Widzisz jakesSmy sie to pieknie rozmo-
wili. Lubie takie stworzedka, bo to niewinne!

Pan Celestyn. TyS to niewinny lzydorze, jak zeby
cie dopiero pan Bog stworzyt.

Pan lzydoi'. Bo i prawda! Wiesz ty Celestus, zegdy-
bym ja sie kiedy pokochat, tobym w wode i w ogien
za mojg kochankg wskoczyt.

Pan Celestyn. A kt6z ci broni kocha¢ sie? Masz juz
lata po temu.

Pan lzydor. Coz tam, lata, braciszku! Kiedy nic je-
szcze nie mam na siebie oddanego. Ojciec mi nawet
folwarku wypusci¢ nie chce, cho¢ mu moja matka cig-
gle o to glowe suszy.

Pan Celestyn. Bo przew 'duje, zeby$ wszystko na Cze-
szki rozdat.
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Pan lzydor. Ej, nie! Celestus! nie! Ja tara grosza pro-
zno nie wyrzuce, tylko takie mam serce miekkie. —
Sprzedatem dobrze mojg, wierzchowg, a kupitem szia-
paka, wiec mi zostato jeszcze 70 reAskich, to tez do-
brze sie z ubogim podzieli¢!... Ale dla czego ty sie
nie zenisz Celestu$?... | ty masz juz latka! Masz ze
dwadziescia i z pieC.

Pan Celestyn. Mam sie zeni¢, kiedy mnie zadna nie chce!

Pan lzydor. Ej, co gadasz ?!... Gdziezby cie nie
miata chcie¢!! Wiesz ty co? jabym ci dat mojg siostre!
jak cie kocham!

Pan Celestyn. Tyby$s mi dat, aleby mi joj rodzice nie
dali, i onaby mnie nie chciala.

Pan lzydor. Ej, znowu?... Toby tez bylo glupstwo,
zeby ciebie, nie chcieli, kiedy$s dobry chitopiec i rza-
dzisz sie dobrze!

Pan Celestyn. Ale ja tylko jestem dzierzawcy, a two-
ja siostra dziedziczka!

Pan lzydor. No, i wielkie rzeczy!! to céz z tego?..
Przeciez sg i dzierzawcy uczciwi ludzie, Tybys$ sie mo-
jemu ojcu nadat, bos$ ty skapy!!

Pan Celestyn. Ale twoja siostra uczona, byta w Mo-

dome, jezdzita do wod, méwi po francuzku, aja sobie
prostak szlachcic.
z tych wod przyszto? tyle tylko, ze $wiatu zwiedzila,
ale ani sie joj kto trafil, ani tez teraz trafia, i przy-
sztoby jOj zostaC starg panng. Ona czesto poptakuje,
ze tezto nikt do niej nie zajezdza, a mnie jej bardzo
zal, bo kazda panna na to zyje, zeby sie wydata, a tu
nicl.., Jak cie kocham Celestu$, zajedz ty kiedy!

Pan Celestyn. Dobrze, dobrze, zobacze, a tym czasem
ci dziekuje! Dakoriczze twego wina!
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Pan lzydor. Ej, nie bede pit, bo ja nie lubie, i jak
tylko pije, to calg, noc nie $pie, tylko sie zrywam. —
P6jdz ze mng mdj Celestu$, zobaczy¢ mego sztapaka.
tadny konik!... dereszowaty!...

Rozmowa przy pigtym stoliku.

Pan Rudolf. Powiadam ci, zem tak' Prusaka orznat,
iz bedzie ruski miesigc pamietat. Tak sie stato! Wiesz
ten moj gniady naddarty i tykawy. Otoz jest tu zyd,
sobaka, doskonaty faktor, szwindler, szachraj, ale kto
konia nie sprzeda, to on pewnie sprzeda. Mowie mu:
Stuchaj Szmul, dam ci pie¢ renskich od kazdej setki,
ale mi tego gatgana konia pozbadz!... Céz on robi?
wyprowadza tylnemi wrotami mego konia, az za mia-
sto, na piaski. Dopiero, jak go zacznie ujezdza¢ a ha-
rapem kropi¢, tak konia rozpalit, jak sto djabtow, i
dopiero en karyer wjezdza na rynek, a kon sie pieni,
lancaduje, trawersa pali, noge zmienia w galopie, to
z prawoj, to z lewej! A tu Prusak patrzy, i coraz bar-
dzi¢j sie przyglada. Prusak pyta: ,,Czyj to kon?* Zyd
odpowiada, ze jego. ,Co za cena?* Piecset renskich
czyli 100 dukatow!... W targ, do$¢ na tern, ze tapa
w tape, reka w reke, zaptacit Prusak 420 reAskich za
takiego gatgana co i stu nie wart.

Pan Witalis. O, to doskonale. Tak i mnie na prze-
sztym jarmarku, to mi sie znowu osobliwa rzecz wy-
darzyta. Miatem jak wiesz tego kasztana tysego z ko-
nopiata grzywa, co chodzit na rece... wiesz, tego du-
Zego....

Pan Rudolf. Wiem... znam... tego z bialg zadnig
noga!...

Pan Witalis. Otéz przyjechat Prusak, go miat konia
podobniusienikiego, a drugg kobyte ze Zrebieciem gnia-
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da, obchudty szkape ale zdrowg i tadng.... Kaze ja
wyprowadza¢ moje konie, a Prusak zbliza sie zaraz, i
pyta czy mu tego konia nie sprzedam? Ja mowie, ze
czworki nie bede rozrywat, tylko, jezeli chce wszystkie
cztery, to dobrze. Ale Prusak ani mnie juz popusci,
tylko za mng tazi! Uprzykrzyto mi sie i powiadam mu
ze kiedy mam rozrywac, to chce kobyte ze Zrebieciem
i 200 talarow dodatku. Targowat sie caly dzieh az
wiecz6r dat mi kobyte i 130 talaréw. Powiadam wam,
iz sama kobyta wiecej byla warta jak dwa takie konie.

Pan Hilary. Ej, wszystko to nic! Mnie sie to dopie-
ro przytrafito! Miatlem, mosci dobrodzieju, starego ko-
nia, com wzigt w facyendzie od zydéw za o$Sm duka-
tow. Ale to kon miat ze dwadziescia lat, przetekowaty,
nad oczami miat doty coby$ butke witozyt, na nogach
opoje, ale sie prezentowat nie Zle, miat do$¢ ognia i
byt anglezowany. — Byt tam i byt, a najczescidj na
nim moj pisarz jezdzit. — W tdm jarmark nadchodzit,
a ja sobie mysle; co mam starego handryge prézno
zywié, trzeba to wzigs¢ na jarmark, a moze trafi sie
gtupi co kupi. Przyjezdzam, konia kazatem wyczysci¢
wystrzydz, nogi szktem wygoli¢, i zeby mu na 9 lat
zrobié, jakby juz docierat. W tom stysze, iz jakis mio-
dy pan szuka dla swojej zony damskiego konia! W to
mi graj, mysle sobie, to ja cie. tu zkapie frycu!! Mdwie
faktorowi: ,idz i powiedz, ze jest taki kon ale go nie
oddadzg tani¢j jak 120 dukatdw. Przychodzi moj mio-
kos ze swoim koniuszym. Ogladaja, a ja zrecznie ko-
niuszemu dwa dukaty w tape, i méwie z cicha: ,to na
zadatek". ZrozumieliSmy sie... Ogladaja... klepia., .
mruczg co$ do siebie... Kazali go przejecha¢, a ja
stoje i czekam, bom byt pewny swego. Coz sie dzieje?
Oto sprzedatem tego konia za 112 dukatéw, Datem
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jeszcze trzy dukaty koniuszemu, a zarobitem na takidj
bestyi 100 czerwonych ztotych.—To tak jest jak w kar-
tach, jak sie komu szczesci to szczesci, a jak nie, to
nie!

Pan Witalis. Gdziez bedziesz Hilary wieczor?

Pan Hilary. Ja p6jde moze do tego starego kutfy
Higeniusza, bo tam sie zbieraja, nasi na matego fara-
onika. —

Pan Witalis. To i ja z tobg p0jde — poznasz mnie
Z nim.

Pan Hilary. Nie potrzeba poznawa¢, bo on nie cie-
bie ciekawy, tylko twego worka, ale mniejsza o to po-
znam Cie— a ty Rudolfie?

Pan Rudolf. | ja z wami péjde, moze sie co urwie,
z tych jego zaple$niatych dukatow.

Pan Hilary. Madry to ptaszek!... Trzeba mu dobrze
na rece patrzy¢, bo on rézne figle umie — najlepigj
stawia¢ kuwerty!

Druga izha jadalna.

Rozmowa Ekonomdéw i Pisarzy
przy obiedzie.

Pm Ratajkiewicz. (Ekonom) Chlopie! przynie$ mi
pieczeni wotowoj z kapustg i butelke piwa!—. Takem
sie zgrzat powiadam panom, iz koszula az na mnie
mokra, a nie mogtem i nie mogtem ksiedza ziewoli¢
coby kupit.—Podoba mu sie kobyta ani stowa, i wida¢
ze ma na nig chrap, ale skapy taki, ze az brzydko na
duchowng osobe.— | biegam ze szkapg przez caty ry-
nek to tam to nazad, a on ciggle prawi: ,jeszezeno
raz jag wolno pusci¢! A on i tak nie zgadnie jaki ms
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feler, bo co na to, to ja juz jedyny sobaka jestem. —
Tylko tyle ze jak sie zacigt na oSmdziesigt, wiec przeto
ani rusz dalgj.

Pan Radelski. A ja juz pozbytem mego zrébka!..
Jaki$ go tam miodzik kupit na dwa stowa, i niebyi-
bym go i sprzedawat, ale tylko o tego Rzadce geise-
ralnego co jest nad dobrami, ktéry sam pana kradnie
a nikomu sie przy sobie pozywi¢ nie da.—Mam nibyto
w kontrakcie, na jednego konia, wiec cOz ja robigcy:
Gdy sie kupito tego zrobka, wiec sie go oddato na
folwark i stat tam za przegrodg przy cieletach, w kro-
wiarni, jako sg krowy w pachcie co je zyd trzyma.—
Wiec jednego razu, Rzadca przyjezdza, a ze on lubi
wszedzie nos wrazié¢, cho¢ sie- na niczom nie zna, wiec
dojrzat tego zrébka, i zaraz pyta na to mowiagc zyda:
»Czyj to konik"? Zyd gtupi jako jest z narodu swego
tchdrz, powiada, ze ,,pana Radelskiego.“— Dopiero on
na zyda, i podobno wytargat go po pejsach. — No, to
nic! Ale wieczor gdy przyjechawszy do domu, wiec
wota mnie i dopiero sobie poczyna. — Tak ja mu tez
mowie, zeby sobie tak wiele nie pozwalat.—Od stowa
do stowa, wiec az do tego przyszto, zesrny sie nie ta-
dnie posprzeczali—Wiec moéwie sobie, jako tez i mo-
j6j zonie, ze co mamy do okazyi przez zrobka przy-
chodzi¢, tak tez brewiter na sessyi powiedzialem, ze
kiedy to ma by¢ za przeszkodg jakowa$, to wole o
niczem nie stysze¢, i zrobka na jarmark wywiode.

Pan Ratajkiewicz. Bo nic goszcgo nie ma w naszdj
kondycyi jak kiedy pan w dobrach swoich nie siedzi,
a jest taki rzadca. Bo co pan, to pan! Czy on tam
Wielmozny, czy Jasnie, to przeciez szlachcic jest swoj
jak sie nalezy. Ale taki rzadca, co jest stugg jako i
inni to dziesie¢ razy gorszy od samego pana. — Mnie
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sie na ten przyklad, trafiata stuzba od Sgo Jana w ta-
kowem miejscu, gdzie jest rzgdca co jest nad dobrami
komisarzem. Dawali mi o sze$¢ korcy wiecej twardego
zboza, i o cztery korce jarego, i furaz na dwa konie,
na sze$¢ krow, a co grunt, ze na osobnym folwarku;
alens nie chciat. — Co mi tam klopotu, regestrow, ra-
chunkow, raportéw, kiedy ja sobie jestem u pana bez
tego wszystkiego, i jak mu tam podchlebie, albo mu
sie pieknie skionie, to mi da przychowac i pare jato-
wek i drugiego wieprzka— A klucze mam od wszyst-
kiego. — Wole sto razy na starém miejscu, bo mnie
tam te pare korcy nie wzbogacg, kiedy mam sie ko-
misarzowi rachowa¢ z kazdego Ziarnka.—

Pan tapkiewicz. A mnie za$ najlepidj, bo jestem
u wdowy, co jéj maz umart przed dwoma laty. — To
ona tam nic, tylko do kosciota co rano, a modli sie i
w nic sie nie wdaje.— Cho¢ sie joj spytac, jakby to
albo owo zrobi¢, to ona ztozy rece, i méwi, zréb mgj
tapkiewicz, aby bylo najlepioj na chwale Pana Boga!
Oj, jedyna tez to pani co sie w nic nie wtrgcal Ja
tam tylko biore na caly rok 200 ziotych zastug, a
chocby mi kto dawat dwa tysigce tobym nie odszedt.
O nigdy na S$wiecie !

Pan Chapalski. Gdziez sie znowu zejdziemy po obie-
dzie?.. Ja pojde jeszcze na targowisko, bo chciatbym
jakiego kiaka kupi¢ na szpekulacyg, ale wieczorkiem,
toby nam sie wypadto gdzie zejs¢ na halbika, zeby tez
poprébowaé szczescia na tym jarmarku. | tak wieczér
sie cnie bo nie ma co robi¢, wiec tez sie zabawiemy,
a przyjdzie tez kamerdyner od Hrabiego L .. .koniuszy
od Hrabiego K ...i strzelec od Jednerata, a ma cwan-
cygieréw petny worek.

Pan tapkiewicz. No, nie jestem od tego odmowny.
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Pan Batajkiewicz. Nie zle sie to czasem i zabawic,
a szczeScia poprobowac.

Pan Badelski. To ija tam dla kompanii zajrze. —
Ale co ja, to do tych kart tom bardzo nieszczesliwy.
Ja cho¢ w patke gram, to sie zgram czy na zioty czy
na dwa.

Pan Chapalski. A ja za$ tak, ze kto zemng gra, to
zawsze musi wygra¢. Ale sobie nie krzywdze, bo co6z
na ten przyktad ze raz czlowiek przegra, to znowu
wygra ile tyle, i wszystko idzie na jedna, summe.

Pan Badelski. No dobrze!... nie wymawiam si¢ od
tego, ani stowa, to przyjde, ale gdziez?..

Pan Chapalski. Najlepi6j w t6j komodrce przy uaszoj
stajni, siano sie wyniesie, tawe sie postawi, i ubawimy
sie bez przeszkody nikomu.

Ha dole Izba szynkowna.

Wojciech. (gospodarz) Dajciez mi pani arendarko
potkwaterek i kukietke za trzy grosze.

Zydéwka. A nie zjecie to gospodarzu kawatek gesi-
ny, tak jak inni gospodarze? przeciez jarmark!

Wojciech. Juzci jarmark nieco, ale c6z mi z tego
kiedym nie sprzedat. A po czemuz to? Coz za taki
kawatek?

Zydowka. Dwa czeskie dacie gospodarzu, dwa cze-
skie. Dam wam noge i na kukietke szmalcu.

Wojciech. Ej drogo!..niechce!... szeS¢ groszy tobym
tam dat.

Zydowka. Dajcie dziesie¢ groszy, to wam przyczynie
kawatek watroby.

Janek, (stangret) Hej!! zydéwka! daj pot garca pi-
wa! Siadajcie panie Onufry! Taki jest mosci panku in-
teres, ze sprzedaliSmy konie, a teraz pan inne kupuje,
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ale sie okpit! Nic sie nie trzymat, tylko za tyfa dat,
co mu odrazu obiecali. — Kiedy to ten nasz pan, to
nigdy nie stucha, cho¢ mu ja nawet radze.— Mowitem
mu: nie trza tych koni tyle na kupie garusi¢, tylko
zebra¢ czwdrke i halom! A pan, to ladaco kupi, albo
jakiego .ktaka mu kto wrazi i pottm z tom tylko sub-
jekcya. Nie skarze sie bom dostat oduzdnego cztery
refskie, ale mnie to nie cieszy, kiedy koni nie mamy,
i tak cztowiek chodzi jak gtupi.

Onufry. A chocébyscie kupili te od mojego pana?..

Janek. Ej, co mowicie, za drogie! tyle on nie da—
ze trzysta toby dat, ale na wiecej tobym sam nie do-
zwolit. Potemby bylo z naszg, panig turbacyi, ze tyle
pieniedzy wydal! ani sposéb...

Wojciech. Arendarko!. .No! dacie wy to faryasko za
siedm groszy to wam dam.

Zydoéwka. Co gadacie Wojciechu! ktoby wam dat za
siedm groszy.

Wojciech. A wybyscie dali nie kto!...

Zydowka. Chcecie Wojciechu? to wam dam za o$m
groszy, ale kuper.

Wojciech. Ej! ktoby sie wam tam z kuprem zaba-
wiat!! chudzizna!

Bartek, (inny gospodarz) No Macieju! jakem wam
rzekt! zyczciez mi!! Oj rety, o kiepskg Cwiartke tyla
targu!

Maciej. Kiedy nie bedzie inaczej— prozno wiela ga-
dacie !

Bartek. Jeno jak?

Maciej. Jeno tak, jakem wam powiedziat.

Bartek. Dy¢, bojciez sie Boga! nie ociggajcie mnie!

Maciej. A jakze! Boga sie boje, ale inak nie dam.

Bartek. Stuchajcie jeno! to przepijma te cwiartke!
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Maciej, (splunawszy) Ej, kiedy bedzie moja krzywda,

Bartek. Nie bedzie Macieju, nie! trgcciez, traéciez
lekko, no! tracciez jeszcze raz! Dobrze! pojdzcie do
pieniedzy. — llez to tego: ,,pie¢ dukatéw i jeden bity,
to wielaz to na polskie?.. Czekajcie... to bedzie sto
ztotych bez szesciu.

Maciej. Ale wiecoj bedzie! kaj zas! o wiele wiecgj,
obrzuci sto ziotych.

Bartek. Co ma obrzuci¢, jeszcze nie dopisze.— Cze-
kajcie spytam sie organisty co hain miod pije... Pro-
sze tez bardzo pieknie pana organisty i pani organi-
Sciny— wiele to uczyni na polskie pie¢ dukatéw i je-
den bity?

Organista. Ho, ho! Ja wam to zaraz wyluszcze,
tylko zeby kawatka kredy, bo sie tak z pamieci nie da
powiedzie€!.. .Zaraz pie¢ dukatow, to jest raz 18 zto-
tych i drugi raz oSmnascie.—Oho! dopiero do pigtego
razu tak!

Zydowka. O co sie pytacie?.. pie¢ dukatow i bity, to
98 ztotych albo sto ziotych bez dwdch.

Organista. Co sie ma dzisiaj, ze tak powiem, zyd,
albo zydéwka do tego odzywac, co jest miedzy oby-
watelami !! Pie¢ dukatéw i bity... Zaraz!... zeby bez
bitego, toby bylo réwne pie¢ dukatow? a z bitym to
jest pie¢ dukatéw i bity. Tak jako$ wypadnie, tak!...
albo nie doniesie o matego figla 100 ztotych, albo i
0 wilos przeniesie. — Najlepiej to jest na papierze wy-
dystylowa¢ co do grosza.

Wojciech. No, arendarko dam wam juz o$m groszy,
ale mi kupra nie dawajcie, bo po préznicy...

Zydéwka. Ny, macie juz noge... macie... a dajcie
mi raz pokoj.
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Wojciech. A przyczynciez mi szmalcu i watroby, cos-
cie si¢ odkazowali przyczyniac.

Zydowka. To wam sie odkazywatam na dwa czeskie
a nie na oSm groszy.

Wojciech. No, jakato robota taka! obiecali, a teraz
zapierajg. Dajciez mi tego szmalcu!

Zydéwka. Macie juz i szmalec, a dajcie mi pokoj, bo
nie mam czasu...

Wojciech. Wydajciez mi z renskiego.

Zydowka. Oto macie 56 kr. reszty...

Wojciech. Kiedy mi dajecie podartego papierka, to
mi go nie wezmg...

Zydoéwka. Macie inny papierek i idzcie z Bogiem!

Wojciech. Wyganiacie mnie to za$ arendarke? albo
ja wam to nie dat utargéwac?

Zydoéwka. No to siedzcie, ale wotajg na mnie ludzie
a wy mnie zabawiacie.

Bartek. Najlepioj tak bedzie, ze odrachujemy pie¢
kupek kazda po dukacie a potem bitego.

Maciej. No, dobrze i tak bedzie, bo, tak sie juz nie
oszuka.

Bartek. Ale céz bedziemy pili za te éwiartke?...

Maciej. A juzci nie mozna jak chyba haraku, boja
na trunek przysiegat.

Rozmowa w izdebce przy sZzynbowni.

Jankel. Herste Mojsiele! dus ist. a geschaft, wus ist
ganz rar. — Der inge pirez wolte mir zwanzig gilden
geben, und ich bab nicht gewollt. — Ich soli so gliick-
lich leben!

Mojsiele. Wus willst dy haben? Die stute ist nyr
hundert fiinfzig gulden werth, und ich gieb dir schoin
hiindert finef und fiifzig.
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Abraham. Gaj nyr gaj! — hast genig, auf meine
munes.

Jankel. Jch will mich vergleichen, so wahr wie ich
lebe, gieb mir hundert siebezig, ynd sein wir puter.

Pan Zadzierski. (ekonom pod datt3.) Co wy tu sza-
chrujecie cygany! Zmawiacie sie na naszg skére? Ja
wam tu dam kanalije zydy, gatgany, ztodzieje!

Jankiel Ny, co pan ma nas tu zaczepi¢, i przezy-
waé, kiedy my do pana nic nie mamy. — My sobie tu
gadamy o swoich interesach, a pan kiedy ma interes
to niech sobie idzie na catym Swiecie .—

Pan Zadzierski. A co mnie ty masz parchu gadac
zebym sobie szed#t?.. karczma jest panska i dla gosci,
ale nie twoja, rozumiesz?. .Jakbym cie tym kijem lu-
nat, toby$ sie az na waszym kirchowie opart. — A to
szelma zyd, bedzie mnie z karczmy wypedzat, co ja
tu jestem kazdego dnia, nie tylko w jarmark ale i
w dzien powszedni.

Abraham. Ny, prosze pana, panie Zadzierski, niech
pan bedzie cicho! Ja przeciez pana zhnam i ja panu
znowu na ten Sty Jan stuzbe u obiwateléw wyszukam,
ale kiedy sie pan napit, to niech pan idzie sie prze-
$pi¢, a niech pan awanturéw nie robi!

Zadzierski. Albo ja cie to prosze, ty stary cyganie,
abys mi stuzby szukal! Ja sobie jestem pan! rozu-
miesz?... Md@j brat stryjeczny jest ksigdz, i ma sa-
mych dukatow wegierskich stokro¢ tysiecy w sakiewce;
a po jego Smierci kto to wezmie!... Pan Jan Zadzier-
ski, ten, ktéry tu stoi! A ja takich jak ty, te bede
miat dwie kopy na zawotanie? Swistne, fiull i juz sa..
Ze dzi$ jest jarmark to ani stowal... ale ja moge
wszystko zakupié!l... Ja pojde sobie do stajni, i py-
tam co za tego konia?... Dwiescie karbowancow!!...
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zaraz ptace i konia biore i juz mam. A wy hycle, gat-
gany, to nie znacie, co jest méj honor?! Ze ja jestem
Wielmozny JM¢EPan Jan Zadzierski exrzadca ekono-
miczny.

Abraham. No idz Jegimos$¢, idz, bo bede policyanta
zawotac.

Zadzierski. Co mnie ty bedziesz policyantem stra-
szyt, ty psiawiaro zydzie! — Ja tu tylko krzykne, a
juzes na tysigcset tokci pod ziemig. — Chiopcy!! bié
zydow, hycléw, bo wddke hatunem zaprawiajg, co kisz-
ki pali.

Chiopy (sie zbiegajg) Co to? kaj zydy? O psiawia-
ry!! nie warto jak ich zbi¢ hycléow, a wodke im wy-
toczyé.

Zydowka. Gwalt! gwatt! panie policyant! zmituj sie
aby powiedzie¢ na ratusz ze rozhdéj!!

Wiadza policyjna. Co to za wrzawa?... Co sie tu
za gwalty robig?

Zadzierski. PrzeSwietny urzedzie! Ja tu porzadek
robie, aby wszystko byto dobrze!— Albowiem jako ja
jestem tu przytomny, iz wodka ma by¢ trunek podej-
rzany, ktory nie jest jako by¢ powinien..—Wiec przeto
mowitem do tego ludu jako sg Swiadkowie, a zydy
chciaty mnie wypchnaé, a zatem o to wszystko sie do-
pominam i nic wiecd;.

Abraham. Ten pijak, ten galgan, zbojownik, chciat
nas zabi¢, i ledwie przez okno uciekaliSmy na strychu
do stajni. To go kazdy zna, jaki on jest, co lepidj
spotka¢ psa jak jego.

Zadzierski. Z przeproszeniem prze$wietnego urzedu
i cat6j kompanii, ale musze zamalowa¢ zyda w pysk
(wali zyda).

Zydy. Aj woj! co to jest—on go zabije do $mierci!
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1 Urzad policyjny. (do Zadzierskiego) Maszeruj Wae
pan zaraz do aresztu! a jak sie przespisz, to bedzie
sprawa, ktorej skutki strona przekraczajgca sobie przy-
pisze__ A teraz wszyscy ludzie niechaj wyjde z szyn-
ku, aby sie urzad przekonat, czy w istocie trunek jest
sfatszowanym.

Organista. Ja bede Swiadczyt personaliter Wielmo-
zny Magistracie, ze miod jest dobry, réwniez jak i
moja zona, co go pita, a corka moja pilnuje jatowki
cosmy kupili jako na panne przystoi.

Urzednik. Nikt sie tu Wacpana o to nie pyta, tylko
prosze sie teraz usung¢ na kilka minut.

Organista. Dobrze! stucham i jestem postusznym,
ale tez po6znidj, to wolno bedzie powrdci¢, zeby tez
jeszcze pokosztowaé tego miodu, bo tez sprzedatem
ciotka a kupitem jatowke, co jg trzyma moja corka,
albowiem jest cielna!

Urzednik. Nie batagnucié¢, tylko wychodzi¢ na kilka
minut mowie,—Mozesz sobie Wacpan i$¢ zobaczy¢ no-
we kupno!

Organista. Oh dobrze, bardzo dobrze! bo ona mi
sie zdaje, ze bedzie cielng, na. grudzien!

W ieczoOr szulerskiu pana Higeniusza.

Pan Edmund. Attendez!— albo nie!.. abzug passe!

Pan Higeniusz. A ta kuwerta co robi?..

Pan Hilary. Nie turbuj sie pan o nig!.. Za pozwo-
leniem, parol z czworki nainng... zaraz! prosze zacze-
ka¢, bo jeszcze karty nie wypstryknatem.—Juz dobrze!

Pan Higemiusz. Tout val... prosze o dziesigtke, bo
przegrata.

Pan Makary. Przepraszam, parol au robours.

Pan Higieniusz. Ta kuwerta lezy bez konca! ja wcale
8
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takioj gry nie lubie.—As przegrat... Jeden, dwa, trzy
assy—ale szoOstka wygrata, czy mam ptacic?..

Pan Nikodem. Prosze o dukata...

Pan Hilary. Attendez!! Six lewa i oprocz tego dru-
ga kuwerta pie¢ dukatow.

Pan Higieniusz. Przepraszam pana, ale dwoch kuwert
nie pozwole trzymac!

Pan Hilary. Mniejsza o to, wiec co oko to dukat,
dziesigtka.

Pan Higieniusz. (ciggnac) krél wygrat, dama prze-
grafa.

Pan Hilary. A wiec prosze o 30 dukatéw za kuwer-
te. Wolno przepatrzy¢: trzy razy krél wygrat.

Pan Higieniusz. Czy djabli nadali z temi kuwertami!
to glupia gra, w tom nie ma ani sensu ani kombinacyi.

Pan. Hilary. Musi by¢ w tern sens, kiedy wzigtem
za te sztuke 30 dukatéw. — No, jedzmy daléj ... co
zrobi dziesigtka?

Pan Higieniusz. Dix, et dix — pli6— prosze o 5 du-
katow—Btazdéj dawaj herbate —

Pan Zenon, (wchodzac) panéw Dobrodziejow stuga
najnizszy. Gospodarzowi moje uszanowanie.

Pan Higieniusz. Mosci Dobrodzieju! Sciele sie pod
stopy panskie — Btazdj podaj panu krzesto i herbaty
Z rumem.

Pan Zenon. Ale tadny banczek, czy sie juz dawno
panowie bawicie?

Pan. Higieniusz. Wocale nie dawno, zaczeliSmy po-
dobno o pigtdj a teraz nie ma jeszcze dziesigtoj.—Bta-
z0j podaj panu poniterki.

Pan Zenon. Dziekuje, mam swoje w kieszeni, bywa-
ty one czasem szczesliwe.
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Pan Higieniusz. Zycze panu Dobrod. z serca, aby
cie i dzisiaj nie zawiodty!

Pan Zenon. Zaraz! zacznijmy od waleta pomalutku,
dwa dukaty!

Pan Higieniusz (ciagnac). Ustrzelona soniko, a to
szczegOlny traf, powiedziatbym ze$ go pan podejrzat.
Czyli mam shuzyc¢?...

Pan. Zenon. Nie Mosci Dobrodz. parol na dwojke a
oprocz tego na te samg pie¢ dusiow extra—sg tu wy-
stawione.

Pan Higieniusz. Dobrze! pigtka przegrywa grubo!
prosze pan6w o pieniagdze, tapa se retire—Juz to nie
ujmujac wszystkim panom, przyzna¢ musze, iz pan
Zenon hajpieknidj gral—S$liczng ma gre!l— az mito do
niego przegraé— Tout va, rien ne va plus...No pro-
sze? wygrata dwdjka 11 dukatow! Czy pan rozkaze?.

Pan Zenon. Przepraszam gne dal6j ra pigtke z dwoch
dukatéw, a z pieciu na krola.

Pan Higieniusz. (ciggnac) A to rzecz niestychanal
pigtka wygrywal!! co pan robisz ?

Pan Zenon. Douze lewa pod krola z piatki —

Pan Hilary. Trzymaj pan wyz06j karty, bo nic nie
widzimy, a jedna S$wieca na taki duzy stot nie wy-
starcza.

Pan Higieniusz. Nikt sie nie skarzy prdcz pana, ktd-
ry jeszcze kuwerte trzymasz.

Pan Edmund. Ale fi donc! co tez pan Hilary zawsze
jakie$ kwestye robi!

Pan Makary. Ale ma racyg pan Hilary, bo przeciez
zaden bankier pod stotem talii kart nie trzyma.

Pan Higieniusz. (ciggnac) Oh zatuje, szczerze zatuje
krél przegrat— mam pie¢ dukatow!

8’
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Pan Zenon. To nic nie szkodzi, ptace, a dama stoi
15 dukatow.

Pan Higieniusz. Nieszczesliwie!! w pierwszym abcugu
zabital!.. Coz pan robisz ?

Pan Zenon, (zapalajac si¢) Au Rebours i 15 Duka-
tow mazo....

Pan Higieniusz. Siédemki przegraty! panie Edmun-
dzie racz zaptaci¢ twoj parol, ... Ale i pan Nikodem
takze przegrat, a nie widze pieniedzy...

Pan Nikodem. Bo ta karta nie stata, tylko tak sobie
lezata.

Pan Higieniusz. Tak nie uchodzi—skoro lezy, to stoi

po toj cenie co i inne, mam wiec pieC refAskich —
Tout, va... Ah! céz za nieszczesScie! Dgma przegrywa
as wygrywa.

Pan Zenon, (w ambarasie) Quitte ou double dama.

Pan Higieniusz. (z stodkg minkg) Bytoby to bardzo
dobrze, tylko ze glos stysze, ale pieniedzy nie widze,
a u mnie zwyczaj ,Ryba fisch, geld auf dem Tisch.—
Przeto wotatbym najprzéd te 60 dukacikdw zgarngé¢ a
potém stuze.

Pan. Zenon. Przeciez mnie pan znasz, ze jestem od-
powiedzialnym.

Pan Higieniusz. Znam, kocham, szacuje, ale najprzéd
pienigzki rachuje.

Pan Zenon. Nie wziglem tu z sobg tylko 300 rensk.
a reszte w domu zostawitem.

Pan Higieniusz. To tez jak obszyt 300 rerskich mi
sie nalezy i prosze o nie jak najunizenidj.

Pan Zenon. Masz pan, ale musisz mi sie pozwoli¢
zrewanzowac¢! Mam tu czworke koni, za ktérg mi da-
wano 1000 renskich.

Pan Higieniusz. Prawda, wiem o tém, jezeli wiec nie
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sprzedana, to mozemy gra¢ na koniki. Przyjme kazde-
go po 250 fmk., czyli po 50 czerwonych ziotych, a na-
wet aby panu okaza¢ mojg bezinteresownos¢, to przyjme
w grze po 300 fmk.

Pan Zenon. Dobrze wiec!... Licowa jeszcze raz na
dame!

Pan Higieniusz. Na prozno, bo juz damy nie ma
w toj talii... cztery najnieszczes$liwidj padty.

Pan Makary. Ale jest jeszcze jedna.

Pan Edmund. Esprit de contradiction! Ale nie mal
nie mal

Pan Zenon. Ale czy pan pewnym jestes$?

Pan Edmund. Jak tego, ze zyje!

Pan Zenon. Wiec dziewigtka — 300 guldendw.

Pan Higieniusz. Talja sie koriczy, czyliby$ pan nie wo-
tat do nowdj sie zatrzymacé?.. nie ma jak sze$¢ kart,

Pan Zenon. Nie! ciagnij pan...

Pan Higieniusz. Co za dziwny traf!... Dama wygry-
wa, dziewigtka przegrywal

Pan Zenon. To wiec nie wazne, bo ja chciatem sta-
wi¢ dame, a pan powiedziale$, ze nie ma! A pan Ed-
mund tu widze krupieruje.

Pan Higieniusz. Mial pan prawo kaza¢ przejrzeé
karty, ja spamieta¢ nie moge... wiec juz moja licowa.

Pan Edmund (do Zenona). A pan mi daszjutro spra-
we z wyrazenia, iz ,,krupieruj®l

Pan Zenon. Bardzo chetnie, na jaka tylko bron so-
bie pan zyczysz. .. Ale ja te przegrangoddaje pod sad
panow.

Pan Makary. Niestety! przegrates.

Pan Nikodem. Ostrzegat cie bankier, iz jest tylko 6
kart, twoja wiec wina.
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Pan Zenon. Niechaj wiec bedzie! Przeto stawiam
ezwartlowg z bialg noge.

Pan Higieniusz. Zaraz, zaraz, momencik! niech kar-
ty stasuje... Moze pan zyczysz sobie zbieraé, wyma-
wiam sobie tylko, zeby ani na trzy karty ani najedne
— a zresztg jak sie podoba.... Dobrze!.... Blazek,
podaj panom herbaty i cygar, a mnie wody szklanke.
Zrazy tak stone jadtem.

Pan Zenon. No! predzejze panie! czekamy!...

Pan Higieniusz. Bedzie na czas... w ten moment!.
Btazek, wody, moéwitem ci... Dobrze.. . wiec juz!.. .
jakaz pan karte stawiasz?... Czy kuwerte?... niech
bedzie i kuwerta, ale jg tylko raz trzymam i jak wyj-
dzie, to prosze odkry¢, bo sie dalsze wygrane liczy¢
nie bede... No! prosze?... Znowu parina przegrywa,
a szostka wygrata.

Pan Zenon (mnec karte i ciskajac o ziemig). To dru-
ga juz kobyta poszial... Ah! co za nieszczesciel...

Pan Higieniusz. Niech sie pan Dobrodz. nie alteruje,
to tak bywa jak w karty grat!... A mam tez u pana
Nikodema pie¢ dukacikéw, ktdrych z upragnieniem wy-
gladam ... i u pana Hilarego takze za kuwertusie dzie-
sie¢ dukacikow.

Pan Hilary. A jak mozesz wiedzie¢ jakg ja Kkarte
trzymam?... To pan znasz pouiterki! — Oho ! pano-
wie! co$ sie w tem S$wieci. Trzeba tu wzig$¢ bankiera
w kupe!

Pan Higieniusz. Przeciez domysli¢ sie mozna, wie-
dzac, ze pan zwykle$ stawia¢ na przegrywajace.

Fan Hilary. O nie, mosci panie, my sie znamy na
lisach.

Pan Higieniusz. Kiedy tak, to skiadam karty i nie

ciggne.
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Pan Zenon. Nie uchodzi, Mospanie, kiedy$ pas zgrat!
my zadamy odwetu.

Pan Makary. Jak pan giosz z banku cofniesz, to tu
pana bez kart zdebankujemy! bo my uczciwie gramy,
a pan jeste$ szuler z profesyi.

Pan Higieniusz. Trzymam, ale tylko panu Zenonowi.

Pan Hilary. Przepraszam, bo$ nas pan wszystkich
zgrat i znasz karty, a wiec oddaj pienigdze, albo caty
nie wyjdziesz!,..

Btazej. Prosze Wielmoznego panal! pani gospodyni
Wyteralska z bratem przyjechata, chce koniecznie tu
przyj$¢ do Wielmoznego pana, bo jag ekonom poprat!

Pan Higieniusz. Niech czeka!... Oh! nieszczesliwaz
moja godzina! Widzicie panowie, ze mam nowy kio-
pot (zbierajac pienigdze).

Pan Hilary. St6j, oszuscie! nie wezmiesz tych pie-
niedzy az karty zrewidujemy!

Wyteralska (wpadajac). Na to mnie to pan uwiodt,
abym teraz od takiego szelmy, tajdaka, po pysku bra-
ta? na co mam Swiadkow jako zaprzysiegna wszyscy!
Zebym ja byta tak nieszcze$liwg! Ja tu przed tymi pa-
nami wszystko opowiem, jak mnie to pan zwodzit, i na
com teraz wyszia...

Pan Hilary (przegladajgc karty). Dama cztery razy
przekiuta! Walet, raz w $rodku przekluty — dziesiat-
ka na brzegu paznokciem zamieta! Oszust! tajdak —
wezmy karty i opieczetujmy wszyscy naszemi pie-
czgtkami !

Pan Higieniusz. Ale na Boga sie zaklinam, ze naju-
czciwi6j z panami gratem, nie rébciez awantur (chce
pieniadze zbierac).

Pan Hilary. Jak sie raz jeszcze pieniedzy dotkniesz,
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to ci kikut ztamie. — Rachujcie panowie pienigdze, bo
je takze opieczetujemy.

Pani Wyteralska. Otoz stuchajcie, panowie! Wiec ja-
kem byta mioda, tak mnie ten niegodziwiec wabit na
stowka takie i owakie!.,.

Pan Hilary. Daj nam pokdj czarownico, z twoim ko-
chankiem. ..

Pani Wpyteralska. Dopiero mi pieknie na takich stu-
sznych pandw, takie stowa mowic! niespodziewatam sie
tego. A pan teraz jak wilk patrzy! ze ja tu przyjecha-
fam z bratem. Ja go tu zaraz zawotam, to on dopiero
powie, bo ja ztad nie wyjde, dopdki moja krzywda nie
bedzie nadgrodzona!

Pan Hilary. Jutro zwotujemy sad henorowy, i przy-
najmnioj tego farbowanego lisa wyblichujemy!

Pani Wyteralska. | ja tez zwotuje sad na mojg
krzywde.

Pan Nikodem. Jest w papierach 3500 renskich. Zto-
tem czterysta dwadziescia pie¢ dukatdw, a srebrem 81
reriskich.

Pan Higieniusz. Przeciez te summe do banku wio-
zytem !

Pan Hilary. Ktamiesz, bo$ sam powiadal, ze do ban-
ku ktadziesz o$mset renskich i 100 dukatow.

Pan Higieniusz (do p. Zenona). A kobyty, kaz mi
pan odprowadzic.

Pan Zenon. Niech sie pan nie boi, to com przegrat,
tom przegrat, kobyty sg panskie. Chociaz zdradliwie
wygrane, ale to moja wina, ze tu przyszediem.

Pan Higieniusz. Nie, panie! Szlachetno$¢ pana mnie
zwyciezyta;— klacze panu zwracam i z moich pienie-
dzy oddaje te 300 renskich, ktores pan przegrat. Gdy-
bym byt z rownie szlachetnymi jak pan jeste$ grywat,
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nie bytbym byt nigdy w potrzebie pomagania szcze-
Sciul. .. -

Pan Nikodem,. Stuchajno! mosci Higieniuszu! Ten
twoj czyn pokazuje, ze pod Smieciami twego charakte-
ru tyle zepsutego, jest jeszcze jakie$ ziarnko uczciwo-
Sci ! Dla tego prositbym za toba, panéw’, tak jak tu je-
steSmy, aby te sprawe zgodnie ukonczyli, pod dwoma
wszakze warunkami. Najprzod: aby$ sie nie wazyt ni-
gdy i nigdzie w granicach naszego kraju grywac, a
powtore.- izby$ odebrawszy sobie to co wnioste$ do
banku, reszte wygranej, stosownie do strat jakie kto
poniodst, zwrdcit. Czy zgoda, panowie?

Pan Hilary, Makary, Edmund. Zgoda! zgoda!

Pan Nikodem. A pan, mosci Higieniusz, zgadzasz sie
na to?

Pan Higieniusz. Niech i tak bedzie! Prosze pana, a-
bys$ raczyt sam rozdzielac.

Pan Nikodem. Teraz jest druga sprawa! pan Ed-
mund i pan Zenon, z krewkosci przy karbach wyzwali
sie na pojedynek — prosze panow abyscie tych oby-
wateli skionili do zgody!

Pan Hilary i pan Makary. Prosimy bardzo, aby dla
nas raczyli te taske wyswiadczy¢ i podali sobie rece!
Brawo! dobrze! Chwata Bogu!

Pan Zenon. A. ja, ktory w t6j sprawie najwiecoj nad-
spodziewanym postepkiem pana Higieniusza upokorzo-
nym jestem, i za namietno$¢ mojg do kart ukaranym,
daje stowo szlacheckie, iz sie juz nigdy w mojem zy-
ciu karty nie dotkne — bo widze ile to ztych nastepstw
za sobg pociggal!!

Pani Wyteralska. Mo6j Boze, kiedy sie tez panowie
tak pieknie pogodzili, to tez i mojg sprawe niech be-
da taskawi rozsadzic¢,
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Pan Hilary. Niech was tam diabet sadzi. — Tegoby
tez jeszcze brakto, zebySmy starg kochanke ze zgrzy-
biatym kochankiem sadzili! Niech sie¢ Wpani do sgdu
uda, to moze twojego niewiernego oblubierica do kozy
wsadzg!

Pani Wyteralska. Oj dobrze mu tak bedzie! dobrze!
za mojg krzywde, com byta gtupia, zem mu uwierzyita!

(Panowie wychodza).

Pan Higieniusz. BYazek! kaz zaprzegac.

Btazek. Kiedy noc, ze az ¢éma, ani konia uwidzi!

Jan Higieniusz. Kaz, moéwie ci, zaprzegaé. — Zyda
zbudz, aby podat rachunek. — Jade!... jade zaraz!..
Jade, choc¢by o mile. ’

Pani Wyteralska. A jakze bedzie z moim interesem?

Pan Higieniusz. Bedzie! bedzie! utozymy sie, utozy-
my! tylko Blazek kaz zaprzega¢! Oh! nieszcze$liwa
moja godzina! Miatem juz do 5000 renskich wygra-
nych... Jade! do Hamburga!... Jade do Londynu,
pojade! Sprzedam wie$ za co za to! albo oddam panu
Walentemu

Pani Wyteralska.. Skoro pan chce darowa¢ panu Wa-
lentemu, to ja zaraz jutro do sadu ide, i skarze, iz
mnie pan przysiegat zapisaé, jak o tom wie i organi-
Scina, bom jej sama powiadata.

Pan Higieniusz. Ale cicho! cicho! ja juz zrobie i ko-
mus$ zapisze, tylko pojade, — Btazek! Styszysz? pa-
kuj i kaz zaprzega¢, bo jade, gdyz tu juz nie ma co
robic!...
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onnziAK ni.

SCENA POJARMARCZNA.

~ Pan Stefan. No, pojedziemy juz, kochany Dyonizy!
Zona nas tam czeka! Konie sprzedates... Marnotraw-
nych syndw na droge poprawy zawiodtes. — Pupilla
sobie znalazte$, wiec musisz by¢ z jarmarku kontent.

Pan Dyonizy. W istocie dobre porobitem interesa, ale
jeszcze jest jeden bardzo wazny do zatatwienia, i dla
tego dzisiaj jeszcze pragne zosta¢, a ty mi w tom do-
pomozesz! Oto nasz poczciwy pan Stanistaw pogorzat.
Staryto mdj kolega, cztowiek poczciwy. Ojciec kilkor-
ga dzieci, ale nieszczesliwy pod wzgledem majatko-
wym. On sie sam nie podniesie, jezeli go nie podzwi-
gniemy. Wiesz przeto Stefanie! IdZz ty do twoich i po-
moéw o tera, a ja znowu obejde braci szlachte... Zra-
doscig powiedzie¢ tu musze, iz mdj pupil Anastazy,
nader pieknie sie znalazt. Az do tez mnie poruszyt!..

Pan Stefan. | c6z zrobif?...

Pan Dyonizy. Jak wiesz, ze miat sobie jakie$ para-
dyery kupi¢, i na to data mu matka 500 reAskich mo-
netg. Otéz dowiedziawszy sie o potozeniu pana Stani-
stawa, rzekt do mnie z nieSmiatoscia miodziencza, ale
tak pieknie dusze jego cechujgcg: ,,Prosze pana przy-
ja ¢ te skromng ofiare pieciuset refskich dla zacnego po-
gorzelca, ja sie bez koni obejde, ale on bez dachu
,0bejs¢ sie nie moze.“

Pan Stefan, ,,Ocierajgc tzy,” pieknie! pieknie! dobre
dziecko! Datbym mu zaraz cérke, ale ze moja corka
niemajetna, wiecbhym go z mojg sgsiadkg wyswatat, bo
godzien tego chiopiec, godzien dobrej zony!! Dobrze
Dyonizy! dobrze! pdjde miedzy szlachte i uzbieram dla
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twego pogorzelca, a sam ofiaruje mu sto sosien, pie¢ de-
boéw na przyciesi i tat kdp dziesie¢. Pieniedzy nie mam,
bo wiesz zem goty;.. i dluzki tez s3. Owce mi wy-
zdychaty, ale co materyatem to sie przystuze... Za-
raz kaze odcechowac!

Pan Dyonizy. BoOg ci zaptaé, Stefanie! dziekuje ci
serdecznie, a teraz pOjde miedzy szlachte.

Pan Dyonizy

(na podcieniu w posréd szlachty).

Pan Dyonizy. Panowie bracia, nie bede sie dlugo
rozwodzit, ale powiem, ze taki tu jest interes krétki a
weztowaty. Jeden z naszych wspotobywateli, cziowiek
prawy, dawny wojak, ojciec kilkorga dzieci, jest w nie-
szczesciu!l... Pogorzat ze szczetem!... Stodoty, dwor
stajnie i spichrz nawet. Na lichéj jego wiosce taka stra-
ta jest niepowetowang. Zgingt na wieki i dzieci jego
bez chleba, zebra¢ go u naszych drzwi beda. Czy na
to pozwolimy?.. do was nalezy odpowiedzie¢!!.. Niech
sie kazdy z was wiasnego serca zapyta, a ja wam tyl-
ko powiem kto jest ten obywatel, ktory ulegt nieszcze-
Sciu! Oto.. . Stanistaw!!

Pan Nikodem,. Stanistaw?... nic o tem nie stysza-
fem, wiec to musiato w tych dniach nastgpic¢; wszakze
z nim sasiaduje!!

Pan Hilary. Biedaczysko! stary oficer! dekorowany.

Pan Soter. Ah! céz za okropny wypadek!

Pan Edmund. Ma foi, c’est malheureux!

Pan Makary (wzruszony gteboko). Stuchajcie pano-
wiel mam mysl, czyli projekt, do ktérego sie zapewnie
przychylicie! Woczoraj wydarliSmy jakby z paszczeki
Jwa, bo z rgk karciarza, 5000 renAskich, ktore juz jako
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przegrane, przestaly by¢ nasza, wiasnoscia. JezeliSmy
wiec na oMarzu szatana pienigdz ten skiadali, to¢ szla-
chetniej i zbawiennicj bedzie ztozy¢ je na ottarzu obo-
wigzkow chrzesciadskich i obywatelskich. Proponuje
wiec, aby kazdy cze$¢ swoja od szulera odebrang, na
korzy$¢ pogorzelca ztozyt? Czy zgoda??!...

Szlachta (jednomyslnie) Zgoda! zgoda! zgoda! Bra-
wo, Makary! Brawo! $liczna mysl.

Pan Makary. A wiec, zacny panie Dyonizy, pozwol
ze ci pierwszy mojg summe zfoze.

Pan Edmund. Diantre 1 Il faut bien aussil...

(Wszyscy sktadaja.)

Pan Dyonizy (gtosem, przerywanym tkaniem). Pano-
wie bracia! zacni wspétobywatele! Dziekuje wam imie-
niem mego starego przyjaciela i kolegi, oraz imieniem
jego dziewieciorga dzieci za tak szlachetng pomoc, kt6-
ra rodzine te ostatecznie z nedzy wydzwignie. Dzieku-
je wam za ten przykiad, jaki krajowi dajecie! Powia-
dajg niechetne nam liberaty, ze juz szlachty nie ma,
ze szlachta zbutwiata! — Otdéz daliscie Swiezy dowdd,
iz szlachta zyje, i ze w sercu nosi nie wyczerpany za-
réd czynéw szlachetnych i poswiecenia bez granic. —
Bog wam to zaptaci!!



Rozmowa Kalendarza Katolickiego

Z KALENDARZEM KRAKOWSKIM X CZECHA.

Kalendarz Krakowski. Powiedzno mi kolego, czém cie
na ten rok twoj autor tak objuczyt, ze grubszym je-
stes jak po inne lata?

Kalendarz Katolicki. Bo mnie wystat na jarmark do
Dabrowdj po towar literacki i wracam obtadowanym,
tak, iz ledwie udzwigne.

Kalendarz Krakowski. Ale przeciez za moich czaséw
to tylko sprzedawano konie w Dabrowoj.

Kalendarz Katolicki. Tak bywato dawnidj, ale teraz
to koni juz nie ma, tylko plotki, a ja zebrawszy ich
peiny worek, niose do miasta na pozbycie...

Kalendarz Krakowski. Jakto? az do Dgbrowdj po plo-
tki chodzites? A tu przeciez bytby$ ich u nas na fure
nazbierat i to bezpfatnie.

Kalendarz Katolicki. Ja wiem, ale miejscowe to nie
majg taki6j wartosci, jak ograniczne, albo jeszcze le-
pi6j zagraniczne! Te, to dopiero poptacajg!

Kalendarz Krakowski. No, prosze ? dawnidj plotki wy-
miatano jak $mieci, a dzisiaj za nie ptacg! Jak to prze-
myst idzie w gore i cywilizacya!
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Kalendarz Katolicki. Mdj autor sie na to sam obu-
rza, ale c6z temu poradzi?!... Musi uledz, bo powia-
da, iz Bog tylko przemienia usposobienie serc ludzkich,
i ku poznaniu drég zbawiennych je kieruje, ale czto-
wiek pojedynczy, obyczaju nie zmieni.

Kalendarz Krakowski. Ale gdziez tam ma zmienic!
tylko sobie tworzy nieprzyjaciot | np. twego autora
nazywajg uliczniki Jezuitg!

Kalendarz Katolicki. Bo tez prawda, ze jest przyja-
cielem Jezuitéw, gdyz ten zakon ma rozum i poswie-
cenie.

Kalendarz Krakowski. A jakze tez twemu autorowi
idzie tego roku wydawnictwo?...

Kalendarz Katolicki. Jesli sie chcesz dowiedzied, to
przeczytaj obrazek, co tu poniz¢j umiescit.

Kalendarz Krakowski. Znowu obrazek? a c6z tych
obrazkdéw!

Kalendarz Katolicki. Nie moze by¢ inaczdj, bo mowa
i pismo sg obrazem zycia i czasu, w ktérym zyjemy.

Kalendarz Krakowski. Prawda!'



PRZYGODY LITERACKIE.

OBRAZEK C

Autor i Wydawca.

Autor. Miatbym z szanownym panem stowko do po-
mowienia, jezeli nie zajmuje w t6j chwili drogiego mu
czasu.

Wydawca. Céz pan rozkazesz?

Autor. Mam tu przy sobie matg prace, ktéra mnie
kosztowata kilka lat mozotu i starannych poszukiwan.
Otoz zyczytbym sobie sprzeda¢ ten rekopism za cene
bardzo przystepng, bo sie momentalnie znajduje w kry-
tycznem potozeniu. Jest tu do 400 arkuszy pisma, jak
pan widzisz, nader S$cistego. Za cate za$ dzieto nie za-
dam wiecoj jak 4000 zip. czyli 1000 renskich.

Wydawca. Ale jakiz jest przedmiot tego dzieta i o
czom pan gtownie traktujesz ?

Autor. W istocie trudno jest oznaczy¢ wybitng ceche
tego (o ile mniemam) waznego utworu — bo polgczy-
fem w szerokich ramach zatozenia idee religijng, z ogol-
nym na polityke i urzgdzeniami socyalnemi spogladem.
Przytaczam daty historyczne, $ledze ogolny bieg lite-
ratury, i dgze do rozwigzania najwazniejszej kwestyi
bedacdj na porzadku dziennym, to jest: ,Jakie sg wa-
runki ogélnego uszczesliwienia ludzkosci." Raz sie tedy
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cofam ku ubiegtym epokom cywilizujgcych sie naro-
dow, znéw czyniac skok na przod, staje jedna noga
na drodze dokonanego postepu, kiedy drugg krocze
w Swiat przed zrenicg naszg dotgd ukryty. Zwolna,
bardzo zwolna, jak tu pan przeczytasz w Rozdziale 179,
odstaniam krawedz catunu dzielagcego nas od Swiata
uduchowionych atomoéw, i znébw w Rozdziale 184 wra-
cam do praktyki, zkad sie na prawo i lewo $miate nie
raz czynig disgressyje. Ostatni rozdziat jest proroctwem,
jest rodzajem jasnowidzenia, niby odomagnetycznego;
jest jednem stowem, rozwigzaniem wezta, czyli zagad-
ki wiekdw... Tu juz poszedtem za pedem ducha, i to
jest moja wiasciwos¢. Prosze wiec pana Dobrodz. oje-
dne faske, aby$ tylko przeczytat z uwagg cate dzieto,
a nie turbuje sie oto, aby$ go nie nabyt, lub, abys$ na-
bywszy, na niem stracit, bo to mys$l nowa i na toj ni-
wie dotad ani orano, ani siano, plony wiec bedg jak
z dziewiczej ziemil

Wydawca. Prawdziwie... iz bytoby mi nader mito..
ale w t4j chwili mnogie zajecia s3 mi na przeszko-
dzie... Nie wiem przeto czyli dzieto tych rozmiaréw
i tak powazndj treSci da sie.. przeczyta¢! A wreszcie
nasz kraj, ktéry z namietnoscig czytywat przed kilku
laty zte i dobre ksigzki, ugoruje teraz umystowo i nic juz
nie czyta procz kursow pieniedzy i ceny zb6z na targu.
Zdawatoby sie, ze juz ludzie odkryli u nas kamien filo-
zoficzny szczescia, i ze pac Dobr, ze swoim projektem za
pozno przychodzisz. Czyli np. traktujesz pan o $rodkach
pomnozenia majatku, w celu uzycia onego na zbytki ?..

Autor. Ale wprost przeciwnie, mdj Mosci Dobrodz.!
zupetnie inne moje jest zadanie! Albowiem twierdze,
ze tylko przez wyrzeczenie sie¢ dobrowolne nadmiaru, mo-
zna trafi¢ na droge wiodaca do prawdziwego szczescia!

9
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, Wydawca. Je$li tak, mdj panie, to cheesz zapewne
urzadzi¢ spoleczenstwo wedle reguty $w. Franciszka,
ktérg sie rzadza 00. Kapucyni, Reformaci i Bernar-
dyni. :

Autor. Spotykam sie z wielu miar z regulg tego
Swietego, i Sam nawet @d niejakiego czasu praktykuje
co$ podobnego np. w kwestyi ubdstwa i w kontempla-
cyi wyzsz6j i t. p. Ale ja daldj poszediem jeszéze i
wyz0j jak anachoreci, bo chciatem podbi¢ ciatlo przez
idee — zniweczy¢ to ciato!... to jest uwaza¢ go za
skorupe, a jak czytamy w nowych dzietach, i za po-
powloke, — koperte, i worek na ducha. Rozumiesz mnie
pan Dobrodz.?...

Wydawca. Niestety!. rozumiem!.,. gle to pan pty-
niesz pod wode i utoniesz w zamecie.

Autor. Oh, nie! Mosci Dobrodz.! wyptyne ja, byle mi
pan Dobrodz. w tom reke podat. Prawdy przezemnie
potozone sg tak jasne, iz byle to dzieto znalazto sze-
rokie rozpowszechnienie, zimowa skorupa peknie na tgj
ziemi, wiosna nowego zycia sie zacznie , $Swiat odmio-
dnieje, ludzie pogardza ziemskg mamong i aspirowac
beda inng atmosfere, a nie za$ te zatruta, w ktoroj zy-
jemy. Chodzi gtéwnie o dobrowolne wyrzeczenie sie
korzysci materyalnych.

Wydawca. To pieknie, ale i szanowny pan w toj
chwili on¢j sie nie wyrzekasz, zgdajgc odemnie 4000
ztot. polskich.

Autor. Ja tylko od pana zgdam nadmiaru, a zare-
czam mu w zamian nieskonczone korzysci. .. bo takie
dzieto panie! takie dzieto! to rzec moge bez dumy
autorskioj, ze wiecoj warte od wszystkich, ktore wyszty
kiedykolwiek w tym rodzaju. Wreszcie, gdyby ta cena
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zwazywszy na okolicznosci miata byé za wysoka, to
oznacz pan sam cene... Ja sie jtiz ani odezwe!

Wydawca. Nie jestem w eheci nabycia dzieta, przeto
nie oceniam!

Autor. Jak to panie! Czyliz pan nie moéwite$ i nie
ogtaszate$, ze zakladasz sobie cel rozpowszechnienia
budujgcych i religijnych ksigzek?... Czyli cofasz sie
przed pierwotnym zamiarem szerzenia $wiatta w na-
szym kraju?... Czyli nie ma by¢ twojém powotaniem
wspiera¢ dzielnych pracownikdw na polu teoryi religij-
no-humanitarnych. .... Wiec mialzebym sie na panu
Dobrodz. zawiesdz i Oszukaé¢?... Ja, ktéry datem panu
pierwszeAstwo w zakupnie moj pracy?

Wydawca. Tak jest, panie! zawiodte$ sie na mnie!!
Znie$ przeto odczarowanie ze stoickiem wyrzeczeniem
sie mamony, i przejety zgrozag na widok 1000 fmk.,
idZ kompletowa¢ cuda ukrytego $wiata, gdzie duchowe
atomy, juz ani piszg, ani drukujg, ani ksigzek nie czy-
tajg. .. Lecz po co masz tak daleko chodzi¢! Przechodz
sie po naszym Rynku, a znajdziesz peino ciat, czyli
jak ich nazywasz workéw na ducha, ktorzy tez nie czy-
tujg, ale bawig sie kontemplacyg jarmarcznych strzep-
kow.

Autor. To mnie tez panie przejmuje zgroza, iz Kie-
dy widze sklepy btawatnikow z Za granicy przybytych,
napetnione kupujacemi, a najwiecdj anielicami czyli ko-
bietami (gdyz kazda niewiasta jest atomem niebianskim
w pochwie ciata ukrytym) to ksiegarnie sg puste, tak,
iz sowa, Ow ptak bedacy godtem madrosci, mégtby
w nich gniazdo swoje ustaé. C06z za objaw?! powiedz
mi pan!

Wydawca. Ja mysle, ze wina lezy w autorach i wy-
dawcach. Rierwsi pisZg w sposob dla ogo6tu nieprzy-

9*
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stepny, a tem samem nieuzyteczny, a drudzy wydajg
dzieta bez krytycznego rozbioru i tylko dla prostej
spekulacyi. Wreszcie, tak sie gwattownie pomnaza licz-
ba autoréw, autorek, wydawcoéw i wydawnictw, ze
wkrotce nie ten zastuzy sie krajowi, ktdry pisze, ale
raczOj ten, ktory pisa¢ nie bedzie. | jak dawnidj stro-
fowano ludzi za gadatliwo$¢, tak teraz na tez samg
chtoste zastuzy pisemliwos¢.

Autor. Przeciez prosze pana Dobrodz. przyznaé, iz
ksigzka jest misyonarzem cywilizacyi, i ze bez nauki,
Swiatby wrocit do barbarzynstwa.

Wydawca. Uczenie sie, albo nauka, nie jest tem sa-
moém co czytanie. Dawnidj czytano, aby czasu dobrze
uzy¢ i aby sie nauczy¢, dzisiaj czytajg aby czas zabi¢
i zapomnie¢ o klopotach zycia, a nawet, zapomnie¢ o
obowiazkach wzgledem kraju, rodziny i bliznich — au-
torowie tez nasi, znajagc to powszechne umystéw uspo-
sobienie, piszg dzieta takidj tresci, ze sie z nich nikt
nie nauczy, lecz sie niemi chwilowo upoi! Wierzaj mi
pan, ze ksigzka to jest dzisiaj dla nas tdm, czom jest
opium dla ChiAczyka, ktore w pierwszych chwilach
w pewien stan sztuczndj btogosci wprowadza, a potem
0 sen przyprawia.

Autor. Jezeli pan z takioj strony piSmiennictwo oce-
nasz, i takie zdania rozgtaszasz, to interesa swoje finan-
sowe podkopujesz. Wreszcie sam takze bedac autorem
i na siebie surowy sad wydajesz!

Wydawca. Tak jest, szanowny panie, i ja staje jako
wspétwinowajca przed trybunatem publicznéj opinii, a
bijac sie w piersi, przyznaje, iz grzesze, a grzesze tom
bardzioj, iz czynie to z wiedzg zupeing. Zaczatem pi-
saC powaznie, nie wszyscy mnie czytali; pojatem wiec,
iz Swiat woli sie $mia¢ jak ptakaé... wiec za dru-
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giemi usta ztozytem do $miechu, chociaz mi tzawo
W sercu. —

Autor. W jakimze rodzaju, zyczysz sobie pan, aby
pisano?....

Wydawca. Najprzéd bytoby do zyczenia, aby mnigj
w og6lnosci mdwiono i pisano, a wiecdj czyniono spraw
budujacych, gdyz jeden dobry przykiad lepszym jest
od stu toméw dobrych rad. Powtore, kiedy juz kogo
piéro do pisania Swierzbi, niechaj pisze z ducha a nie
Z nerwow.

Autor. Nie rozumiem pana, a przynajmnidj wyraze-
nie to, nie jest dla mnie dos¢ jasne.

Wydawca. Podtug mnie kazdy utwér literacki nosi
wybitng ceche zrodia, z ktoérego ptynie, a przynajmnidj
widzi sie w nim przewazny wplyw jednego z czterech
gléwnych pradow zycia. Albo utwor literacki ptynie
z krwi czyli krewkosci, a do tych naleza dzieta nace-
chowane namietnoscia, zemstg, lub tez podzeganiem do
wojny i buntu. Albo ptynie z glowy czyli z alembika
mysli, a do tych naleza dzieta naukowe Sciste, jakiemi
sg matematyka, fizyka i oraz polityka spokojna, lub
tez ptynie z nerwdéw, do ktorych policzymy zawiste
romanse i zle pojetg albo raczdj paczong literature dra-
matyczng, albo w koricu wyptywa utwor literacki z du-
cha i rozwija wludziach my$l o ich wieczystem prze-
znaczeniu, prowadzac ku coraz wyzszemu udoskonale-
niu i uswieceniu ich duszy. My za$ zyjemy dzisiaj
w epoce nerwow0j — nasze dzieta sg ptodami drgaja-
cych i podraznionych nerwéw — pieSn nasza, to jak
brzek stron dotknietych w rozstrojon6j i potrzaskanoj
lutni. Nasz uSmiech jest szyderczy, naszego ptaczu nie
odwilzg tza szczera i czysta; my spazmodycznie cier-
picmy, ale nie bolejemy! Nasza mitos¢ nawet jest ner-
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wowa — nienawis¢ nerwowa, My jestesmy i zyjemy
w stanie rozdraznienia, a wiec i nasze dzieta muszg, te
ceche nosi¢, i dla tego albo sa zupelnie zte, albo tez,
w chwilowy szat wprawiajgc, zbawiennego na udosko-
nalenie spoteczenstwa nie wywierajg wptywu- Wracam
sie wiec do tego, ze jesli nas publiczno$¢ nie czyta, to
nasza wina. Przykro zapewne pracowaé¢ bez korzysci,
ale z drugi¢j strony przystowie ,,jaka praca, taka pta-
call stusznie jg do nas stosuje!

Autor. Wie pan, iz mnie to przeraza, co pan mowi,
i trace ochote do mojego rzemiosta. Moze lepi¢j byto
szewcem jak autorem zostac.

Wydawca. Niezawodnie, panie! tylko ze i dzieta na-
szych szewcOw te samg wade majg co i dzieta naszych
autoréw, to jest drogo kosztujg a pozytku z nich mato.

Autor. Mimo przekonywujgcych dowodéw, ktore pan
przytoczyte$, nie zwatpitem o pozytecznosci mego dzie-
fa, i pojde szuka¢ mniej skrupulatnego wydawcy.

Wydawca. Oh! znajdziesz pan niezawodnie! bo w tém
tez to wilasnie rzemiosle najwiecdj jest fuszerow!

OBRAZEK II.

Wydawca i Ksiegarz.

Ksiegarz. Zawsze si¢ pan nas pierw0j zapytaj zanim
dzieto wydajesz, bo my najlepi6j wiemy co pojdzie, a
co lezy¢ musi.

Wydawca. Ale zmitujze sie panie, kiedy to dzieto
doskonate. Tre$¢ moralna, polszczyzna piekna, a wre-
szcie praca dostojnego w kosciele meza!
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Ksiegarz. Wszystko to prawda; ale mimo tego osia-
dziesz pan z tom dzietem na koszu! — Kto go kupi?
Kto? powiedz pan! Na palcach obliczy¢é mozna tych co
sie 0 to dzieto zapytaja.

Wydawca, Przeciez duchowienstwo i ludzie pobozni.

Ksiegarz. Juz méwmy o ezém inszom, boby$nay sie
w dlugg a drazliwg dyskusyag wdali. Powiedz pan czy
konczysz lub rie, twojg powiesc.

Wydawca. Drukuje sie, ale pan wiesz ile my to tru-
dnosciom ulegamy. Raz, drukarnia zajeta, drugi raz,
papieru brakuje, trzeci raz (i co najczesciej bywa) au-
torowi konceptu w potowie dzieta zabraknie, wiec sie
to wlecze bez konca!

Ksiegarz. Zapomniate$ pan wspomni¢ o najwazniej-
szej przeszkodzie, iz zwykle pieniedzy brakuje, bo gdzie
sg pieniadze, tam i drukarze sie spieszg i papier sie
po Kolei zelazndj toczy, i autorowi sie lepsze koncepta
snuja.

Wydawca. Oh! prawda panie! te pienigdze! A pano-
wie tak mato ksigzek sprzedajecie, iz w koncu roku,
zamiast biletdbw bankowych, przysytacie nam najporza-
dniej spisany rachunek dysponendy i remitendy, wraz
z paka niesprzedanych ksigzek!

Ksiegarz. To nie nasza wina, ale wasza, to jest was
wydawcow, iz takie drukujecie ksigzki, ktérych nikt
nie kupuje; i tak pan w szczeg6lnosci, zamiast pisa¢
i drukowac dzieta o tom jak sie mozna zbawié, wy-
drukuj ksigzke jak sie mozna bawi¢. — Litera docet
litera nocet — a za te jedng litere z, tracisz na two-
ich wydaniach. To trudno! glowg muru nie przebijesz,
taki jest Swiat. Do$¢ juz panuje u nas jak sam pisate$
w kalendarzu ksiegowstret, a jeszcze do tego wstretu
dodajesz straszydto surownych przepisdw religijnych.
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Do Anaohonetéw na puszcza, idZ z takiemi dzietami,
ale nie do ludzi Swiatowo zyjacych.

Wydawca. To usposobienie publicznosci jest przelo-
tne i zmieni¢ sie musi, a wkrdtce ludzie powrdcg do
powazn6j mysli, i wtenczas moja gora!!

Ksiegarz. Tak, moj szanowny panie! Gdybys zyt ma-
tuzalowe lata, a mogt sie doczeka¢ ztotego wieku mo-
ralnej poprawy, to schowatby$ na ten btogi wiek sza-
cowne twoje szpargaly, ale dni twoje policzone, latka
twoje dobiegajg kresu i zamrzesz za nim z edycyi se-
tng cze$¢ pozbedziesz. Ty czekasz na poprawe spote-
czenstwa, ale ani fabrykanci papierow, ani drukarze,
ani nasi lepiarze, czyli tak zwani introligatory, na zto-
ty wiek nie czekajg tylko w wieku otowianym srebrem
sobie kaza ptaci¢. Powiedz przeto, po co sie na ten
ofiarny stos dobrowolnie rzucasz? Spal raczéj manu-
skrypta i niechaj sptong wonném kadzidtem Swiat dzi-
siaj nie jest ciekawym prawdy, lecz wiesci, a przeto
pisz mu powiesci

Wydawca. Zal mi choragwi odstgpic!!

Ksiegarz. Coz mi tam z choragwi, przy ktdrej putku
nie widze! Ozyli chcesz zyska¢ stawe chorgzego ktory
ostatni zostat na pobojowisku.

Wydarica. Tak jest! bo na tdom pobojowisku jest za-
stuga wzgledem Boga i kraju, a temu celowi zycie
moje poswigcitem!

Ksiegarz Zycze szczeScia i dobrego powodzenia.
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OBRAZEK IIlI.

Ksiegarz i Kupiciele.

Kupiciel. C6z panowie macie nowego?
Ksiegarz. Wilasnie odbieramy $wieza, pake z nowo-

Sciami; — raczy pan przejrzyc!!
Kupiciel. Same jakie$ duchowne ksigzki, c6z mi to
potem, ja nie ksigdz, ani nie dewotka. .. Kazania. ..

i znowu Kazania... Hymny i Filozofial.. A co6z zas$,
czyli nas panowie chcecie za zycia w aniotéw lub Swie-
tych przestroi¢?... Wiec6j pan nic nie masz?...

Ksiegarz. Sg nowe obrazki ludowe.

Kupiciel. Znam to, autor mysli moze, iz tern umora-
lizuje nasz lud! Zatuje go... ztudzenie! ztudzenie!...
No, zegnam pana!

Pani N ........ Czy panowie majg dzieto: Sur la Per-
fectibilite progressiue de la femme, napisane w Amery-
ce po angielsku, a ttomaczone na jezyk francuzki?

Ksiegarz. Nie, Moscia Dobrodz,, nie mamy, tylko
mamy: La femme Chretienne par Cliassay.

Pani N ........ Ale ktoz dzisiaj Chassaya czyta, kie-
dy ma dzieto amerykanskie, ktére dowodzi, ze kobie-
ta powinna w konicu rzadzi¢ Swiatem.

Ksiegarz. W tym duchu napisat juz ksigdz Ventura
La femme Catholigue, to za$ dzieto posiadamy i moze-
my niem stuzy¢.

Pani N. .... Tak, ale nie dos¢ jeszcze przyznat nam
praw i przywilejow! A moze macie panowie Lafemme
Libre, par le Roverend Pasteur de Fernay.

Ksiegarz. Nie pani, nie mamy!

Pani N ....... Wiec panowie nic nie macie, zegnam
panow.
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Chiop. Jest tu sennik z Lutnerami *) coby stawia¢?

Ksiegarz. Nie wolno Sennikéw sprzedawac, bo i ko-
sciot i rzad zakazuje.

Chtop. Wiec zostaniciez z Bogiem!

Lokaj (bez stuzby). Jest tez tu taka ksigzka co be-
dzie w czerwonoj oktadzinie, takg mata, a pisze jakby
pozna¢ gdzie pienigdze zakopane?

Ksiegarz. Nie mamy taki6j ksigzki.

Lokaj. Kiedy mi powiadano, ze gdzie czego nie do-
stanie, to tu dostanie!

Ksiegarz. Moj cztowieku, zebym miat takag ksigzke,
tobym zaraz ksiegarnie zamknat, a wzigt sie do ko-
pania.

Lokaj. Ale kiedy mi przeciez mowit stolarz, co jest
bez roboty, ze idzie szuka¢ pieniedzy, i zmawia mnie
abym z nim poszedt.

Ksiegarz. Domyslam sie!... to moéwicie o Kaliforni,
gdzie zioto kopia.

Lokaj. Tak jest, tak sie nazywa Kalafonia! Kalafo-
nia!ll Wiec moze panowie macie?

Ksiegarz. Mamy, ale po francuzku, po polsku za$ nie
mamy.

Lokaj. Ej, c6z mi z tego, kiedy ja chce po polsku.

Ksiegarz. Po polsku mamy: Ztotg doling, czyli o spo-
sobie uprawy gruntu. Kup sobie wiec Wpan te ksigz-
ke, pracuj w ziemi, a zioto znajdziesz na wierzchu.

Lokaj. Ej! kiedyby sie tam cziowiek dorobit? Wole
i$¢ do Kalafonii.— No! ktaniam sie panom!

Pani ¥ ..... Prosze panéw o ksiagzke dla dzieci, a-
dnie oprawng i z wielu kolorowanymi obrazkami.

Ksiegarz. Stuze pani Dobrodz.

*) z Numerami.
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Pani Y. Wielez kosztuje?

Ksiegarz. Sze$¢ ztotych polskich!

Pani Y. Oh! jakze to drogo! dziecko nie ma dopie-
ro osm lat. Kt6z widziat tak drogo sprzedawac. Ze-
gnam panow.

Pan Z....... Nie macie tu panowie jakidj ksigzki na
diugie wieczory?

Ksiegarz. W jakimze duchu i rodzaju pan sobie zy-
czysz? Czy historyczne ? Czy filozoficzne, czy tez po-
dréze?. ..

Pan Z ... Nie, co innego jeszcze!

Kstegarz. Moze dzieta traktujgce o ekonomii polity-
cznej ?. ..

Pan Z....... O, nie! ani o ekonomice nie chce, ho

ja rolnik star6j daty, ani o polityce, bo to niebezpie-
czne.' Ztapig czlowieka, i zaraz nieszczescie! Ja chiat-
bym co$ takiego, zeby to byto ciekawe, dos¢ diugie a

nie drogie.
Ksiegarz. To moze jakie powiesci?
Pan Z....... Niech beda i powiesci! No, coz za te

paczke, jak lezy?.........

Ksiegarz. Zaraz oblicze. .. 40 a 30 — 70, a 12, to
82, a 16 — razem 96 ziotych.

Pan Z....... CzysScie panowie owaryowali ?... Sze$¢
korcy zyta, za takg matg paczusie?... Bywajciez mi
zdrowi!! Oni mysla, ze szlachcica z prowincyi to mo-
zna tak orzng¢! My sie znamy na ksigzkach, chociaz
siedzimy na wsil — Dziewiecdziesigt sze$¢ ztotych?. .
jakby pioro opalit!...

&e. &cC. &*.
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4-t0. Warszawa. 1856......cccccvereiiriniieiiesenisee e Zip. 5.
B ajki, podarunek dla Anusi, z rycin., in 8-vo. Poznan. 1853. Zip.8.
Bajki Ignacego Krasickiego, in 8-vo. Poznan. 1814. Zip. 1 gr. 6.
Bajki i przypowiesci Ignacego Krasickiego, tudziez bajki wybra-
ne z réznyoh autoréw, in 8-vo. Warszawa. 1856.. . . Zip. 2.
Bajki, powiesci i poezye ulotne, H. Kalinskiego, wkasne i z ob-
cych ttbmaczone jezykow, in 8-vo. Warszawa. 1845.. . Zip. 6.
B ajki, przypowiastki i powiesci dla dzieci, przez Szymona Za-
jaczkowskiego, in 8-vo. Bochnia. 1841.........ccccovvvvennenn. Gr. 24.
Biblioteka malownicza, najzabawniejszych powie$oi dla dzieoi,
po franeuzku i po polsku, zebranych z najlepszych autoréw, przez
J. N. Bobrowicza, 5 toméw, in 12-ce, z drzeworytami. Lipsk.

LBAB.....eeeceeeeeeee ettt Zip. 30
Bolestaw czyli dalszy ci®g Genowefy, ks. Osmanskiego, in8vo.
Brodnica. 1854. . . . I s Zip. 2.

Bogum it pustelnik mtody, powies¢ dla dzieoi i przyjaciét dzieci
przez autara Jajek wielkanocnych, in 12-ee. Brodnica. . Zip. 1.
Brat Jozef czyli Poczciwos¢ trwa najdtuzej, powies¢ dla katolic-
kiej polskiej mtodziezy, in 8-vo. Brodnica. 1851. . . . Zip. 1
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Chata wuja Toin, pani Stowe, (powiadania dzieciom, przez P.
Palmer, przektad polski, in 12-0, w jezyku franc. i pola, z ryci-

nami. Warszawa. 1856.......ccccccecvivrirerererinninninienns 7 . . Zip. 10
Chata, po polsku, z ryCinami.........eirnnieinns Zip. 7.
Cnota chlopczyka wynagrodzona, powiesci dla dobrych dzieci, wy-

danie 2gie, in 12-0. Warszawa. 1848.................. Zip. 2 gr. 20.

Dobry Pranu$ i zty Kostu$, czyli Zycie dwojga réznie wycho-
wanych dzieci, wydanie 3-oie, in 8-vo. Leszno. 1855.. . Zip. 2.
Donna Marya Matyaszowna, czyli Zwichniete wychowanie dzie-
wcezyny i skutki takowego, in 8-vo. Brodnica. 1857. . Zip. 1 gr. 6.
D ziecko huzarskie, czyli Bog dopomaga swoim w kazdym razie,

powies¢ moralna, in 12-0. Brodnica.........ccccoveveuenene. Zip. 1 gr. 10.
D zieje Polski, wierszem, dla dzieci, z uwagami, in 8-vo. Prze-
MYSL 1855, , Zip. 2.
Custachiusz , powies¢ z pierwszych wiekéw chrzescianstwa, in
8-V0. LeSZN0. 1841......ccccoverviis e Zip. 1 gr. 10.

G enow efa, jedna z najpiekniejszych i najbardziej wzruszajacych
starozytnych historyj, dla wszystkich dobrych ludzi, a szczegol-
niej matek i dzieci; — wydanie 2-gie, in 8-vo. Brodnica. 1853.

Zip. 1 gr. 18.

Grzeczne dziecig, czyli Pierwsze zasady obyczajnego zachowania

sie, w jezyku polskim i francuzkim, wydanie 3-cie, in 12-mo. —

WaArszawa. 1857......cccccviveererieieinrsieesesseeseses e ssassesens Zip. 8.
Grwiazdka, czyli Powies¢ stuzaca za podarunek dzieciom na Bo-
ze narodzenie, in 12-0. BrodniCa......ccceeveevviecieviciesenne Zip 1

Historya dziadka do orzechow, przez Al. Dumas i Hoffman, w je-
zykach polskim i franouzkim, w 2-eh tom. ze 138 drzeworytami,
N 8-VO.  LIPSKuuiiiieiiiiciie e Zip. 16.

Historya powszechna dla dzieci, Schlozera, w 2-ch t. cze$¢ 3-a
wypadki wazniejsze obejmuje, p. Bredowa, in 8-vo. Wilno. 1835.

Zip. 10.

Ita, hrabina na Toggenburgu, historya prawdziwa, z XII wieku,
wielce nauczajaca, osobliwie dla niewinnie cierpigcych — jest to
droga cze$¢ Genowefy, in 8-vo. Wadowice. 1852. . . . . Zip. 2.

Kanarek, powies¢ dla dzieci, in 8-vo. Leszno. 1848.. . Gr. 15.

Karolina, powies¢ p. Tanska, in 8-vo. Warszawa. 1857. Zip. 10.

Ksigze Almanzor i jego stuga Mustafa, czyli jak sobie kto po-
Sciele, tak sie tez i wyspi; powies¢ poswiecona dla katolikdw, in
8-v0. Brodnica. 1852.........ccccvveiiririreininee e Zip. 2 gr. 6.
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Ksigzka do pierwszego czytania, p. Betkowskiego, in 8-vo. Po-

ZNAN. 1850 ..ottt Zip. 2.
Ksigzka do czytania dla dzieci w szkole i w domu, in 8-vo.
LWOW. 1849t Zip. 1 gr. 10.

Krystyna, przez autorke Karoliny, in8 vo. Lipsk. 1852. Zip.12.
Krotko zebrana Mitologia Grekéw i Rzymian, dla pici pieknej,

iN 12-0. LWOW. 1839....cciiiiiiiiriiiiirieeiiserssse s Zip. 6.
Kwiaty pustyni, powiastki z zycia pierwszych chrzescianskich
pustelnikéw, in 8-vo. Leszno. 1746 .......cvevenne Zip. 1 gr. 10.

Lalka od Dziadunia, powie$¢ dla dzieci od lat 5 do 10 z obraz-
kami kolorowanymi, p. W. W., in 12-0. Krakdéw. 1856. . Zip. 5.
Lalka, podarunek mtodym panieneczkom, z obrazkami, in 12-mo.

LWOW ...ttt Zip. 4
Legendy, ksigzeczka dla dobrych dzieci, in 8-vo. Bochnia. 1847.
Zip. L

Losy Reinholda, czyli Bég prowadzi swoich lubych cudownie, po-
wie$¢ dla miodziezy katolickiéj, z czaséw 30-letnicj wojny, in
8-v0. Brodnica. 1856.......cccccccruiuiiririririnieininieisieieieieneens Zip. 1 gr. 18.

Ludgarda., czyli skutki wychowania opartego na religii i mo-
ralnosci, przez Wisniewskiego, in 8-vo. Leszno. 1851. Zip. 3 gr. 10.

Ludwik maty emigrant, powie$¢ dla dzieci, inl2. Brodnica. Zip. 1.

M aciu$, historya na ziemi Michatowskicj , skreslajgca jakto ma-
tki wychowujg swe dzieci, i jak te im sie odpfacajg, in 8-vo.
Brodnica. 1856.........ccccouiiiiiiiriiinirieee s Zip. 1 gr. 15.

Magazyn powiesci dla dzieci in 12-0. Poznan . ... . . Zip. 1

M ata galerya obrazowa zwierzat domowych, podarek dla grze-
cznych dzieci, przez Stachowicza, in 4-to. Wroctaw. . . Zip. 10.

M ate dzieci, powiastki z francozkiego, z jedynastej edycyi, z 12
rycinami, in 8-vo. LWOW. 1748.......ccccoviivnnrnnneeieieieienas

Matka w domu, in 8-vo. Poznan. 1847

Mtody Rokosz, in 8-vo. Brodnica. 1851.......cccccccomrivererennae Gr. 12.
Hauka czytania i pisania, dla dziatek, kochajqcych Boga, in 18.
WIINO. 1856  ...oceiiiiiiiietcee e et Zip. 5.
Hauka czytania polskiego, p. Szklarskiego podtog najnowszej i
najtatwiejszej metody, in 12-0. KrakOw........cccceoevvrenirnnne Zip. 1
Nauki dla pilnych dzieci, p. Barbanld, w 2-ch t, in 12-mo. War-
SZAWA...veereiriinnne bbbt Zip. 5
Niespodzianka, zbiér powiastek dla pilnych dzieci, wydanie
3-cie, in 12-0. Warszawa 1856 ........ccccovmiinnnnienineinens Zip. 6.

N ew a biblioteczka, poswiecona dzieciom i mitodym panienkom,
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przez autorke Pamigtki po dobrej matce, 5 tom., in 12-mo. Wro-
CRAW. 1842 Wi e Zip. 12.
Stowa metoda nauczenia sie tatwym sposobem pierwszych zasad
jezykow: polskiego, rosyjskiego, francuzkiego i niemieckiego dla
miodziezy, p.J. M. Blkane, wydanie 3-e. Warszawa. 1852. Zip. 3.
Sitowe rozrywki dla dzieci, przez Tanska, 2 tomy in 8-vo. Paryz.
L1834 e e e Zip. 24.
Obraz Bogarodzicy czyli Dziecie zgubione, powiastka ofiarowana
dobrym dzieciom, z ryoinami, in 12-0. Warszawa. 1857. . Zip. 3.
O poczciwym Janku i dobrej Marysi, ksigzka, ktorg kupit Ku-

ba Jankowi i Marysi, in 8-vo, Poznan. 1846 .................... Zip. 2.
Owieczka, powies¢ dla dzieci, in 12-0. Brodnica. . . . Zip. 1
Faniiatka dla moich dzieci, przez autorke Powiesci moralnych

dla dzieci, in 8-vo. Warszawa. 1848.........cccccoveeeniricnnnnnns Zip. 5.
Pamietniki pieska Milusia, opowiadane ku rozrywce dzieci z ry-

cinami, in 12. Warszawa. . ..., Zip. 5.

Poczagtki nauki czytania polsk., in 8-vo. Krakéw. 1849. Gr. 24.
Podarek dla grzecznych dzieci, z 24 obrazkami, p. W. Wielogt.

iN 12-0. KrakOw. 1856......ccccccoiiiiririiiniieriinereeieeeesesesenenens Zip. 6.
Podarunek Cioci ozyli powiesci dla dorastajacych dzieci, p. J.
O z rycinami, in 8-vo. Warszawa. 1847........cccccueurunnnn. . Zip, 8.
Powiastki dla dzieci, in 12-0. Leszno. 1849 ... Zip. 2.
Powiastki dla miodziezy, ks. Schmieda, przetozyt na polski
jezyk S. Baranowski, in 8-vo. Leszno. 1855 ................ Zip. 3
Powiastki moralne dla matych dzieci, z obrazkami, in 12-mo.
Lwow............... | Zip. 6
Powiesci dla dzieci w 3ch cze$oiach, przez P. R. z Potockich
Nakwaska, in 12-0, Lipsk. 1846 ......c.cccommiminneicinniene. Zip. 3.
Powiesci zote czyli Ksigzka mata dla dzieoi, po polsku i po
francuzku, in 8-vo. Warszawa. 1842........ccccccovvivcnnennnne. Zip. 6.
Powie$ci dla dzieci na tle miejscowych zdarzen osnute, z ryci-
nami, in 8-vo. Lublin. 1854. ........cccoiniiiiniinens Zip. 6 gr. 20,

Powies$ci i inne rozmaite pozyteczne, in 8. Brodnica. 1851. Gr. 12.
Powinszowania i sprawy przygodne towarzyskie, in 8~vo. —

Biaa. 1855.. ..ot Zip, 3.
Robinson dla dzieci, przygody najciekawsze, in 8-vo. Warsza-
WAL 1856, Zip. 3

R 6za na Tanenbergu, powie$¢ starozytna, dla polski¢j mtodziezy,
in 8-vo. Brodnica, 1856.........ccccovriiininirinnneiesireies Zip. 2 gr. 12
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épiewy dla dzieci, przez Stanistawa Jachowicza, z melodyami,

in 8-vo. Warszawa. 1854 ..o Zip. 6.
Sto matych powiesci dla dzieci, w jezykach francuskim i polskim,
in 12-0. Warszawa. 1856..........cccccoviiinireiiiinnenensiecesse e Zip 5

Towarzysz pilnych dzieci, czyli Pamiatki czytania i innych wia-
domosci, p. Nowosielskiego, wydanie 3-cie, in 8-vo. Warszawa.
1857 e Zip. 1 gr. 6.

Trzej wedrownicy, Chrzescianin, zyd i Turek, czyli kto w Bogu
pokiada zaufanie— o tym ma tenze ojcowskie staranie, in 8-vo.

LeSZN0. 1848 ..ot e Zip. 1 gr. 12.
Trzemsyn, historya zabawna, ktérg dla dzieoi napisat Heinry-
chowski, in 12-0. Poznan. 1848 ..........ccccvemvnninininininnnens Zip. 1.
W eglarz z Walencyi, przez autora Jaskini Beatusa, in 8. Bro-
ANICA. 1855, ...t Zip. 1 gr. 18.

W igzanie Helenki, powiesci mate, rozmowy i komedyjki, powie-

sci z pisma Swietego, przez autorke Pamiatki po dobrej Matce,
- in 8-vo. Warszawa. 1857
W iernosc¢ i litos¢, powies¢ moralna dla katolikéw, in 8-vo. —

Brodnica. 1854.........cccciriiuiiiirnieiinieieneeeiee s Zip. 2 gr. 12.
W yktad dziejow polskich dla dzieci od lat 7 do 12-tu, p. Ma-
cieja Lomze, in 12-0. LWOW. 1855......cccccciiiiiiiinecicncnennns Zip. 3.
Z tota rodzinna ksigzka czyli najwyborniejszy skarb domowy dla
wszelkich stanéw stuzacy, in-8-vo. Leszno. 1852 . . . . Zip. 1.
Ztotnik! czyli Ztota dolina, powies¢ prawdziwa, podajaca spo-
séb robienia ztota, in 8-vo. Leszno. 1845.........ccccceeeenee Zip. 2.

Zycie i $mieré dziewicy z Orleanu, in 8-vo. Brodnica. 1854.
Zip. 1 gr. 18.



